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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 538/2008/EK RENDELETE
(2008. mdjus 29.)

az Eszaknyugat-atlanti Haldszati Szervezet szabdlyozisi teriiletén alkalmazandé védelmi és
végrehajtdsi intézkedések megdllapitdsirdl sz6l6 1386/2007/EK rendelet modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (4) Az 1386/2007EK rendeletet ennek megfelelSen modosi-
tani kell,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

tekintettel az Eszaknyugat-atlanti Haldszati Szervezet szabalyo-
zasi teriiletén alkalmazand6 védelmi és végrehajtasi intézkedések
megdllapitdsarl szolo, 2007. oktéber 22-i 1386/2007/EK 1. cikk

tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 70. cikkére, ) )
Az 1386/2007[EK rendelet a kovetkez6képpen moédosul:

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
1. a 3. cikk a kovetkezd ponttal egészil ki:

mivel:

,20) »itrakodds«: a fedélzeten tartott haldszati erGforrdsok
vagy haldszati termékek bdrmilyen mennyiségének
(1) Az 1386/2007[EK rendelet végrehajt egyes, az Eszak- egyik hajorol a mdsikra torténd dthelyezése;”
nyugat-atlanti Haldszati Szervezet (a tovabbiakban:
NAFO) dltal elfogadott védelmi és végrehajtasi intézkedé-

seket.
2. a 7. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
(2) A 2007 szeptemberében megtartott 29. éves ilésén a
NAFO tobb mddositést is elfogadott védelmi és végrehaj-
tasi intézkedései tekintetében. Ezek a mddositasok a halo- »(4) A 30 korzetben vizkozi vondhaléval vords élsii-
szembdséggel, az dtrakoddssal, a korallok védelme érde- gérre haldszo hajok legalibb 90 mm-es szembdségii halot
kében haldszati tilalom hatdlya ald vont teriiletekkel, a hasznalnak.”;

fogasi jelentésekkel, a stlyos jogsértés meghatdrozdsaval,
a termékkodokkal és a kiko6tdi ellendrzési formanyomtat-
vannyal kapcsolatos rendelkezésekre, valamint a hajo-

létrdk miiszaki kovetelményeire vonatkoznak. 3. a 12. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

(3)  Ezenkivill az 1386/2007/EK rendeletben hibdkat taldltak,
amelyeket ki kell javitani: tobb hiba taldlhaté a kereszt- ,12. cikk
hivatkozdsokban, és a VIL melléklet 3. pontjabdl

hidnyoznak bizonyos elemek Haliszati korlitozis hatilya ald tartozo teriiletek

(1)  Tilos mélytengeri haldszeszkozokkel folytatott hala-
() HL L 318, 2007.12.5, 1. o. szati tevékenységet végezni a kovetkezd teriileteken:
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Teriilet 1. koordinata

2. koordindta

3. koordindta

4. koordinéta

é. sz. 50°00'30"
ny. h. 45°00'30"

Orphan-bérc

é. sz. 51°00'30"
ny. h. 45°00'30”

é sz. 51°00'30"
ny. h. 47°00'30"

é. sz. 50°00'30"
ny. h. 45°00'30"

é. sz. 35°00'00"
ny. h. 48°00'00"

Corner-fenékhegyek

é. sz. 36°00'00"
ny. h. 48°00'00”

é. sz. 36°00'00"
ny. h. 52°00'00"

é. sz. 35°00'00”
ny. h. 52°00'00"

é. sz. 43°29'00”
ny. h. 43°20'00”

Uj-fundlandi-fenékhegyek

é. sz. 44°00'00”
ny. h. 43°20'00”

é. sz. 44°00'00”
ny. h. 46°40'00"

é. sz. 43°29'00"
ny. h. 46°40'00”

é. sz. 35°00'00"
ny. h. 57°00'00”

Uj-angliai-fenékhegyek

é. sz. 39°00'00"
ny. h. 57°00'00”

é. sz. 39°00'00"
ny. h. 64°00'00"

é. sz. 35°00"00"
ny. h. 64°00"00"

(2) A 30 korzetben az aldbbi teriileten fenékhaldszati
eszkozzel tilos barmilyen haldszati tevékenységet folytatni.
A haldszati tilalom hatdlya ald tartozé teriiletet a kovetkezd
koordinatdkat 6sszekotd vonal hatdrolja (sorszdm szerinti
sorrendben, majd visszatérve az 1. koordintahoz):

oot Szélesség Hossziisig
1 é. sz. 42°53'00” ny. h. 51°00'00”
2 é. sz. 42°52'04" ny. h. 51°31'44"
3 é. sz. 43°24'13" ny. h. 51°58'12"
4 é. sz. 43°24'20" ny. h. 51°58'18"
5 é. sz. 43°39'38" ny. h. 52°13'10"
6 é. sz. 43°40'59" ny. h. 52°27'52"
7 é. sz. 43°56'19" ny. h. 52°39'48"
8 é. sz. 44°04'53" ny. h. 52°58'12"
9 é. sz. 44°18'38" ny. h. 53°06'00”
10 é. sz. 44°18'36" ny. h. 53°24'07"
11 €. sz. 44°49'59" ny. h. 54°30'00”
12 é. sz. 44°29'55" ny. h. 54°30'00"
13 é. sz. 43°26'59" ny. h. 52°55'59"
14 é. sz. 42°48'00” ny. h. 51°41'06"
15 é. sz. 42°33'02" ny. h. 51°00'00™

4. a 19. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

o5 A tagdllamok kétévente tanusitjak valamennyi, a
14. cikknek megfelelGen haldszatra feljogositott hajé kapa-
citsi tervének pontossdgat. A hajéparancsnok gondoskodik
arrdl, hogy e tandsitvainy mdsolata a fedélzeten legyen, és
azt barmely ellenérnek kérésre bemutatja.”;

. a 21. cikk (2) bekezdése a kovetkezd ponttal egészil ki

f) fogdsmennyiség a 3L korzetbe vald be-, illetve kilépés
el6tt. Ezeket a jelentéseket a 3L korzetben garnélahald-

szatot folytatd hajok készitik el, és azokat az emlitett
korzet hatdrdnak atlépése el6tt egy oraval kell elkiildeni.
A jelentés tartalmazza az el6z8 fogdsi jelentés elkiildése
Ota a fedélzetre emelt fogdsok korzetenkénti és fajon-
kénti (3 bettibdl 4ll6 koddal jelolt), kilogrammban kife-
jezett és a legkozelebbi 100 kg-ra felkerekitett mennyi-
ségét.”;

6. az 30. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A megfigyelt hajé parancsnoka — sajit kérésére —
kaphat egy példanyt a megfigyel6nek a 28. cikk (1) bekez-
désében emlitett jelentésébdl.”;

. a 32. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A megfigyel§ jelentését a 28. cikkel osszhangban
fogadd tagdllamok illetékes hatdsdgai értékelik a jelentés
tartalmét és kovetkeztetéseit.”;

. a 47. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

a) a b) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) olyan hajolétrat biztosit, amelynek kialakitdsa és
alkalmazdsi modja megfelel a NAFO védelmi és
végrehajtasi intézkedéseiben leirtaknak;”

b) a szoveg a kovetkez$ ponttal egésziil ki

,b)a amennyiben rendelkezésre all révkalauz-felvonod, a
hajéparancsnok gondoskodik arrél, hogy annak
segédberendezései a nemzeti kozigazgatds dltal
jovahagyott tipustiak legyenek. A felvondt gy
kell megtervezni és megépiteni, hogy biztositsa az
ellendr biztonsdgos hajoéraszallsat, illetve partra-
szalldsat, ideértve a fedélzetnek a felvond feléli
biztonsdgos megkozelithetdségét, és forditva. A
fedélzeten a felvoné mellett legyen elhelyezve egy,
a b) pontnak megfelel§ hajolétra, amelyet azonnali
hasznélatra alkalmas allapotban kell tartani;”
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9. a IL melléklet helyébe az e rendelet I mellékletében 12. a XIIL mellékletet el kell hagyni;
szerepl§ szoveg 1ép;

13. a XIV. melléklet b) pontja helyébe az e rendelet IV. mellék-

10. a VIL melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelGen letében szerepld szoveg Iép.

modosul;
2. cikk
11. a XIL melléklet helyébe az e rendelet III. mellékletében Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
szerepl$ szoveg 1ép; kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 29-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. VIZJAK



L 157/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.6.17.

A kovetkezd jegyzék azon

ANG/N3NO
CAA/N3LMN
CAP/N3LM
CAT/N3LMN
HAD/N3LNO
HAL/N23KL
HAL/N3M
HAL/N3NO
ER/N3L
HKR/N2J3KL
HKR/N3MNO
HKS/N3LMNO
RNG/N23
HKW/N2J3KL
POK/N30
PRA/N3M
RHG/N23
SKA/N2J3K
SKA/N3M
SQI/N56
VFF/N3LMN
WIT/N3M
YEL/N3M

sy
Z

allomdnyok jegyzéke, amelyek fogdsdt a 22. cikkel osszhangban jelenteni kell.

Lophius americanus
Anarhichas lupus
Mallotus villosus
Anarhichas spp.
Melanogrammus aeglefinus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Clupea harengus
Urophycis chuss
Urophycis chuss
Merlucius bilinearis
Coryphaenoides rupestris
Urophycis tenuis
Pollachius virens
Pandalus borealis
Macrourus berglax

Raja spp.

Raja spp.

lex illecebrosus
Glyptocephalus cynoglossus

Limanda ferruginea

I. MELLEKLET

. MELLEKLET

Amerikai 6rdoghal
Péasztas farkashal
Kapeldn
Farkashalak m.n,j.
Foltos tékehal
Orids laposhal
Oriés laposhal
Orids laposhal
Hering

Atlanti menyétke
Atlanti menyétke
Eziistos csacsihal
Gréndtoshal

Fehér villds tékehal
Fekete tSkehal
Norvég garnéla
Hagymaszemii granatoshal
Valodi rdjak
Valddi rdjak

Sebeskalmdr

Nem szétvdlogatott, nem azonositott halak

Voros lepényhal
Sargafarkd lepényhal”
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II. MELLEKLET

Az 1386/2007EK rendelet VI melléklete 3. pontjanak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

3. ,Fogisi” jelentés

Adatelem Mezd8kod Vlgg:zliﬁft éK()\//) Megjegyzés

Feljegyzés kezdete SR K Rendszeradat; a feljegyzés kezdetét jelzi

Cim AD K Uzenetadat; rendeltetési hely, ,XNW” a NAFO szdmdra

Honnan FR K Kilds fél neve

Sorozatszdm SQ K Uzenetadat; {izenet sorszdma az adott évben

Uzenettipus ™ K Uzenetadat; iizenettipus, ,CAT” mint fogasi jelentés

Rédidhivojel RC K Hajolajstromozdsi adat; a hajé nemzetkozi radidhivéjele

Ut sorszdma TN \% Tevékenységadat; a haldszati Gt sorszdma az adott évben

Hajé neve NA \% Hajolajstromozdsi adat; a hajé neve

Szerz6ds fél IR \% Hajolajstromozdsi adat; a szerz6d6 fél hajéjanak egyedi sorszdma

Bels§ nyilvantartdsi szdm az ISO-3 lobogd szerinti dllam kodjat kovetd szamként

Kiils§ lajstromozdsi szdm XR \% Hajolajstromozasi adat; a hajé oldaldn 1év6 sorszam

Az érintett teriilet RA K Az a NAFO-korzet, amelybe a hajo belép

Szélesség LA K () Tevékenységadat; helyzet az adds id6pontjdban

Hosszisdg LO K () Tevékenységadat; helyzet az adds id6pontjdban

Fogds CA Tevékenységadat; a fedélzeten tartott dsszesitett fogds halfajonként,
a szabdlyozott teriileten végzett haldszat megkezdése vagy az el6z6
Jfogds” jelentése 6ta, szikség esetén pdrositva

Faj K FAO halfajkod

El6tomeg K El6tomeg kg-ban, 100 kg-ra kerekitve

Haldszati napok szdma DF K Tevékenységadat; haldszattal tolttt napok szdma a szabalyozott
teriileten a haldszat megkezdése vagy az el6z6 ,fogds” jelentése ota

Ditum DA K Uzenetadat; az adds ddtuma

Id8pont TI K Uzenetadat; az ad4s id6pontja

Feljegyzés vége ER K Rendszeradat; a feljegyzés végét jelzi

(") Valaszthatd, ha a hajot mdholdrdl kévetik.”
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A. »KIKOTOI ELLENORZESI JELENTES« FORMANYOMTATVANY

1. MELLEKLET

JXII. MELLEKLET

Kik6tdi ellendrzési jelentés

Oldalszam

1.

AZ ELLENORZESRE VONATKOZO ADATOK
Ellenérzé hatdésag

Jelentés datuma

Ellendrzesi kikétd

Hajé neve

A HAJOUTRA VONATKOZO INFORMAGIOK (1)
Hajout megkezdesenek datuma
Hajout szama ()

A NAFO szabalyozasi terliletén végzett
tevékenység:

A szabalyozasi terlletre valo belépés datuma
A szabalyozasi terlletrdl vald kilépes datuma
Egyéb érintett terliletek

Hajoéut végének datuma

HAJOAZONOSITO ADATOK (3)
Kllsé azonosité

Nemzetkdzi radishivéjel
Lobogé szerinti allam

NAFO szerzédé fél

Honi kiko6té

Hajé tulajdonosa

Hajo Uzemeltetdje

Parancsnok neve

‘ Datum ‘
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4. A KIRAKODAS ELLENORZESENEK EREDMENYE (4)

4.1. Altalanos informécio
Kirakodas kezdete:

Kirakodas vége:

A hajé a fedélzeten lévé valamennyi fogast
kirakodta?

Megjegyzések

4.2. Kirakodott mennyiség

Ha IGEN, téltse ki a 4.2. tabla-

Ha NEM, téltse ki a 4.3. tabla-

Faj Feldolgozasi (Eggrgs%
(FAO-kéd) forma szerint, kg)

Kirakodott
Atvaltasi feldolgozott
egyUtthatd témegy
(kg)

Egyenértéki
élétomeg
(kg)

Klldnbség Klldnbség
(kg) (%)

Megjegyzések

4.3. A hajé fedélzetén maradé mennyiség

Akkor kell kitbiteni, ha a kirakodds befejezése utan a fogdsok egy része a hajo fedélzetén marad

Faj Feldolgozasi forma

Atvaltasi egyltthats

Feldolgozott témeg
(kg)

Egyenértéki él6tdmeg
(kg)

Megjegyzések |

5. HALASZESZKOZOK ELLENORZESE A KIKOTOBEN (5)

5.1. Altalanos adatok
Ellenérzétt eszkdzok szama

Eszkdzok ellenbrzésének datuma

Jogsértésen érték-e a hajot?

Ha igen, tdltse ki a teljes »kikdtsi vizsgalat ellenérzése« forma-

nyomtatvanyt.

Ha nem, a NAFO-plombara vonatkozé adatok kivételével toltse ki a

formanyomtatvanyt.

O 1gen
] Nem
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5.2. A feszit6lapos vonoéhalékra vonatkozé adatok

NAFO-plomba szama |

A plomba sértetlen-e?

Halaszeszkdz tipusa:

Racstavolsag (mm)

|
Toldalékok: |
|
|

Halészem tipusa:

Atlagos halészembdség (mm)

Vonéhalérész

Szarnyak:

Test:

Toldas, darab:

Zsakveg:

6. JOGSERTESEK ES KEZELESUK

6.1. Tengeren végzett ellenbrzés

A NAFO szabalyozasi teriiletén végzett ellenérzések révén feltart jogsértések

Ellendrzé fél Ellenérzés datuma

Korzet

A NAFO védelmi és végrehaj-
tasi intézkedések megsértésére
vonatkozé jogi hivatkozas

6.2. A kikot6i ellenérzések eredménye a jogsértések tekintetében

(a) — A tengeren végzett ellenérzés soran feltart jogsértések megerdsitése

A NAFO védelmi és végrehajtasi intézkedéseinek megsértésére
vonatkozé jogi hivatkozas

A jogsértésekre vonatkozé nemzeti jogi hivatkozas

(b) — A tengeren végzett ellenbrzés soran feltart jogsértések, amelyeket nem lehet megerdsiteni a kikétoi ellen-

Orzés

soran.

Megjegyzések:

(c) — A kikétéi ellendrzés soran feltart tovabbi jogsértések

A NAFO védelmi és végrehajtési intézkedéseinek megsértésére
vonatkozé jogi hivatkozas

A jogsértésekre vonatkozé nemzsti jogi hivatkozas

A kovet6 intézkedésekkel dsszefliggé megjegyzések:
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B. A JELENTESBEN FELTUNTETENDGO INFORMACIOK

1.

AZ ELLENORZESRE VONATKOZO ADATOK

Adatelem KV Kategdria; meghatarozas
Ellenérzé hatdésag K Ellenérzési adatok: az ellenérzé hatésag vagy a hatésag altal kijeldlt
helyettes testllet neve
Datum K Ellenérzési adatok: a jelentés kitdéltésének datuma
Ellendrzesi kikdté K A hajo tevékenysegadatai: a hajé ellendrzesenek helye: kikétd, az orszag
harom betiibél all6 1SO-kédjaval, mint példaul »St Johns/CAN«
Hajé neve K Hajolajstromozasi adat; hajo neve

A HAJOUTRA VONATKOZO INFORMACIOK

Adatelem KV Kategéria; meghatérozas

Hajout megkezdésének K | A hajo tevékenységadatai: a jelenlegi halaszati Ut megkezdésenek

datuma datuma

Hajéut sorszama V | A haj6 tevékenyseégadatai: a halaszati Ut sorszama az adott évben

A szabalyozasi teriletre vald K | A hajé tevékenységadatai: az a datum, amikor a hajé a jelenlegi halaszati

belépés datuma Ut soran belépett a NAFO szabalyozasi teriiletre

A szabalyozasi terliletrél vald K | A hajé tevékenységadatai: az a datum, amikor a hajé a jelenlegi halaszati

kilépés datuma Ut soran kilépett a NAFO szabalyozasi teriletrdl

Mas meglatogatott terlletek \Y A hajé tevékenységadatai: egyéb terlletek, ahol a haj6é a jelenlegi hala-
szati Ot soran halaszott

A hajéut befejezésének K A hajo tevékenységadatai: a jelenlegi halaszati Ut befejezésének datuma

datuma

HAJOAZONOSITO ADATOK

Adatelem KV Kategéria; meghatarozas

Kilsé azonosité szam K Hajolajstromozasi adatok: a hajé oldalan feltlintetett szam

Nemzetkdzi radidhivéjel K Hajélajstromozasi adatok: a hajé nemzetkdzi radisdhivéjele

Lobogd szerinti allam K Hajolajstromozasi adatok; a hajé lajstromozas szerinti allama, harom
betlibél allé 1SO-orszagkod

NAFO szerzédé fél V (1) | Hajélajstromozasi adatok: a hajé NAFO szerzédé fele, az orszag 1SO-
kédja szerint, az Eurdpai Koézdsség esetében EUR, nem szerzédd fél
esetében NCP

Honi kikétd \ Hajdlajstromozasi adatok: a hajo lajstromozasi kikdtéje vagy honi kikétsje

Hajé tulajdonosa K Hajolajstromozasi adatok: a hajé tulajdonosanak neve és cime

Hajé lizemeltetdje K (3 | Hajélajstromozasi adatok: aki a hajé lzemeltetéséért felelés személy

Parancshok neve V | A hajé tevékenységadatai: a parancshok neve

(1) Ha eltér a lobogé szetinti allamtél.
() Ha eltér a hajé tulajdonosatél.
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4. A KIRAKODAS ELLENORZESENEK EREDMENYE

4.1. Altalanos informécié

Adatelem KV Kategéria; meghatarozas
A kirakodas megkezdésenek K Kirakodasi adat: az a datum, amikor a hajé a kirakodast megkezdte
datuma
A Kirakodas befejezésének K Kirakodasi adat: az a datum, amikor a hajé a kirakodast befejezte
datuma
A hajé a fedélzeten lévé vala- K Kirakodasi adat: A hajé a fedélzeten Iévé valamennyi fogast kirakodta?
mennyi fogast kirakodta? »igen«< vagy »nemx«
Megjegyzések \ Kirakodasi adat: szlikség esetén megjegyzések.
Ha a kirakodas nem volt teljes, kérjik, becsllje meg a még mindig a
fedélzeten 1évé fogast.
4.2. Kirakodott mennyiség
Adatelem KV Kategdria; meghatarozas
Faj K Kirakodasi adat: harom betiibél allé FAO-kéd (V. rész, Il. tabla, Il
flggelék)
Feldolgozasi forma K Kirakodasi adat: termeékforma
Elétdmeg K | A hajonaplébdl meghatarozott mennyiségek
Atvaltasi egyitthatd \% Termékadat: a megfelelé fajok, méret és feldolgozasi forma tekintetében a
parancsnok altal meghatarozott atvaltasi egyltthatd, valaszthaté, ha mar
szerepel a B. tablazatban
Feldolgozasi témeg K Kirakodasi adat: fajonként és feldolgozasi formankent kirakodott mennyi-
ségek, a termék kg-jaban megadva, a legkdézelebbi 10 kg-ra kerekitve
Egyenértéki élétdmeg K Kirakodasi adat: a kirakodott mennyiség egyenértékl élétémegben kife-
jezve, »terméktdmeg x atvaltasi egyitthaté« -ban, kg-ban megadva, a
legkdzelebbi 10 kg-ra kerekitve
Megjegyzések \' Kirakodasi adatok: széveges megjegyzések helye
4.3. A haj6 fedélzetén maradé mennyiségek
Adatelem KV Kategdria; meghatarozas
Faj K | Kirakodasi adat: harom betlibdl allé FAO-kéd (V. rész, Il. tabla, Il
flggelék)
Feldolgozasi forma Kirakodasi adat: termékforma
Atvaltasi egyitthatd Termékadat: a megfelel6 fajok, méret és feldolgozasi forma tekintetében a
parancsnok altal meghatarozott atvaltasi egyltthatd, valaszthaté, ha mar
szerepel a B. tablazatban
Feldolgozasi tdmeg K Kirakodasi adat: fajonként és feldolgozasi formanként kirakodott mennyi-
segek, a termeék kg-jaban megadva, a legkdzelebbi 10 kg-ra kerekitve
Egyenértéki élétdmeg K Kirakodasi adat: a kirakodott mennyiség egyenértékli élétdmegben kife-
jezve, »terméktdmeg x atvaltasi egyitthaté« -ban, kg-ban megadva, a
legkézelebbi 10 kg-ra kerekitve
Megjegyzések \ Kirakodasi adatok: szdveges megjegyzések helye

5. A HALASZESZKOZOK ELLENORZESENEK EREDMENYE (6)

5.1. Altalanos informécié

Adatelem KV Kategéria; meghatarozas
Ellenérzés datuma K Ellenérzési adatok: A jelenlegi ellenérzés datuma
Ellendérzétt eszkdzok K Ellenérzési adatok: a kikétéi ellenérzés soran ellendrzétt eszkézok darab-

szama
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5.2. A feszit6lapos vondhalokra vonatkozé adatok

Adatelem KV Kategéria; meghatérozas

NAFO-plomba szama K Ellenérzési adatok (ha szlkséges): a tengeren végzett ellenérzést kéve-
téen az eszkdzon elhelyezett NAFO-plomba szama

A plomba sértetlen-e? K A NAFO ellenérzési plomba ép-e? — »igen« vagy »nem«

Eszkoz tipusa K A halaszeszkdz nemzetkdzi szabvany szerinti statisztikai osztalyozasa,
OTB a feszitélapos vonsdhaldk esetében

Toldalékok Feszitélapos vonodhaldkra vonatkozd adatok: az alin toldaléka

Racstavolsag K Feszitlapos vonshaldkra vonatkozé adatok: a racsok tavolsaga mm-ben
kifejezve

Halészem tipusa K Feszitélapos vondhalokra vonatkozé adatok: halészem tipusa: SQ
négyzet alaku halészem esetében, DI rombusz alaku halészem esetében

Atlagos halészembéség K Feszit6lapos vondhaldkra vonatkozé adatok: a vondhalérészben paron-
ként mért atlagos halészembdség

Vondéhalérész K A lemert vondhaloresz

Haldészembdség K Halészembdség mm-ben

6. JOGSERTESEK ES KEZELESUK

6.1. Tengeren végzett ellenérzés

Adatelem Kategdria; meghatarozas

Ellenérdk csapata Szerzédd fél neve; halaszati jarérhajo neve

Ellenérzés datuma

~|=|=| 2

Jogi hivatkozasok Valamennyi jogsértés esetében hivatkozni kell a NAFO védelmi és végre-
hajtasi intézkedések vonatkozd fejezetére, cikkére/cikkeire és bekezdé-

sére/bekezdéseire

6.2. A kikotoi ellenérzések eredménye a jogsértések tekintetében

(a) — A tengeren végzett ellendrzés soran feltart jogsértések megerdsitése

Adatelem KV Kategdria; meghatarozas

A NAFO-jogsértés azonositasa K | Valamennyi jogsértés esetében hivatkozni kell a NAFO védelmi és végre-
hajtasi intézkedések vonatkozd fejezetére, cikkére/cikkeire és bekezdé-
sére/bekezdéseire

A nemzeti jogsértés azonosi- \ Valamennyi jogsértés esetében hivatkozni kell a nemzeti rendelet cimére,
tasa valamint annak vonatkozé fejezetére, cikkére/cikkeire és bekezdésére/
bekezdéseire

(¢) — A kikétéi ellenbrzés sordn feltart tovabbi jogsértések

Adatelem KV Kategdria; meghatarozas

A NAFO-jogsértés azonositasa K Valamennyi jogsértés esetében hivatkozni kell a NAFO védelmi és végre-
hajtasi intézkedések vonatkozd fejezetére, cikkére/cikkeire és bekezdé-
sére/bekezdéseire

A nemzeti jogsértés azonosi- \ Valamennyi jogsértés esetében hivatkozni kell a nemzeti rendelet cimére,
tasa valamint annak vonatkozé fejezetére, cikkére/cikkeire és bekezdésére/
bekezdéseire

1) Az ellenérzé hatésag vagy a hatésagok altal kijelélt helyettes testilet a hajénaplé bejegyzésel alapjan tolti ki, amint a hajé beért a kikétébe.

0

(3) Adott esetben.

(®) Az engedélyben szereplé adatok alapjén téltends ki.

(%) A kirakodas befejezését kdvetSen téltends Ki.

(5) Akkor kell ellenérizni, ha a tengeren végzett ellendrzés soran az eldirasok be nem tartasat allapftottak vagy figyelték meg. Akkor téltendé ki,
ha a kikotdi ellendrzés a fedélzeten 16v6 eszkdzdk ellendrzésére is kiterjed. A kikdtében ellendrzétt valamennyi haldszeszkodzrél kilon
nyomtatvanyt kell kitdlteni.

(6) Akkor kell ellendrizni, ha a tengeren végzett ellenérzés soran az eldirdsok be nem tartasét allapitottak vagy figyelték meg. Akkor tltendd ki,
ha a kikotdi ellendrzés a fedélzeten 16v6 eszkdzdk ellendrzésére is kiterjed. A kikdtdben ellendrzétt valamennyi haldszeszkodzrél kildn
nyomtatvanyt kell kitdlteni.”
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IV. MELLEKLET

,XIVb. MELLEKLET

Termékkédok
Kéd Termékforma
A Hal egészben — fagyasztva
B Hal egészben — fagyasztva (f6zve)
C Kibelezve, fejjel — fagyasztva
D Kibelezve, fej nélkiill — fagyasztva
E Kibelezve, fej nélkiil — tisztitva — fagyasztva
F Bér nélkiili filé — szdlkdval — fagyasztva
G Bér nélkili filé — szdlka nélkiil — fagyasztva
H Filé borrel- szdlkdval — fagyasztva
I Filé bérrel — szdlka nélkill — fagyasztva
] Filé bérrel — szdlka nélkiil — fagyasztva
K Pdcolt hal
L Tartésitott termék
M Olaj
N Egész halbdl eldillitott husliszt
0] BelsGségbdl eléllitott hisliszt
P Egyéb (adja meg)”
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A BIZOTTSAG 539/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabalyok megéllapitasdrdl szolo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket a mellékletben taldlhaté tabldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjn 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. junius 17-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2008. jinius 16-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 44,6
MK 36,7

TR 59,3

77 46,9

0707 00 05 JO 151,2
TR 119,3

77 1353

070990 70 TR 103,9
77 103,9

0805 50 10 AR 123,7
EG 150,8

uUs 132,6

ZA 121,6

77 132,2

0808 10 80 AR 101,4
BR 84,3

CL 92,5

CN 92,5

MK 63,0

NZ 111,5

us 104,5

906 84,0

ZA 82,9

77 90,7

0809 10 00 IL 124,0
TR 230,0

77 177,0

0809 20 95 TR 401,5
us 429,2

Z7 4154

0809 30 10, 0809 30 90 EG 182,1
us 239,8

77 211,0

0809 40 05 IL 190,0
TR 2239

77 207,0

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szarmazas”.
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A BIZOTTSAG 540/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

a hajok biztonsdgos iizemeltetésérdl sz616 nemzetkozi szabélyzat Kozosségen beliili végrehajtsarol
sz616 336/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. mellékletének a mintdik formdtuma
tekintetében torténd maédositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a hajok biztonsigos tizemeltetésérdl szolé nemzet-
kozi szabalyzat Kozosségen belili végrehajtdsirdl és a
3051/95/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél szolo,
2006. februar 15-i 336/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (1), és kiillonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére

mivel:

(1) A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) a Tenge-
részeti Biztonsdgi Bizottsdg 2004. december 10-én elfo-
gadott 179 (79) hatdrozatdval moddositotta az ISM-
szabdlyzatot, amelynek értelmében 2006. julius 1-jétdl
moédosul a megfelelési bizonyitviny és a biztonsdgos
tizemeltetési bizonyitvany mintdjanak formdtuma.

2 A 336/2006/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdése
szerint az ISM-szabdlyzat az emlitett rendelet I. mellék-
letében szerepel, a mindenkor hatilyos véltozatban.

(3) Az érthetdség és dttekinthetSség érdekében az idevagd
mintdkat a 336/2006/EK rendelet II. mellékletében is
aktualizalni kell.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a tengeri kozlekedés biztonsdgaval és a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésével foglalkozd bizottsig (COSS)
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 336/2006/EK rendelet II. melléklete B. részének 5. pontja
helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd 20. napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

() HL L 64., 2006.3.4. 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok
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MELLEKLET

,5. A megfelelési bizonyitvinyok és a biztonsdgos iizemeltetési bizonyitvinyok mintdi

Ha a hajok csak egy tagdllamban tizemelnek, a tagdllamok vagy az ISM-szabdlyzathoz hozzaftizétt mintakat hasznaljdk,
vagy az aldbb feltiintetett mintdk alapjan készitik el a megfelelési bizonyitvanyt, a biztonsdgos tizemeltetési bizonyitvanyt,
az ideiglenes megfelelési bizonyitvanyt, valamint az ideiglenes biztonsdgos tizemeltetési bizonyitvanyt.

A 7. cikk (1) bekezdése és adott esetben a 7. cikk (2) bekezdése szerinti eltérés esetén a kibocsdtott bizonyitvany
kiilonbozik a fent emlitettd], és egyértelmden jelzi, hogy az e rendelet 7. cikkének (1) bekezdése és adott esetben a
7. cikk (2) bekezdése szerinti eltérést engedélyezték, tovibba tartalmazza az alkalmazandé iizemeltetési korldtozasokat.

MEGFELELESI BIZONYITVANY
(hivatalos pecsét) (dllam)
Bizonyitvany szdma

Kidllitva [a tobbszorosen médositott »ELETBIZTONSAG A TENGEREN« TARGYU 1974. EVI NEMZETKOZI EGYEZMENY,
valamint] (*) a hajok biztonsdgos tizemeltetésérdl sz6lé6 nemzetkozi szabélyzat Kozosségen belilli végrehajtdsdrdl szolo
336/2006/EK rendelet rendelkezései alapjn

kormanya felhatalmazasdval

(az dllam neve)

Kiallitotta:

(a felhatalmazott személy vagy szervezet neve)

A tdrsasag neve és cime:

(ldsd a 336/2006/EK rendelet 1. melléklete A. részének 1.1.2. pontjdt)

EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY a tdrsasdg biztonsagi rendszerét auditdltdk, és az megfelel a hajok biztonsdgos
tizemeltetésérdl és a kornyezetszennyezés megel6zésérdl sz0l6 nemzetkozi szabdlyzat (ISM-szabadlyzat) aldbb feltiintetett
hajétipusokra vonatkozé el6irdsainak (a nem kivant rész torlendd):

Személyhajo

Gyorsjaratd személyszallitd vizi jarmd

Gyorsjdratd teherhajo

Omlesztett 4rut szllit6 hajé

Olajszallité tartdlyhajo

Vegyianyag-szallitd tartalyhaj6

Gazszdllité hajo

Mobil tengeri firétorony

Egyéb teherhaj

Ro-ro személyhajé (ro-ro személyszéllité komphajo)

(*) A csak egy tagdllam vizein kozlekedd hajok esetében ez a rész elhagyhato.
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Ez a megfelelési bizonyitvany -ig érvényes, érvényessége idGszakos ellendrzéshez kotott.

A bizonyitvany alapjdul szolgalé ellendrzés elvégzésének idGpontja:

(év/hénap/nap)

Kibocsétva:

(az okmény kibocsdtdsanak helye)

Kibocsdtas kelte:

(a dokumentumot kibocséto, hivatalos felhatalmazdssal rendelkezd tisztviselS aldirdsa)

(a kibocsdt6 hatdsdg bélyegzdje vagy pecsétje)
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Bizonyitvany szdma
EVES ELLENGRZES IGAZOLASA

EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY [az egyezmény IX. fejezetének 6.1. szabdlya, valamint az ISM-szabélyzat 13.4.
pontja és] (%) a hajok biztonsdgos iizemeltetésérdl szol6 nemzetkozi szabélyzat Kozosségen beliili végrehajtdsardl sz6lo
336/2006/EK rendelet 6. cikke szerint végrehajtott id8szakos ellendrzés alkalméval a biztonsdgos tizemeltetési rendszert
az ISM-szabdlyzat rendelkezéseinek megfelel6nek taldltdk.

ELSO EVES ELLENORZES Aldiré:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:
Kelt:
MASODIK EVES ELLENORZES Alairo:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:
Kelt:
HARMADIK EVES ELLENORZES Alairé:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:
Kelt:
NEGYEDIK EVES ELLENORZES Alairo:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:

Kelt:

(*) A csak egy tagdllam vizein kozlekedd hajok esetében ez a rész elhagyhato.
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BIZTONSAGOS UZEMELTETESI BIZONYITVANY

(hivatalos pecsét) (dllam)

Bizonyitvany szdma

Kidllitva [a tobbszorosen modositott »Eletbiztonsig a tengeren« tirgyt 1974. évi nemzetkozi egyezmény, valamint] (*) a
hajok biztonsagos tizemeltetésérdl szol6 nemzetkozi szabdlyzat Kozosségen beliili végrehajtasardl szolé 336/2006/EK

rendelet rendelkezései alapjdn

kormdnya felhatalmazésdval

(az allam neve)

Kidllitotta:

(a felhatalmazott személy vagy szervezet neve)

A haj6 neve:

Megkiilonboztetd szdma vagy bettjele:

Lajstromozasi kikotdje:

Hajétipus (**):

BRT:

IMO-szdm:

A tdrsasdg neve és cime:

(lasd a 336/2006/EK rendelet I. melléklete A. részének 1.1.2. pontjat)
EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY a hajé biztonsdgi rendszerét auditdltdk, és az megfelel a hajok biztonsdgos
izemeltetésérdl és a kornyezetszennyezés megelSzésérdl szolé nemzetkozi szabdlyzat (ISM-szabélyzat) el6irdsainak, és az

auditot kovetSen megallapitottdk, hogy a tdrsasdg birtokdban levé megfelelési bizonyitvany erre a hajétipusra érvényes.

Ez a biztonsdgos iizemeltetési bizonyitvany .......... -ig érvényes és érvényessége idGszakos vizsgdlathoz, valamint a megfe-
lelési bizonyitvany érvényességéhez kotott.

A bizonyitvany alapjaul szolgdld ellendrzés elvégzésének idGpontja:

(év/hdnap/nap)

Kibocsétva:

(az okmdny kibocsatdsdnak helye)

Kibocsdtds kelte:

(a dokumentumot kibocséto, hivatalos felhatalmazdssal rendelkezd tisztviselS aldirdsa)

(a kibocsdt6 hatdsdg bélyegzdje vagy pecsétje)

(*) A csak egy tagdllam vizein kozlekedd hajok esetében ez a rész elhagyhato.

(**) A hajotipus a kovetkezd hajotipusok koziil vélasztandé ki: személyhajo, gyorsjarat személyszallité vizi jarmd, gyorsjrata teherhajo,
omlesztett drut szdllité hajo, olajszéllito tartdlyhajo, vegyianyag-szdllitd tartdlyhajo, gdzszallité hajé, mobil tengeri furétorony, egyéb
teherhajo, ro-ro személyszallité komphajo.
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Bizonyitvany szdma
IDGKOZI ELLENGRZES ES TOVABBI ELLENORZESEK IGAZOLASA (HA SZUKSEGES)

EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY [az egyezmény IX. fejezetének 6.1. szabdlya, valamint az ISM-szabdlyzat 13.8.
pontja és] (%) a hajok biztonsdgos iizemeltetésérdl szol6 nemzetkozi szabélyzat Kozosségen beliili végrehajtdsardl szolo
336/2006/EK rendelet 6. cikke szerint végrehajtott id8szakos ellendrzés alkalméval a biztonsdgos tizemeltetési rendszert
az ISM-szabdlyzat rendelkezéseinek megfelel6nek taldltdk.

IDOKOZI ELLENORZES Aléfré:

(a mdsodik és harmadik évforduld kozott

folytatandé le) (felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)
Hely:
Kelt:

TOVABBI ELLENORZES (*¥) Alairé:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:
Kelt:
TOVABBI ELLENORZES (**) Aldiré:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:
Kelt:
TOVABBI ELLENORZES (*¥) Alairé:

(felhatalmazott tisztvisel§ aldirdsa)

Hely:

Kelt:

(*) A csak egy tagdllam vizein kozleked$ hajok esetében ez a rész elhagyhato.
(**) Ha szitkséges. Utalni kell az ISM-szabdlyzat 13.8. pontjira és a biztonsigos hajézds nemzetkozi szabdlyzatdnak (ISM-szabélyzat) a
kozigazgatasok altali végrehajtdsara vonatkozé irdinymutatdsok 3.4.1. pontjira (A.913(22) hatdrozat).



2008.6.17.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 15721

IDEIGLENES MEGFELELESI BIZONY{TVANY

(hivatalos pecsét) (dllam)
Bizonyitvany szdma

Kidllitva [a tobbszérosen médositott »ELETBIZTONSAG A TENGEREN« TARGYU 1974. EVI NEMZETKOZI EGYEZMENY,
valamint] (*) a hajok biztonsdgos tizemeltetésérdl sz0l6 nemzetkozi szabdlyzat Kozosségen belilli végrehajtdsardl szolo
336/2006/EK rendelet rendelkezései alapjin

kormdnya felhatalmazdsaval

(az dllam neve)

Kiallitotta:

(a felhatalmazott személy vagy szervezet neve)

A tdrsasdg neve és cime:

(lasd a 336/2006/EK rendelet I. melléklete A. részének 1.1.2. pontjat)

EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY a tdrsasig biztonsdgos iizemeltetési rendszerét a 336/2006/EK rendelet L
melléklete A. része 1.2.3. pontja céljainak megfelelének tartjdk az aldbb feltiintetett hajétipus(ok)ra (nem kivant rész
torlendd) vonatkozdan:

Személyhaj6

Gyorsjaratd személyszéllité vizi jarmd
Gyorsjdrati teherhajo

Omlesztett drut szallité hajo
Olajszdllito tartdlyhajo
Vegyianyag-szillit6 tartalyhajo
Gazszallit6 hajo

Mobil tengeri furétorony

Egyéb teherhajo

Ro-ro személyhajé (ro-ro személyszéllitd komphajo)

Ez az ideiglenes megfelelési bizonyitvany -ig érvényes

Kibocsétva:

(az okmdny kibocsdtdsanak helye)

Kibocsdtas kelte:

(a dokumentumot kibocséto, hivatalos felhatalmazdssal rendelkezd tisztviselS aldirdsa)

(a kibocsdt6 hatdsdg bélyegzdje vagy pecsétje)

(*) A csak egy tagdllam vizein kozleked6 hajok esetében ez a rész elhagyhato.
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IDEIGLENES BIZTONSAGOS UZEMELTETESI BIZONYITVANY
(hivatalos pecsét) (dllam)
Bizonyitvany szdma
Kidllitva [a tobbszorosen médositott »ELETBIZTONSAG A TENGEREN« TARGYU 1974. EVI NEMZETKOZI EGYEZMENY,
valamint] (*) a hajok biztonsdgos tizemeltetésérdl sz6lé6 nemzetkozi szabélyzat Kozosségen belili végrehajtdsardl szolo

336/2006/EK rendelet rendelkezései alapjan

kormdnya felhatalmazdsaval

(az dllam neve)

Kiallitotta:

(a felhatalmazott személy vagy szervezet neve)

A hajé neve:

Megkiilonboztet szdma vagy betdjele:

Lajstromozdsi kikotdje:

Hajotipus (**):

BRT:

IMO-szam:

A tarsasag neve és cime:

(lasd a 336/2006/EK rendelet I. melléklete A. részének 1.1.2. pontjat)
EZ A DOKUMENTUM IGAZOLJA, HOGY a hajé biztonsdgos iizemeltetési rendszere megfelel a 336/2006/EK rendelet L
melléklete A. része 14.4. pontja rendelkezéseinek, és hogy a tdrsasdg megfelelési bizonyitvinya/ideiglenes megfelelési

bizonyitvanya (***) az adott hajora lett kibocsitva.

Ez az ideiglenes biztonsdgos tizemeltetési bizonyitvany ........ -ig érvényes, érvényessége a megfelelési bizonyitvany/ideig-
lenes megfelelési bizonyitvany (***) érvényességéhez kotott.

Kibocsétva:

(az okmdny kibocsdtdsdnak helye)

Kibocsdtds kelte:

(a dokumentumot kibocséto, hivatalos felhatalmazdssal rendelkezd tisztvisel§ aldirdsa)
(a kibocsit6 hatdsdg bélyegzdje vagy pecsétje)
Bizonyitviny szdma
Az ideiglenes biztonsdgos tizemeltetési bizonyitvany érvényessége ............ -ig meghosszabbitva.

A meghosszabbitds ddtuma:

(a dokumentumot kibocsdto hivatalos felhatalmazassal rendelkezd tisztviselS aldirdsa)

(a kibocsaté hatdsdg bélyegzdje vagy pecsétje)

(*) A csak egy tagdllam vizein kozlekedd hajok esetében ez a rész elhagyhaté.

(**) A hajotipus a kovetkezd hajétipusok koziil valasztandé ki: személyhajo; gyorsjarata személyszallitd vizi jarmd, gyorsjérata teherhajo,
omlesztett drut szallitd hajo, olajszallitd tartdlyhajo, vegyianyag-széllit6 tartdlyhajo, gdzszllité hajo, mobil tengeri furétorony, egyéb
teherhajé, ro-ro személyszillité komphajo.

(***) A nem kivant rész torlend.”
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A BIZOTTSAG 541/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 16.)

a teljes kifoghatd mennyiség és kvotik éves kezelésére vonatkozé kiegészitG feltételek
bevezetésérGl szol6 847/96/EK tandcsi rendelet alapjin az egyes halillomdnyokra vonatkozé
2008. évi kvotik kiigazitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténd védelmér6l és fenntarthaté kiakndzdsardl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 23. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a teljes kifoghaté mennyiség és kvotdk éves kezelé-
sére vonatkozd kiegészitS feltételek bevezetésérdl szolo, 1996.
méjus 6-i 847/96/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
4. cikke (2) bekezdésére, 5. cikke (1) bekezdésére és 5. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) A kozosségi haldszhajok egyes mélytengeri haldlloma-
nyokra vonatkozd, 2007-es és 2008-as haldszati lehetd-
ségeinek  rogzitésérél sz6lo, 2006. december 19-i
2015/2006/EK tandcsi rendelet (*), az egyes haldlloma-
nyokra és haldllomdnycsoportokra vonatkoz6, a Balti-
tengeren alkalmazandé haldszati lehetGségeknek és
kapcsolodo feltételeknek a 2007. évre torténd meghatd-
rozdsardl szo6lo, 2006. december 11-i 1941/2006/EK
tandcsi rendelet (¥) és a bizonyos haldllomdnyokra és
halédlloméanycsoportokra vonatkozd, halfogisi korlato-
zdsok ald tartozé vizeken tartézkodd kozosségi hajokon
és a kozosségi vizeken alkalmazandé haldszati lehetdsé-
geknek és kapcsolodo feltételeknek a 2007. évre torténd
meghatérozdsar6l  sz6l6,  2006.  december  21-i
41/2007/EK tandcsi rendelet () meghatdrozza azokat az
dllomdnyokat, amelyekre vonatkozhatnak a 847/96/EK
rendeletben el8irt intézkedések.

(2) A 2015/2006/EK rendelet, az egyes haldllomanyokra és
haldllomédnycsoportokra ~ vonatkozé, a Balti-tengeren
alkalmazand6é haldszati lehetSségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2008. évre torténd meghatdrozdsardl

() HL L 358, 2002.12.31., 59. o. A 865/2007/EK rendelettel (HL
L 192., 2007.7.24., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 115, 1996.5.9., 3. o.

(}) HL L 384., 2006.12.29., 28. 0. A legutobb az 1533/2007[EK rende-
lettel (HL L 337., 2007.12.21., 21. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 367., 2006.12.22,, 1. 0. A legutébb a 754/2007[EK rendelettel
(HL L 172., 2007.6.30., 26. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 15.,2007.1.20., 1. o. A legut6bb az 1533/2007/EK rendelettel
modositott rendelet (HL L 337., 2007.12.21., 21. o.).

sz616, 2007. november 26-i 1404/2007EK tandcsi ren-
delet (%) és a bizonyos haldllomanyokra és haldlloméany-
csoportokra  vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald
tartozé vizeken tartézkodd kozosségi hajokon és a
kozosségi vizeken alkalmazandé haldszati lehetéségeknek
és kapcsolodo feltételeknek a 2008. évre torténd megha-
tarozasar6l sz6l6, 2008. janudr 16-i 40/2008/EK tandcsi
rendelet () a 2008. évre megdllapitia egyes haldlloma-
nyok fogasi kvotdit.

Az egyes haldllomadnyok esetében a 2007 és 2012
kozotti iddszakra vonatkozéan megéllapitott kvotaknak
a haldszati eréforrasok kozos haldszati politika (%) alapjan
torténd védelmérdl és fenntarthaté kiaknazasdrdl szold
2371/2002/EK tandcsi rendelet 23. cikkének (4) bekez-
dése alapjan torténd kiigazitdsar6l szo6lo, 2007. februdr
15-i 147/2007[EK bizottsdgi rendelet a 2007 és 2012
kozotti idGszakra csokkenti az Egyesiilt Kirdlysag és fror-
szag egyes halfogdsi kvotdit.

A 847[96[EK rendelet alapjin egyes tagdllamok kérel-
mezték, hogy 2007-es kvotdjuk egy részét vigyék at a
kovetkez8 évre. Az emlitett rendeletben megjeldlt hati-
rokon beliil a visszatartott mennyiséget ezért hozzd kell
adni a 2008. évi kvétdhoz.

A 847/96/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése alapjin
a 2008. évi nemzeti kvotdkat a haldszott tobbletmeny-
nyiségnek megfelelden kell csokkenteni. A 847/96/EK
rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alapjin a
41/2007[EK, a 2015/2006/EK és az 1941/2006/EK
rendeletben meghatdrozott egyes allomanyokra vonat-
koz6 2008. évi nemzeti kvotdkat sdlyozottan kell csok-
kenteni, amennyiben a 2007-re engedélyezett mennyisé-
geket ttilhalasztak. E csokkentéseket a regiondlis haldszati
szervezetek hatdskorébe tartozd dllomanyokra irdnyadd
rendelkezésekre figyelemmel kell alkalmazni.

A 847/96[EK rendelet alapjin egyes tagdllamok kérel-
mezték, hogy a 2007. évben bizonyos haldlloméanyokbdl
tovabbi mennyiségeket foghassanak ki. Az engedélyezett
fogdsokat meghaladé mennyiségeket azonban le kell
vonni a 2008. évi kvotakbol.

Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultira-dgazati Bizottsdg vélemé-
nyével,

312., 2007.11.30,, 1. o.

HL L
HL L 19., 2008.1.23., 1. o.
HL L

46., 2007.2.16., 10. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 147]2007[EK rendelet sérelme nélkil a 40/2008/EK, az
1404/2007EK és a 2015/2006/EK rendeletben megallapitott
kvotdkat az e rendelet I. mellékletében foglaltaknak megfelelGen

novelni, illetve II. mellékletében foglaltak szerint csokkenteni
kell.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 542/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 16.)

az dllati eredetii élelmiszerekben taldlhaté dllatgyégydszati készitmények maximadlis maradékanyag-
hatirértékeinek megdllapitisdra szolgdlo kozosségi eljirds kialakitdsarol sz6lé 2377/90/EGK tandcsi
rendelet I. és II. mellékletének a ciflutrin és a voros veteménybabbdl (Phaseolus vulgaris) nyert

lecitin tekintetében tort

s 7

én6 modositasirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllati eredetdi élelmiszerekben taldlhaté éllatgyé-
gyaszati készitmények maximadlis maradékanyag-hatarértékeinek
megdllapitdsdra szolgdlé kozosségi eljdrds kialakitdsardl szolo,

1990.
nosen

junius 26-1 2377/90/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 2. és 3. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokségnek az dllatgyogya-
szati készitmények bizottsdga dltal megfogalmazott vélemé-

nyére,

mivel:

Minden olyan farmakoldgiai hatdanyagot, amelyet a
Kozosségen belill élelmiszer-termelés céljara tenyésztett
allatokon torténs alkalmazdsra szdnt allatgyogydszati
készitményekben haszndlnak fel, a 2377/90/EGK rende-
lettel 6sszhangban értékelni kell.

A ciflutrin hatéanyag jelenleg szerepel a 2377/90/EGK
rendelet I. mellékletében a szarvasmarhafélék izom-,
zsir-, mdj- és veseszoveteinek vonatkozdsiban, valamint
a szarvasmarhafélék tejének vonatkozasaban, amennyiben
a tejjel kapcsolatban betartjdk a gabonafélékben, illetSleg
az dllati eredeti élelmiszerekben, illetve azok feliiletén
taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett legma-
gasabb mértékének meghatdrozdsdrol sz6l6 86/362EGK,
illetsleg 86/363/EGK irdnyelv mellékleteinek mddosita-
srol sz0l6, 1994. junius 23-i 94/29[EK tandcsi
iranyelv () tovabbi rendelkezéseit. A ciflutrinre vonat-
kozé6, 1. mellékletben taldlhaté bejegyzésnek a szarvas-
marhafélékrl az osszes kérédzére torténd kiterjesztésére
irdnyul6 kérelmet kovetSen az dllatgyogydaszati készitmé-
nyek bizottsdga feliilvizsgalta a ciflutrin hatanyagra mdr
megallapitott ~ maximdlis ~ maradékanyag-hatdrértéket

(") HL L 224., 1990.8.18., 1. 0. A legutobb a 203/2008/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 60., 2008.3.5., 18. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 189, 1994.7.23. 67. o.

(maximum residue limits, a tovabbiakban: MRL-ek), és tigy
dontott, hogy a szarvasmarhafélékre vonatkoz6 megléve
MRL-¢k nem terjeszthetSk ki az Osszes kérédzdre, mivel
a juhfélékre vonatkozé maradvinyadatok nem élltak
rendelkezésre. Az dllatgydgydszati készitmények bizott-
saga tgy hatdrozott, hogy a bejegyzés kizdr6lag a kecs-
kefélékre terjeszthetS ki. Ebbdl kifolydlag helyénvalé a
2377/90/EGK rendelet I. mellékletében szerepld, a ciflut-
rinra vonatkozo jelenlegi bejegyzést a kecskefélék izom-,
zsir-, mdj-, veseszoveteire- és tejére vonatkozdan a szar-
vasmarhafélékével megegyezd MRL-ekkel Kkiterjeszteni,
feltéve, hogy a tejjel kapcsolatban betartjdk a 94/29/EK
irdnyelv tovabbi rendelkezéseit.

A 2377/90/EGK rendelet mellékletei jelenleg nem tartal-
mazzdk a voros veteménybabbdl (Phaseolus vulgaris) nyert
lecitint. A v6ros veteménybabbol (Phaseolus vulgaris) nyert
lecitinnek a sertésfélékre vonatkozé MRL-ei felallitdsira
irdnyuld kérelem vizsgdlatdt kovetSn az dllatgydgydszati
készitmények bizottsiga gy dontott, hogy nincs szitkség
MRL-ek feldllitdsira a vords veteménybabbdl (Phaseolus
vulgaris) nyert lecitinre vonatkozdan és azt ajanlotta,
hogy a hatbanyag a sertésfélék vonatkozdsiban keriiljon
be a II. mellékletbe, kizdrdlag szdjon 4t torténd felhasz-
naldsra. Ennek kovetkeztében az emlitett hatéanyagot fel
kell venni a 2377/90/EGK rendelet II. mellékletébe a
sertésfélék vonatkozasdban, kizdrdlag szdjon dat torténd
felhasznaldsra.

A 2377/90/EGK rendeletet ennek megfelel6en médosi-
tani kell.

Megfelel§ idGtartamot kell biztositani ennek a rende-
letnek az alkalmazhatésdgat megel6zGen annak érde-
kében, hogy a tagdllamok szdmadra lehet6vé vdljiék a
rendeletre vald tekintettel az esetleg sziikséges kiigazi-
tasok elvégzése az dllatgy6gydszati készitmények kozos-
ségi kodexérdl szo6lo, 2001. november 6-i 2001/82[EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek () megfelelGen
kiadott forgalmazasi engedélyekben.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 0sszhangban vannak
az dllatgyogydszati készitmények dlland6 bizottsdganak
véleményével,

() HL L 311., 2001.11.28., 1. 0. A legutébb a 2004/28[EK irdnyelvvel
(HL L 136., 2004.4.30., 58. 0.) modositott irdnyelv.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
1. cikk kovet harmadik napon 1ép hatilyba.
A 2377/90[EGK rendelet 1. és II. melléklete e rendelet mellék-
letének megfelel6en médosul. Ezt a rendeletet 2008. augusztus 16-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelngk
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A BIZOTTSAG 543/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)
a baromfira vonatkozo6 egyes forgalmazisi elGirdsok tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi rendelet
végrehajtasi szabalyainak meghatirozasarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5)  Annak érdekében, hogy rendelkezni lehessen a baromfi

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  sz6lo,  2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozos piac-
szervezésr6l szol6 rendelet”) és kiilonosen annak 121. cikke e)
pontjara, Osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 2008. julius 1-jén hatdlyon
kivil helyezi a baromfira vonatkozd egyes forgalmazasi
el6irdsokrol sz616, 1990. junius 26-i 1906/90/EGK
tandcsi rendeletet (2).

(2) Az 1234/2007[EK rendelet nem vett it az 1906/90/EGK
rendeletben meghatarozott egyes rendelkezéseket és kote-
lezettségeket.

(3)  Ezért a piac és kilonosen a forgalmazdsi elSirdsok szer-
vezésének folyamatossiga és megfelel§ mikodése érde-
kében egy, az 1234/2007[EK rendelet végrehajtdsi szaba-
lyainak meghatdrozdsdr6l sz6l6 rendelet keretében bizo-
nyos megfelel§ rendelkezéseket és kotelezettségeket kell
elfogadni.

(4) Az 1234/2007[EK rendelet a baromfihdsra vonatkozdan
meghatdrozott forgalmazdsi elSirdsokat rendelt el,
amelyek alkalmazdsdahoz olyan intézkedések elfogadasdra
van szitkség, amelyek részletesen felsoroljadk a baromfi
hasitott testeket, azok részeit és bels@ségeit, amelyekre
az emlitett rendelet vonatkozik, foglalkoznak tovabba
az Osszetétel, a megjelenés és a tomeg szerinti kategori-
zdléssal, a kiszereléssel, annak a névnek a meghatdroza-
saval, amely alatt az adott terméket forgalomba hozzdk,
olyan megjegyzések szabadon vdlaszthaté haszndlatdval,
amelyek bizonyos baromfihus-féleségek hiitési és a tartdsi
modjdra, tdroldsdra és széllitdsdra vonatkoznak, valamint
az ilyen rendelkezések feluilvizsgalatival annak érdekében,
hogy biztositva legyen a Kozosségen beliili egységes
alkalmazdsuk. Helyénval6 tehdt az 1906/90/EGK rendelet
végrehajtdsa részletes szabélyainak bevezetésérdl szolo
1538/91/EGK bizottsdgi rendeletet (}) hatdlyon kiviil
helyezni, és helyébe masik rendeletet 1éptetni.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. 0. A legutobb a 470/2008/EK rendelettel
(HL L 140., 2008.5.30., 1. 0.) modositott rendelet.

() HLL 173, 1990.7.6., 1. o. A legutébb az 1029/2006/EK rendelettel
(HL L 186., 2006.7.7., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 143, 1991.6.7., 11. 0. A legutébb az 1474/2007[EK rende-
lettel (HL L 329., 2007.12.14., 14. 0.) mddositott rendelet.

killonféle kategéridkban torténé forgalmazasardl az
osszetételnek és a megjelenésnek megfelelGen, sziikséges
a hasitott testek esetében a faj, a kor és a kiszerelés
meghatdrozdsa, valamint a baromfirészek esetében az
anatémiai és az Osszetétel meghatdrozdsa. A libamdjpds-
tétom néven ismert termék esetében a nagy érték és az
abbdl fakadé csaldsi kisérletek dlland6 kockdzata miatt
kiilonosen pontosan kell meghatdrozni a minimalis
forgalmazési el6irdsokat.

(6)  Ezen el8irdsok alkalmazasa nem sziikséges meghatdrozott
termékek és kidolgozasi formdk esetében, amelyek csak
helyi vagy nagyon csekély jelentSséggel birnak; mivel
ugyanakkor azok a nevek, amelyek alatt ezeket a termé-
keket értékesitik, nem vezethetik félre a fogyasztot olyan
moédon, hogy a név alapjan oOsszekeverje ezeket a termé-
keket azokkal, amelyekre e rendelkezések vonatkoznak;
mivel azok a kiegészit§ leiré meghatdrozasok, melyek e
termékeket mindsitik, szintén e rendelkezés részét kell
hogy képezzék.

(7) Az e rendelet egységes végrehajtisa céljabol a ,forga-
lomba hozatal” és a ,tétel” kifejezést a baromfihis-
dgazatra vonatkozoan kell meghatarozni.

(8) A szigorti mindségi kovetelmények betartdsdban a tro-
lasi és kezelési h6mérséklet igen nagy jelentdséggel bir.
Ugyanakkor meg kell hatdrozni azt a minimdlis h6mér-
sékletet, amelyen a fagyasztott baromfihis tdrolhato.

9) Ennek a rendeletnek a rendelkezéseit, kiilondsen azokat,
amelyek az ellen6rzést és a végrehajtast érintik, a K6zos-
ségen belill egységesen kell alkalmazni. Az azokhoz elfo-
gadott részletes szabdlyozdsoknak is egységesnek kell
lennitik. Ezért sziikséges, hogy a mintavételezési eljara-
sokra és a tliréshatarra vonatkozdéan kozos intézkedések
keletkezzenek.

(10)  Lehet6vé kell tenni, hogy az alkalmazhatdsig hatdrain
belill a baromfihts forgalmazasi elGirdsaindl szdmitdsba
vegyék az egyes el6re csomagolt druk tomeg vagy
térfogat alapjan torténd elszdmoldsdra vonatkozé tagil-
lami jogszabalyok kozelitésérsl sz6l6, 1976. januar 20-i
76/211/EGK tandcsi irdnyelv (¥) rendelkezéseit annak
érdekében, hogy a fogyasztokat megfelelGen, egyértel-
mien ¢és targyilagosan tdjékoztassik azokrdl a termé-
kekrél, amelyeket eladdsra kindlnak, és biztositsdk az
ilyen termékek kozosségen beliili szabad mozgdsat.

() HL L 46., 1976.2.21., 1. o. A legutébb a 2007/45[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 247. 2007.9.21., 17. o.)
modositott irdnyelv.
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(11) A hiitési méd és az egyes tartdsi modok azok kozé az kozott, mivel az ilyen kiilonbségtétel gyakorlati nehézsé-

(12)

(14)

(15)

(16)

informdciok kozé tartoznak, amelyek megjelolése a
cimkén szabadon vdlaszthato. Az utébbi hasznalatdt a
fogyasztovédelem érdekében ald kell rendelni azoknak a
szigorian meghatdrozott kovetelményeknek, amelyek
mind a gazdilkodasi feltételekre, mind a mennyiségi
kiiszobre vonatkoznak, néhdny olyan kovetelmény mega-
désaval, mint a vagasi kor vagy a hizlaldsi id8 hossza és
bizonyos élelmiszer-osszetevdk tartalma.

Amikor szabad tartdsos termelést tiintetnek fel a hizott
méj ([foie gras”) eldéllitisa céljabdl tartott kacsdbol és
libdbol szdrmazé his cimkéjén, akkor ez utébbit fel
kell tiintetni a cimkén a vasarldé szdmdra is, azért hogy
hidnytalan tdjékoztatdst kapjon a termék jellemzdir6l.

Helyénval6, hogy a Bizottsdg gyakorol dllandé feliigye-
letet a kozosségi jogszabélyokkal valé Osszeférhetség
folott, ideértve a forgalmazdsi elSirdsokat is, kiilonos
tekintettel barmely, e rendelkezések nyomén elfogadott
nemzeti intézkedésre. Ugyancsak részletes rendelkezést
kell hozni azoknak a villalkozdsoknak a bejegyzésére
és rendszeres ellendrzésére, amelyek jogosultak egyes
gazdilkoddsi tipusokra vonatkozé jelolések hasznalatdra.
Ezeket a vallalkozdsokat kotelezni kell, hogy e cél érde-
kében rendszeres és részletes nyilvantartdsokat vezes-
senek.

A feliigyelet killonleges természete miatt a feliigyeletért
val6 felelGsséget az érintett tagallam illetékes hat6sdga az
ellendrzés és a megfeleld koriiltekintés sérelme nélkiil
megfelelen mindsitett és megfelels engedéllyel rendel-
kez§ testiiletekre ruhdzhatja at.

A harmadik orszdgok piaci szerepl6i megkivanhatjdik az
olyan szabadon vdlaszthaté megjelolések haszndlatit,
amelyek a hiitési modra és a tartdsi modra vonatkoznak;
mivel ennek érdekében olyan intézkedéseket kell hozni,
amelyek az érintett harmadik orszdg illetékes hatdsd-
ganak megfelel6 igazoldsidhoz kotottek, és amelyek a
Bizottsdg altal létrehozott listdn szerepelnek.

Figyelembe véve a baromfifeldolgozdsban és ellendr-
zésben végbement gazdasdgi és technoldgiai fejlédést, és
tekintetbe véve, hogy a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott
csirkék forgalmazdsa szempontjabol kiilonos jelentd-
séggel bir azok viztartalma, rogziteni kell a fagyasztott
vagy gyorsfagyasztott csirkék maximalis viztartalmat, és a
vago6hidakra, valamint az egyes forgalmazdsi szintekre
vonatkozdan olyan ellendrzési rendszert kell kidolgozni,
amely nem sérti a termékek szabad mozgdsit az egységes
piacon.

A feldolgozas helyén ellendrizni kell az abszorbedlt viz
mennyiségét, és a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasi-
tott test feldolgozdsa sordn igy felszivott vizmennyiség
meghatdrozdsira megbizhatd modszereket kell kidol-
gozni anélkill, hogy kilonbséget tennénk a fizioldgiai
folyadék és a csirkék feldolgozdsdbdl eredS egyéb viz

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

geket eredményezhet.

A csomagoldson feltiintetett megfelel§ jelzés nélkiili, nem
szabvanyos fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék
forgalmazdsat meg kell tiltani. Ezért gyakorlati szaba-
lyokat sziikséges elfogadni arrdl, hogy az ellendrzések
eldsegitése érdekében és annak igazoldsdra, hogy a termé-
keket rendeltetésitknek megfelel6 célra haszndljak, az
egyedi vagy gy(jt6csomagoldson az érkezési helytdl
fuggSen milyen jelzéseket kell haszndlni.

Szabalyozni kell azokat az intézkedéseket, amelyeket
azokban az esetekben sziikséges foganatositani, ha az
ellendérzések sordn valamely szdllitmany szabdlytalansdga
kideriil, azaz ha a termékek nem felelnek meg e rendelet
kovetelményeinek. A Kozosségen belilli szdllitmanyokbdl
fakadé vitdk eldontésére megfelel§ eljarast kell kidol-
gozni.

Vitdk esetén a Bizottsdg jar el, és az adott igynek megfe-
lel§ intézkedéseket hoz.

A viztartalomra vonatkozé kovetelmények Gsszehango-
lasa kozosségi és nemzeti referencialaboratériumok kije-
16lését feltételezi.

Kozosségi pénziigyi tdmogatdst kell nydjtani.

A Koz0sség és a kozosségi referencialaboratérium kozott
szerzGdést kell kotni, amely meghatdrozza a pénziigyi
tdmogatds kifizetését szabélyozé feltételeket.

A tagallamokat kotelezni kell a fagyasztott és gyorsfa-
gyasztott csirkék viztartalmanak ellendérzésére vonatkozo
gyakorlati modszerek kialakitdsara. E rendelet egységes
végrehajtdsa céljdbol a tagdllamokat kotelezni kell arra,
hogy a modszerekrSl a Bizottsagot, valamint a tobbi
tagdllamot tdjékoztassdk.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1234/2007EK rendelet 121. cikke e) pontjdnak ii. alpontja
szerinti termékeket a kovetkezSk szerint kell meghatdrozni:

1. Baromfi hasitott test

a) HAZITYUK (Gallus domesticus)

— csirke: olyan szdrnyas, amelyben a szegycsont vége

hajlékony (nem csontosodott el),
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— kakas, tytk, siitésre vagy f6zésre szdnt szarnyas: olyan
szarnyas, amelyben a szegycsont vége merev (elcson-
tosodott),

— kappan: him szdrnyas, amelyet az ivarérettség el6tt
sebészetileg kasztrdlnak, a levagds alsé korhatdra
140 nap; a kasztrdlds utdn a kappanokat legaldbb
77 napig kell hizlalni,

— csibe: csirke, amelynek 650 grammndl kisebb a hasi-
tott teste (belséségek, fej és labak nélkiil), a 650 g és
750 g kozotti csirke csibének nevezhetd, ha vagdskor
legfeljebb 28 napos. Ezt a vagasi kort a tagallamok a
12. cikk alkalmazésaval ellenérizhetik,

— fiatal kakas: a tojastermeld fajtavaltozatok himivard
baromfija, amelynek mellcsonti taréja merev, de nem
teljesen elcsontosodott, és amely esetében a vigdsi
életkor legalabb 90 nap;

b) PULYKAK (Meleagris gallopavo dom.)

— (fiatal) pulyka: olyan maddr, amelyben a szegycsont
vége hajlékony (nem csontosodott el),

— pulyka: olyan maddr, amelyben a szegycsont vége
merev (elcsontosodott);

¢) KACSAK (Anas platyrhynchos dom., cairina muschata), Mulard

kacsa (cairina muschata x. Anas platyrhynchos)

— fiatal kacsa vagy kiskacsa, (fiatal) pézsmakacsa, (fiatal)
Mulard kacsa: olyan baromfi, amelynek szegycsontja
hajlékony (nincs elcsontosodva),

— kacsa, pézsmakacsa, Mulard kacsa: olyan baromfi,
amelynek szegycsontja merev (elcsontosodott);

d) LIBAK (Anser anser dom.)

— (fiatal) liba vagy kisliba: olyan madir, amelyben a
szegycsont vége hajlékony (nem csontosodott el); a
vagott dllaton a zsirréteg mindeniitt vékony vagy
mérsékelten vastag; a fiatal liba zsirja specidlis tdpld-
lasra utald szind lehet,

— liba: olyan maddr, amelyben a szegycsont vége szilard
(elcsontosodott); a vagott allaton mindenhol mérsé-
kelten vastag vagy vastag zsirréteg taldlhato;

€) GYONGYTYUK (Numida meleagris domesticus)

— (fiatal) gyongytydk: olyan madar, amelyben a szegy-
csont vége hajlékony (nem csontosodott el),

— gyongytydk: olyan maddr, amelyben a szegycsont
vége merev (elcsontosodott).

E rendelet alkalmazdsiban az a)-e) pontban hasznalt kifeje-
zések nemek szerinti valtozatait egyenértékiinek kell tekin-
teni.

. Baromfirészek

Fél: a vagott dllat fele, amelyet hosszanti egyenes vagassal
a szegycsont és a farhdt mentén vagtak ketté;

negyed: combnegyed vagy mellnegyed, amely a fél
baromfi hardntirdnyt szétvagdsaval kaphato;

el nem vidlasztott combnegyedek: mindkét combnegyed,
amelyeket a hit egy része fog Ossze, a farral vagy anélkiil;

mell: a szegycsont és a borddk, vagy azok egy része a
szegycsontok két oldaldn, a kornyezd izomzattal egyiitt.
A mell lehet egész vagy fél;

comb: a combcsont, a sipcsont, a szdrkapocscsont a
kornyezd izmokkal egyiitt. A két vagdst az iziileteknél
kell megejteni;

csirkecomb a hdt egy részével: a hitrész tomege a teljes
darab 25 %-dt nem haladhatja meg;

fels6comb: a combcesont a kornyezd izomzattal. A két
vagast az {zileteknél kell megejteni;

alsécomb: a sipcsont és a szdrkapocscsont a kornyezd
izomzattal. A két vagast az izilleteknél kell megejteni;

szarny: a felkarcsont, az ors6csont és a singcsont a
kornyezd izomzattal. Pulykaszdrny esetében a felkar-
csont, illetve az orsbcsont vagy a singcsont a kornyezd
izomzattal kilon-kiilon is dllhat. A szdrnyvég, amely a
kézt6csontokat tartalmazza, rajta lehet vagy el lehet
vélasztva. A vagdsokat az iziileteknél kell megejteni;

el nem vidlasztott szdrnyak: mindkét szdrny, amelyeket a
hat egy része fog 0ssze, ahol ez utdbbinak a tomege nem
éri el a teljes rész tomegének 45 %-dt;
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k) mellfilé: a teljes vagy fél mell, kicsontozva, azaz a mell-
csont és a borddk nélkil. Pulykamell esetében a filé dllhat
csak a mély mellizomzatbol;

) mellfilé villacsonttal: mellfilé bSr nélkiil a kulcscsonttal, a
mellcsontnak csak a porcogds részével; a kulescsont és a
porcogd tomege nem haladhatja meg a teljes rész tome-
gének 3 %-at;

m) Magret, maigret: a 3. pontban szerepl§ kacsa vagy liba
kicsontozott melle, amely tartalmazza a mellizmot borit6
bért és a bor alatti zsirt, a mélyen fekvé mellizomzat
kivételével;

n) Kicsontozott pulykacomb: pulyka fels6comb ésfvagy
alsécomb, kicsontozott, azaz combcsont, sipcsont és
szarkapocscsont  nélkiill, egészben, kockdzva vagy
csikokra végva.

Az e), g) és h) alpontban felsorolt termékekre vonatkozé ,az
iztiletnél kell elvigni” megfogalmazds azt jelenti, hogy a
vagasokat az iziileteket hatdrolé két vonal kozott kell ejten,
mint ahogyan azt a II. melléklet dbrdja mutatja.

A d)-k) pontban felsorolt termékek értékesithet6k bdrrel
vagy anélkiil. A 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyelv (1) 1. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerinti
cimkén fel kell tiintetni a d)—j) pontban felsorolt termékek
esetében a bdr hidnyit, a k) pont alatt felsorolt termékek
esetében a bér meglétét.

3. Libamdjpéstétom:

Liba vagy Cairina muschata vagy Cairina muschata x Anas
platyrachos faji pézsmakacsa méja, amelyet tgy taplaltak,
hogy a mdj elzsirosodott megnagyobbodasa jojjon létre.

Azokat a madarakat, amelyekbdl az ilyen mdjat kiveszik,
teljesen ki kell véreztetni, és a mdjnak mindenhol egyforma
szintinek kell lennie.

A mij a kovetkez$ tomegti lehet:

— a kacsamdj sulya legaldbb netté 300 gramm,

— a libamgj legaldbb nett6 400 g.

2. cikk

E rendelet alkalmazdsiban:

() HL L 109., 2000.5.6., 29. o.

a) ,vagott baromfi”: az 1. cikk 1. pontjaban emlitett szdrnyas
egész teste a kivéreztetés, kopasztds és belezés utdni dlla-
potban; fiiggetleniil attdl, hogy eltdvolitottdk-e a vesét; a
kibelezett hasitott test a hasiiregbe visszahelyezett belsGsé-
gekkel és aprolékkal egyiitt, vagyis szivvel, mdjjal, ztzdval
és nyakkal vagy azok nélkiil is értékesitésre kindlhato;

b) ,hdsrész”: olyan baromfihis, amelyrl mérete és az Ossze-
fuggs izomszovetek jellemzdi alapjan megdllapithatd, hogy
a vdgott baromfi mely részébdl szarmazik;

¢) ,el8recsomagolt baromfihis™ a 2000/13/EK irdnyelv 1. cikke
(3) bekezdésének b) pontjdban megéllapitott feltételekkel
osszhangban kiszerelt baromfihds;

d) ,elérecsomagolatlan baromfihis™ olyan baromfihds, amelyet
csomagolds nélkil kinadlnak értékesitésre a végs6 fogyaszt6
részére, vagy annak kérésére az értékesités helyén csoma-

golnak be.

e) ,forgalomba hozatal”: az értékesitési céli birtoklds vagy
bemutatas, eladasi ajanlat, értékesités, szallitds vagy a forgal-
mazds egyéb formdja;

f) ,tétel” az azonos fajtdhoz és tipushoz, azonos osztilyba
tartoz$, azonos termelési sorrdl szdrmazd, ugyanazon a
helyen taldlhatd, ellendrzoétt vagohidrdl vagy vigdiizembdl
szdrmaz6 baromfihts. A 9. cikk, valamint az V. és a VL
melléklet alkalmazdsiban egy tétel csak azonos névleges
tomegosztalyba tartozd, elére csomagolt termékeket tartal-
mazhat.

3. cikk

(1)  E rendeletnek megfelelGen a forgalmazdsnal a hasitott test
értékesitéskor a kovetkezd formdk valamelyikében kell, hogy
megjelenjen:

— részben kizsigerelt (,effilé”, ,roped”),

— aprolékkal,

— aprolék nélkiil.

A Jkizsigerelt” szot hozza lehet tenni.

(2)  Részben kizsigerelt hasitott test, amelybdl a sziv, a mdj, a
tiids, a zlza, a begy és a vesék nem lettek eltavolitva.

(3)  Ha a hasitott testrdl a fej nincs eltavolitva, akkor a légcsd,
a nyel6csG és a begy a hasitott testben maradhat.
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(4) Az aprolék csak a kovetkezdket tartalmazhatja:

sziv, nyak, ziza é mdj, valamint minden olyan rész, amelyet
azon a piacon, ahol a végs§ felhaszndlds céljabdl a terméket
forgalmazzdk, ehetének tartanak. A mdjat az epehélyag nélkiil
kell forgalmazni. A zGzdt a hdrtya nélkiil kell forgalmazni, és a
tartalmat ki kell iiriteni. A szivet szivburokkal vagy anélkil is
lehet értékesiteni. Ha a nyak a vagott dllaton marad, akkor nem
tartozik az aprélékok kozé.

Ha e koziil a négy szerv koziil valamelyik szokds szerint nincs
az értékesitésre szant hasitott testen, hidnyat a cimkén fel kell
tiintetni.

(5> A 2000/13EK irdnyelvnek megfeleléen elfogadott
nemzeti jogszabalyokban el6irtakon tal az alabbiakat kell feltiin-
tetni a fenti irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének b) pontja értel-
mében az drut kiséré kereskedelmi okmdnyokon:

a) az 1234/2007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része IIL
alrésze 1. pontjdban emlitett osztdlyt;

b) az dllapotot, amelyben az 1234/2007/EK rendelet XIV.
mellékletének B. része IIL alrésze 2. pontjdban megfelelGen
a baromfihust forgalmazzdk, valamint az ajanlott tdroldsi
hémérséklet.

4. cikk

(I) A 2000/13/EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 1.
pontja szerinti, azon neveknek, amelyek alatt az ebben a rende-
letben szerepl§ termékek értékesitésre keriilnek, meg kell egyez-
niiik az rendelet 1. cikkében felsorolt nevekkel és az rendelet 1.
mellékletében felsorolt kozosségbeli nyelvek megfelels kifejezé-
seivel:

— teljes hasitott test esetében az rendelet 3. cikkének (1) bekez-
désében meghatdrozott valamelyik kikészitési formdra
torténd utaldssal,

— baromfirészek esetében a megfeleld fajtira torténd utaldssal.

(2) Az 1. cikk 1. és 2. pontjdban meghatdrozott neveket ki
lehet egésziteni egyéb kifejezésekkel, amennyiben ez utébbiak
nem vezetik félre a fogyasztdkat, és kiilonosen nem keverhetSk
ossze egyéb, az 1. cikk 1. és 2. pontja szerinti termékekkel vagy
a 11. cikk meghatdrozdsaival.

5. cikk

(1) Az 1. cikkben meg nem hatdrozott termékek a Kozos-
ségben olyan elnevezésekkel forgalmazhatdk, amelyek nem téve-
sztik meg lényeges mértékben a fogyasztot azdltal, hogy lehe-
t6vé teszik mds, az 1. cikkben szerepl§ termékekkel vagy a
11. cikk megjeloléseivel vald Osszetévesztésiiket.

(2) A 2000/13[EK irdnyelvvel 0Osszhangban elfogadott
nemzeti jogszabdlyokban el6irtakon tdl a végsd fogyasztok
részére értékesitendd baromfihis cimkézésének, kiszerelésének
és rekldmozdsinak meg kell felelnie az e cikk (3) és (4) bekez-
désében meghatdrozott tovdbbi kovetelményeknek is.

(3)  Friss baromfihds esetében a minimdlis eltarthatdsdg idejét
a fogyaszthatd: [ddtum]-ig” jelzéssel kell helyettesiteni a
2000/13[EK irdnyelv 10. cikkének megfelelGen.

(4)  El8recsomagolt baromfihts esetében az alabbi adatokat is
fel kell tiintetni a csomagoldson vagy egy azon elhelyezett
cimkén:

a) az 1234/2007/EK rendelet XIV. mellékletének B. része IIL
alrésze 1. pontjdban emlitett osztalyt;

b) friss baromfihiis esetében a teljes drat és a kiskereskedelmi
egységarat;

¢) az dllapotot, amelyben az 1234/2007/EK rendelet XIV.
mellékletének B. része III. alrésze 2. pontjdban megfelelGen
a baromfihtst forgalmazzdk, valamint az ajdnlott troldsi
hémérsékletet;

d) a 853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (')
4. cikke szerinti vdgohid vagy darabol6iizem bejegyzési
szamat, kivéve ha a darabolds és a csontozas az értékesités
helyén torténik az emlitett rendelet 4. cikke (2) bekezdésének
d) pontjdban el@irtak szerint;

e) harmadik orszdgbdl importdlt baromfihis esetében a szdr-
mazdsi orszag feltiintetését.

(5)  Amennyiben a baromfihis értékesitésére el6recsomagolds
nélkiil keriil sor — kivéve, ha a darabolds és a csontozds az
értékesités helyén torténik a 853/2004/EK irdnyelv 4. cikke
(2) bekezdése d) pontjdban elbirtak szerint, feltéve hogy a dara-
bolds és csontozds a vevd kérésére és jelenlétében torténik — a
2000/13[EK irdnyelv 14. cikkét kell alkalmazni a (4) bekez-
désben emlitett jelolések tekintetében.

(6) A darabol6 és feldolgozd iizem részére torténd széllitds
esetén a 3. cikk (5) bekezdésétsl és az e cikk (2)—(5) bekezdé-
sétdl eltérve nem sziikséges a baromfihiis mindségi osztilyba
soroldsa vagy az e cikkekben emlitett kiegészit§ adatok feltiin-
tetése.

6. cikk

Az 1234/2007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része II. alré-
szének 3. pontja szerinti fagyasztott baromfihtisra a kovetkezd
kiegészitS rendelkezések alkalmazandok:

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
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Az e rendeletben foglalt fagyasztott baromfihis hémérsékle-
tének a termék minden részén stabilnak és dllandénak kell
lennie, —12 °C-osnak vagy alacsonyabbnak, az esetleges rovid
idejii hémérséklet-emelkedés nem haladhatja meg a 3 °C-t. A
termékek hdmérséklet-eltérései csak akkor engedhet6k meg, ha
a taroldsi koriilmények a helyi elosztasban és a kiskereskedelmi
pultokban megfelelSk.

7. cikk

(1) Az ,A” vagy ,B” kategéridba valdé besorolishoz az e
rendeletben foglalt baromfi hasitott testeknek és baromfidara-
boknak a kovetkez§ minimumkovetelményeknek kell megfelel-
nitik:

a) a kiszerelés szempontjabdl sértetlen;

b) tiszta, mentes barmilyen lathat6 idegen anyagtdl, szennyezd-
déstdl vagy vértdl;

¢) mentes barmilyen idegen szagtol;

d) mentes a ldthat6 vérfoltoktdl, a kicsi, nem felting vérfoltok
kivételével;

¢) mentes a nyilt csonttorésektdl;

f) mentes stlyos zuzddasoktol.

Friss baromfi esetében nem lehetnek elézetes fagyasztasra utald
jelek.

(2)  Annak érdekében, hogy a baromfi hasitott test és a
baromfidarab ,A” mindsitést kapjon, ezen tdlmenden a kovet-
kezd kovetelményeknek is meg kell felelnie:

a) jo felépitésti. A his telt, a mell jol kifejlédott, széles, hosszi
és hiisos, és a combok is hiisosak. Csirkén, fiatal kacsdn vagy
kiskacsdn és pulykdn a mellen, a hdton és a combon vékony
dlland6 zsirréteg van. Kakason, tytikon, kacsan és fiatal liban
vastagabb zsirréteg is megengedhetd. Liban a baromfi
egészén mérsékelttS] vastagig terjed§ zsirréteg lehet;

b) néhdny kis toll, tolltok és pihe lehet a mellen, a ldbon, a
faron, a ldbizileteken és a szdrnyvégeken. A f6zésre szdnt
szarnyasok, kacsdk, pulykdk és libak esetében néhany mads
részen is el6fordulhatnak;

¢) némi kdrosodds, zlzddds vagy elszinez6dés megengedett,
amennyiben nincs sok bel6le, kicsi és nem feltéing, és nem
a mellen vagy a combokon van. A szarnyvég hidnyozhat. A
szarnyvégek enyhén pirosak lehetnek;

d) a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfi esetében
fagyasnak (') nem lehet nyoma, kivéve azokat, amelyek eset-
legesek, kicsik és nem felttindek, és nem a mellen vagy a
combokon taldlhatok.

8. cikk

(1) Az 1, 3.és 7. cikkben foglaltak nem teljesitésével kapcso-
latban hatdrozatok csak e cikk rendelkezéseinek megfelelGen
ellendrzott tétel egészére hozhatdk.

(2) Az 1. cikkben meghatdrozott egyedi druk az aldbbi
szdmban szerepelnek a mintdban, amelyet minden egyes tételbdl
véletlenszertien vélasztanak ki ellenSrzés céljdra a vagéhidakon,
a vagoételepeken, a nagy- és kiskereskedelmi raktdrakban, a
forgalomba hozatal barmelyik egyéb fézisiban (ideértve a szdl-
litast is), illetve harmadik orszagbdl szarmazd import esetében a
vamkezeléskor:

Hibds egységek megengedhetd szdma
. p ) p Az 1. cikk 1. és 3.
Tétel nagysiga |Minta nagysdga Seepesen pontjra és a 7. cikk
(1) (*) bekezdésére
vonatkozdan
1 2 3 4
100-500 30 5 2
501-3 200 50 7 3
> 3200 80 10 4

(") Egyes fajtdkon beliili, nem fajtak kozotti ttiréshatdrok.

(3) Az A. osztilyd baromfihist tartalmazé tétel ellendrzése
sordn a (2) bekezdésben foglalt tabldzat 3. oszlopdban megha-
tarozott szdmu hibds egység engedhet6 meg. Ezek a hibds
egységek kicsontozott mell esetében tartalmazhatnak olyan
mellhist, amely tdmegének 2 %-a porc (a szegycsont vége hajlé-
kony).

Az 1. cikk 1. és 3. pontjdban, valamint a 7. cikk (1) bekezdé-
sében foglalt rendelkezések megszegése esetén a hibds egységek
szdma a (2) bekezdésben foglalt tablizat 4. oszlopaban eldirt
értékeket nem haladhatja meg.

Az 1. cikk 3. pontjat illetGen a hibds egységek nem fogadhatok
el, ha tomegiik kacsamdj esetén kevesebb mint 240 gramm,
libamdj esetén pedig kevesebb mint 385 gramm.

(") Fagyds: (a mindséget csokkentd értelemben) helyi vagy teriileti tipust
vissza nem fordithat6 bér- és/vagy hiskiszdradds, amely a kovetkezd
elvédltozdsokat mutatja:

— az eredeti szinben (dltaldban halvdnyabbd valik), vagy
— fizben és szagban (iztelen vagy avas), vagy
— Jdllagdban (szdraz, szivacsos) bekovetkezett elvéltozds.
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(4) A B. osztilyd baromfihtst tartalmazd tétel ellendrzése
sordn kétszer annyi hibds egység engedhet§ meg.

(5) Ha az ellendrzott tétel nem tekinthet§ megfelel6nek, az
ellendrzd szerv megtiltja annak forgalmazasat vagy behozatalt,
ha a tétel harmadik orszagb6l szdrmazik, amig be nem bizo-
nyitjdk, hogy az mégis megfelelt az 1. és a 7. cikkben foglal-
taknak.

9. cikk

(I) Az el6recsomagolt fagyasztott vagy gyorsfagyasztott
baromfihiist tomegkategéria szerint lehet osztdlyozni az
1234/92007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része III. alrésze
3. pontjdnak megfeleléen, a 76/211/EGK irdnyelv 2. cikke
szerinti ~ el6recsomagolt egységekben. Ilyen el6recsomagolt

egységek a kovetkezSk lehetnek:

— egy baromfi hasitott testet tartalmazé elrecsomagolt
egységek, vagy

— egy vagy tobb, ugyanolyan tipusi és faju baromfidarabot
tartalmazé el6recsomagolt egységek, az 1. cikkben megha-
tarozottak értelmében.

(2) A (3) és (4) bekezdésnek megfeleléen minden elrecso-
magolt egységen fel kell tiintetni a termék ,névleges tomegét”,
amit az egységnek tartalmaznia kell.

(3) A fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfihds elrecso-
magolt egységei névleges tomegiik szerint a kovetkezd katego-
ridkba csoportosithatok:

a) baromfi hasitott test:

— < 1100 g 50 g-os osztilyokba (1 050 — 1 000 — 950

stb.),

— 1100 — <2 400 g: 100 g-os osztalyokba (1 100 — 1 200
- 1300 stb.),

— > 2400 g 200 g-os osztilyokba (2400 - 2 600 -
2 800 stb.);

b) darabok:

— < 1100 g 50 g-os osztilyokba (1 050 — 1 000 — 950
stb.),

— = 1100 g 100 g-os osztdlyokba (1100 — 1200 -
1 300 stb.),

(4) Az (1) bekezdésben szerepl§ elSrecsomagolt egységeket
gy csomagoljak, hogy azok megfeleljenek a kovetkezd kovetel-
ménynek:

a) a tényleges tartalom dtlagosan nem lehet kevesebb, mint a
névleges tomeg;

b) a (9) bekezdésben megdllapitott, a megengedhetd hibaha-
tarndl tobb hibdval rendelkez8 el6recsomagolt egységek

részardnya az el6recsomagolt egységek tételeinél megfelelGen
alacsonynak kell lenni ahhoz, hogy kielégitsék a (10) bekez-
désben meghatdrozott vizsgalatok kovetelményeit;

¢) a (9) bekezdésben megadott megengedhet6 hibahatdrnal
kétszer nagyobb hibaval rendelkezd elérecsomagolt egység
nem hozhat6 forgalomba.

A 76[211[EGK iranyelv I. mellékletében a névleges tomegre, a
tényleges tartalomra és a hibahatarra megéllapitott fogalommeg-
hatdrozdsok vonatkoznak e rendeletre is.

(5) A fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfihds csomago-
l6janak vagy importSrének felelGsségére és az illetékes haté-
sdgok dltal elvégzendd ellendrzésekre a 76/211/EGK irdnyelv .
mellékletének 4., 5. és 6. pontja vonatkozik megfelelGen.

(6) Az el6recsomagolt egységek ellendrzését mintavétele-
zéssel és két részben végzik:

— egy ellenérzés minden egyes el6recsomagolt egységnek a
mintaban 1évS tényleges tartalmara terjed ki,

— egy ellendrzés az el6recsomagolt egységeknek a mintdban
1év6 atlagos tényleges tartalmdra terjed ki.

Egy el6recsomagolt egységekbdl allo tételt akkor tekintenek
elfogadottnak, ha mindkét ellenérzés eredményei kielégitik a
(10) és (11) bekezdésben szerepld elfogadisi szempontokat.

(7)  Egy tételt az Osszes azonos névleges tomeg(, azonos
tipusd, azonos termelési lancbdl, ugyanazon a helyen tdrolt
vizsgdland6 el8recsomagolt egységbdl allitanak ossze.

A tétel méretét a kovetkez8 mennyiségekre korldtozzak:

— amikor az el6recsomagolt egységeket a csomagoldsor végén
ellendrzik, az egyes tételekben 1évG szdm egyenlS a csoma-
golésor maximalis orankénti teljesitményével a tétel mére-
tére vonatkoz6 bdrmiféle megszoritds nélkiil.

— egyéb esctekben a tétel mérete 10 000-re van korldtozva.

(8)  Minden ellendrizends tételbsl véletlenszertien vesznek
mintat a kovetkezd mennyiségben:

Tétel nagysiga Minta nagysiga

100-500 30
501-3 200 50
> 3200 80

100-ndl kevesebb el6recsomagolt egységet tartalmazé tételeknél
a 76/211/EGK irdnyelv II. mellékletében hivatkozott roncsolds-
mentes vizsgalat — ahol ilyet végeznek — 100 %-ra terjed ki.
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(9)  El6recsomagolt baromfihis esetében a kovetkezd hibaa- s = atételben lév§ el6recsomagolt egységek tényleges tartal-

riny megengedett:

grammban
Megengedett negativ eltérés
Névleges tomeg
Hasitott test Darabok
kevesebb mint 1 100 25 25
1100- < 2400 50 50
2 400 és tobb 100

(10) A mintdn belill az egyes egységek tényleges tartalmdnak
ellen6rzéséhez a minimdlisan  elfogadhaté tartalmat Ggy
szamitjdk ki, hogy az érintett tartalomra vonatkozé megenged-
het§ hibaardnyt levonjak az el6recsomagolt egység névleges
tomegébdl.

Azokat az elGrecsomagolt egységeket, amelyek tényleges
tartalma kevesebb, mint a minimdlis elfogadhat6 tartalom,
hibasnak kell tekinteni.

Az ellendrzott, el6recsomagolt egységekbdl allo tételt akkor
tekintik ~elfogadhaténak vagy visszautasitandénak, ha a
mintaban taldlt hibds egységek szdma kevesebb vagy egyenld,
mint az aldbb bemutatott elfogaddsi feltétel, vagy egyenl§ vagy
nagyobb, mint az alabb bemutatott visszautasitasi feltétel:

Hibds egységek szdma

Mintdk széma

Elfogadasi feltétel Visszautasitasi feltétel

30 2 3
50 3 4
80 5 6

(11) Az atlagos tényleges tartalom ellendrzésénél egy eldre-
csomagolt egységekbdl dllo tételt akkor tekintenek elfogadha-
ténak, ha a mintdt képez$ el6recsomagolt egységek dtlagos
tényleges tartalma nagyobb, mint az aldbb bemutatott elfogadasi
feltétel:

Minta mérete Atlagos tényleges tartalom elfogadisi feltétele
30 v 20Qn-0,503s
50 —2Qn-0379s
80 —>0Qn-0295s
«— = el6recsomagolt egységek atlagos tényleges tartalma

az el6recsomagolt egység névleges tomege

Qn

maénak eltérése

Az eltérést a 76/211/EGK irdnyelv II. mellékletének 2.3.2.2.
pontjaban kijelolt médon hatdrozzdk meg.

(12)  Amennyiben a 80/181/EGK tandcsi irdnyelv (') megen-
gedi a kiegészit§ jelolések hasznélatdt, azon elGrecsomagolt
egységek névleges tomegének jelolése, amelyekre ez a cikk
vonatkozik, kiegészit§ jeloléssel lathatok el.

(13) Mds tagdllamokbol az Egyesiilt Kirdlysigba érkezd
baromfihiis tekintetében az ellenSrzéseket véletlenszertien
végzik, és nem a hatdron hajtjdk végre.

10. cikk

Az aldbb meghatdrozott fagyasztdsi modok egyikének megneve-
zése és az annak megfelel§ kifejezés a Kozosség a II. mellék-
letben felsorolt tobbi nyelvén megjelenhet a cimkén a
2000/13/EK irdnyelv 1. cikke (3) bekezdése a) pontjanak megfe-
lelGen:

— leveg@s hiités: a baromfi hasitott test hideg levegén torténd
hiitése,

— permetezéses hiités: a baromfi hasitott test vizpdrdval vagy
finom vizpermettel telitett hideg levegSvel torténd hiitése,

— vizbemeritéses hiités: a baromfi hasitott test hiitése vizet
vagy vizet és jeget tartalmazé tartdlyokban az ellendramldsos
folyamatnak megfelelGen.

11. cikk

(1) A tartdsi mod megjelolésére — az organikus vagy a
biotartds kivételével —a 2000/13/EK irdnyelv 1. cikke (3) bekez-
désének a) pontja szerinti cimkén csak az e rendeletben mega-
dott kifejezések, és ezeknek a IV. mellékletben felsorolt, egyéb
kozosségi nyelveken megadott megfelelSi jelenhetnek meg, és
csak akkor, ha az e rendelet V. mellékletben foglalt kovetelmé-
nyek teljestilnek:

a) ... %-ban ... -vallvel etetve”;

b) ,kiilterjes zdrt tartds” (,6lban tartott”);
o) ,szabad tartds”;

d) ,hagyomdnyos szabad tartds”;

e) ,szabad tartds — teljesen szabadon”.

Ezek a kifejezések kiegészithetSk olyan megjelolésekkel, amelyek
a megfelel§ tartdsi mod egyedi jellemzdire vonatkoznak.

() HL L 39. 1980.2.15., 40. o.
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Amikor szabad tartdst termelést (c), d) és e) pont) tiintetnek fel
a hizott méj (foie gras”) termelése céljdbdl tartott kacsdkbol és
libdkbdl szdrmazé his cimkéjén, feltiintetik ,a hizott mdj (foie
gras) eldallitas” kifejezést is.

(2) A hizasi id6szak hosszdt vagy a vagési kort az (1) bekez-
désben szereplg valamely kifejezés haszndlata esetében lehet
feltiintetni, és ha az életkor eléri az V. melléklet b), ¢) vagy d)
pontjadban megjelolt kort. Ez a rendelkezés az 1. cikk 1. pont a)
alpontjdnak negyedik francia bekezdése ald tartozd dllatok
esetében nem alkalmazhato.

(3) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezéseinek alkalmazdsa nem
sérti az V. mellékletben szerepld minimumkovetelményeken
felili nemzeti technikai rendelkezéseket, amelyek csak az érin-
tett tagdllam termelGire alkalmazhatok, feltéve hogy a kozosségi
joggal osszeegyeztethetSk, és megfelelnek a baromfihis kozos
forgalmazisi el6irdsainak.

(4) A (3) bekezdésben szerepld nemzeti intézkedésekrdl a
Bizottsagot értesiteni kell.

(5) A tagillamok bdrmikor benyujthatjdk, a Bizottsdg kéré-
sére pedig be kell nytjtaniuk az ebben a cikkben szerepl§ intéz-
kedésekre vonatkozé valamennyi informdciét, hogy ellendrizni
lehessen azok osszhangjat a kozosségi jogszabalyokkal, valamint
a baromfihiis kozos forgalmazdsi alapelveivel.

12. cikk

(1)  Azokat a vagéhidakat, amelyek jogosultak a 11. cikkben
szereplé  kifejezéseket haszndlni, kilon nyilvantartdsba kell
venni. Elkiilonitett kimutatdst kell vezetniitk a gazddlkodasi
moédnak megfelelSen a kovetkezdket feltiintetve:

a) az ilyen baromfi termelSinek nevét és cimét, akiket a
tagdllam illetékes hatdsdga dltal elvégzett ellendrzés utdn
kell nyilvantartdsba venni;

b) e hatdsdg kérésére az egyes termelSk dltal termelési ciklu-
sonként tartott baromfik szamat;

¢) a leszéllitott és feldolgozott ilyen szdrnyasok szdmardl és
teljes €16, illetve hasitott test stlydrol;

d) az eladdsok adatair6l, ideértve a vasarlok nevét és cimét a
feladast kovetd legaldbb 6 honapig.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termelSket a késébbiekben
rendszeresen ellendrzik. A feladdst kovetd legaldbb hat honapos
id6tartamig folyamatos nyilvantartdst vezetnek a szdrnyasok
szamdr6l a baromfirendszer tipusa szerint, feltiintetve az eladott
szarnyasok szamdt és a vasarlok nevét és cimét, a takarmany
mennyiségét és a takarmdnyelldtds forrdst is.

Ezen tdlmenBen a szabad tartdsi rendszereket alkalmazd
termelSk nyilvantartdst vezetnek arrdl az idépontrdl is, amikor

a szarnyasoknak legelGszor biztositottak hozzaférést a szabad
kifut6hoz.

(3) A takarmanygyartok és -széllitok a feladdst kovets lega-
1abb hat hénapig nyilvantartast vezetnek, mely kimutatja, hogy
a 11. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett gazdalkoddsi
modot végzd termeldk részére leszéllitott takarmdny Gsszetétele
megegyezik a takarmdnyozdsra vonatkozdan feltiintetett
adatokkal.

(4) A keltetStelepek a feladast kovets legaldbb hat honapig
nyilvantartdst vezetnek a 11. cikk (1) bekezdésének d) és e)
pontjdban emlitett gazddlkoddsi moddot végzé tenyésztdk
részére leszdllitott, lassan novekvd fajtavéltozatiként elismert
szarnyasokrol.

(5) A 11. cikknek és az e cikk (1)-(4) bekezdésének val6
megfelelést rendszeresen ellendrizni kell:

a) a telepen: telepitésenként legaldbb egyszer;

b) takarmanygydrté és -széllito: legaldbb évente egyszer;

) a vdgoéhidon: legaldbb évente négyszer;

d) a keltetStelepen: évente legaldbb egyszer azokndl a tartasi
moédoknal, amelyeket a 11. cikk (1) bekezdésének d) és e)
pontjai tartalmaznak.

(6)  Minden tagdllamnak el kell juttatnia a tobbi tagallamnak
és a Bizottsignak egy listdt a jovahagyott és az (1) bekezdés
szerint nyilvantartisba vett vdg6hidakrdl, amelyben szerepel
azok neve és cime, valamint szdma. A listit6l valé bdrmiféle
eltérésr6l minden naptiri negyedév kezdetén értesiteni kell a
tobbi tagallamot és a Bizottsdgot.

13. cikk

Abban az esetben, ha az 1234/2007EK rendelet 121. cikke e)
pontjanak v. alpontjaban szerepl§ tartdsi mod megjelolését feliil-
vizsgaljak, a tagallamok altal erre felhatalmazott testiileteknek
meg kell felelniiik az 1989. jnius 26-i 45011/En Eurdpai
Normativiban megfogalmazott kovetelményeknek, ezeket az
érintett tagallam illetékes hatdsdgai lathatjdk el engedéllyel és
vizsgalhatjdk folul.

14. cikk

A harmadik orszdgbdl importdlt baromfihds egy vagy tobb, a
10. és 11. cikkben meghatdrozott fakultativ megjelolést viselhet,
ha azt egy, a szdrmazdsi orszdg illetékes hatdsdga dltal kibocsa-
tott tanusitvany kiséri, bizonyitva a kérdéses termék e rendelet
vonatkoz6 szabdlyainak valé megfelelGségét.

A harmadik orszdg Bizottsagnak cimzett kérésére a Bizottsdg
elkésziti ezeknek a hatdsdgoknak a listdjdt.



2008.6.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 157/55

15. cikk

(1) A 16. cikk (5) bekezdésének és a 17. cikk (3) bekezdé-
sének sérelme nélkiil a fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék a
Kozosségben tizleti vagy kereskedelmi dton csak akkor
hozhaték forgalomba, ha viztartalmuk a VI mellékletben
(cseppmodszer) vagy a VIL mellékletben leirt vizsgdlati modszer
(kémiai modszer) szerint meghatdrozott, technikailag elkeriilhe-
tetlen értékeket nem haladja meg.

(2) Az egyes tagdllamok dltal kijelolt illetékes hatdsagok
ellendrzik, hogy a vagohidak megtettek-e minden szikséges
intézkedést ahhoz, hogy megfeleljenek az (1) bekezdés rendel-
kezéseinek, és kilonosen hogy:

— a hiités sordn abszorbedlt viz mennyiségének, valamint a
fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék viztartalmanak ellen-
6rzéséhez sziikséges mintavétel megtortént-e,

— az ellen8rzések sordn kapott eredményeket feljegyezték-e, és
egy évig taroltdk-e,

— valamennyi tételt oly médon jelolte-e meg, hogy a gyartds
ideje azonosithatd legyen; ennek a tételjelzésnek a gydrtdsi
jegyz8konyvben is szerepelnie kell.

16. cikk

(1) Az abszorbedlt vizmennyiségre vonatkozd IX. mellék-
letnek megfelel§ rendszeres ellendrzéseket, illetve a VI mellék-
letben meghatdrozott ellenérzéseket minden nyolcords munka-
szakasz folyamdn legaldbb egyszer le kell folytatni.

Ha az emlitett vizsgalatok sordn kideriil, hogy az abszorbedlt viz
mennyisége meghaladja az e rendeletben engedélyezett teljes
viztartalmat, akkor szdmitdsba kell venni a hus dltal a nem
ellendrzott feldolgozdsi szinteken abszorbedlt vizmennyiséget,
és olyan esetekben, amikor az abszorbedlt viz mennyisége
meghaladja a IX. melléklet 10. pontjaban vagy a VI. melléklet
7. pontjaban szerepld szinteket, akkor az adott vagohid a feldol-
gozassal kapcsolatos sziikséges technikai kiigazitasokat haladék-
talanul koteles végrehajtani.

(2) Az (1) bekezdés mésodik albekezdésében szerepl§ vala-
mennyi esetben, de kéthavonta legaldbb egyszer a tagdllam ille-
tékes hat6saga altal kivalasztott vagohidakrdl szarmazé fagyasz-
tott és gyorsfagyasztott csirkékbdl mintavétel atjan kivalasztott
mintdkon a VI, illetve a VIL. mellékletnek megfelelGen el kell
végezni a viztartalomra vonatkozdéan a 15. cikk (1) bekezdé-
sében szerepl§ ellendérzéseket. Nem kell ellendrzést lefolytatni az
olyan hasitott test esetében, amelyekkel kapcsolatban az illetékes
hatésagok felé igazoltdk, hogy a hust kizdrélag kivitelre szdntak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben szerepld ellendrzéseket az ille-
tékes hatdsdgok végzik vagy feliigyelik. Kiilonleges esetekben az
illetékes hatdsdgok alkalmazhatjdk a (1) bekezdés és kiillonosen
a IX. melléklet 1. és 10. pontja, valamint a (2) bekezdés rendel-
kezéseit szigoribb értelemben, ha valamely adott vagohid tekin-
tetében igazolni kell e rendelet teljes viztartalomra vonatkozé
el6irdsainak betartdsat.

Valamennyi olyan esetben, amikor a fagyasztott vagy gyorsfa-
gyasztott csirkék nem feleltek meg e rendeletnek, a (2) bekez-
désben emlitett ellendrzések minimalis gyakorisagt megismétlik
abban az esetben, ha a VI és a VIL mellékletnek megfelels
legfeljebb négy hét alatti hirom kiilonb6z6 termelési napon
végrehajtott harom sikeres ellendrzés negativ eredményt muta-
tott.

(4)  Ott, ahol leveg6s hiités esetében az (1) és (2) bekezdésben
emlitett ellendrzések eredményei hat hoénapig megfelelést
mutatnak a VI-IX. mellékletben megéllapitott feltételekkel, az
(1) bekezdésben emlitett ellenSrzések gyakorisdgat havi egy
alkalomra lehet csokkenteni. Az e mellékletekben megdllapitott
feltételeknek valé megfelelés barmilyen hidnyossdga esetén
visszadllitjdk az (1) bekezdésben emlitett ellendrzéseket.

(5) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett ellendrzések
eredménye tallépi a megengedhet§ hatdrokat, az érintett tételt
tgy kell tekinteni, mint amely nem felel meg e rendeletnek.
Ebben az esetben azonban az érintett vagohid kérheti azt,
hogy végezzenck mdsodszori vizsgilatot a tagdllam referencia-
laboratériuméban, a tagallam illetékes hatdsaga dltal kivélasztott
modszer segitségével. E mdsodszori vizsgalat koltségei a tétel
tulajdonosat terhelik.

(6)  Ha sziikséges, az tjabb ellendrzés utdn az e rendeletnek
nem megfelel§ tétellel kapcsolatban az illetékes hatdsdg engedé-
lyezi a tétel Kozosségen beliili forgalomba hozataldt azzal a
feltétellel, hogy az illetékes hatdsdg feliigyelete alatt a vidgohid
a hasitott test egyedi és nagytételi csomagoldsit olyan cimkével
latja el, amelyen piros nagybettivel feltiinteti a X. mellékletben
talalhaté szovegek legalabb egyikét:

Az elsé albekezdésben szerepld tétel mindaddig az illetékes
hatdsdg feliigyelete alatt marad, amig azt ennek a bekezdésnek
megfeleléen kezelik, vagy vele kapcsolatban maésként nem
rendelkeznek. Ha az illetékes hatosdg felé igazoljak, hogy az
elsG albekezdésben szerepld tétel kivitelre keriil, akkor az ille-
tékes hat6sdg megtesz minden szitkséges intézkedést annak
érdekében, hogy a kérdéses tétel a Kozosségen beliil ne keriiljon
forgalomba.
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Az els6 albekezdésben szerepld szovegeket feltding, jol lathaté
helyen, tokéletesen olvashatd és letorolhetetlen médon kell
feltiintetni. A szovegek semmilyen mddon nem takarhatdk,
homalyosithatok el, illetve semmilyen {rott vagy rajzolt jelzéssel
nem szakithatok meg. A betiik az egyedi csomagon legaldbb
1 cm, a gy(jtGcsomagon legaldbb 2 cm mérettiek.

17. cikk

(I)  Szabdlytalansdg komoly gyandja esetén a rendeltetési hely
szerinti tagdllam a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkéken
véletlenszerdi, diszkrimindciémentes ellen6rzést  folytathat,
amelynek sordn ellendrzi, hogy a széllitmdny megfelel a 15.
és 16. cikk rendelkezéseinek.

(2) Az (1) bekezdésben szerepld ellenSrzést az aru érkezési
helyén vagy mds megfelel helyen kell lefolytatni, feltéve hogy
az utdbbi esetben a kivalasztott teriilet nem az dllamhatdrndl
van, és az dru Utvonaldt a lehetS legcsekélyebb mértékben
zavarja meg, illetve hogy a sziikséges mintavételt kovetGen az
dru tovibbmehet rendeltetési helyére. Az ellendrzés eredmé-
nyéig az emlitett termékek végsd fogyasztoknak nem értékesit-
het6k.

Az ilyen ellendrzéseket a lehetd leggyorsabban kell lefolytatni
annak érdekében, hogy a szdllitmany forgalomba hozataldt ok
nélkil ne késleltessék, vagy a késés miatt a mindsége ne
romoljon.

A széllitmany feladdjat, a cimzettet vagy azok képviselit az
ellendrzések eredményeirdl, valamint az azok alapjan hozott
hatdrozatokrél és e hatdrozatok indokoldsdrdl legkésébb a
mintavételt kovetd két munkanapon beliil értesiteni kell. Az
érkezési hely szerinti tagdllam illetékes hat6sdga dltal hozott
hatarozatokrdl és azok indokoldsardl a feladds helye szerinti
tagllam illetékes hatdsdgat értesiteni kell.

A felad6 vagy képviselGjének kérelmére az emlitett hatdrozat és
annak indokldsa az érkezési hely szerinti tagdllamban hatdlyos
jogszabdlyok dltal biztositott fellebbezési lehetGségek, birdsdgi
eljardsok és vonatkozd hatdrid6k megjelolésével résziikre
irdsban megkiildhetd.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett ellendrzések
eredménye tullépi a megengedhet§ hatdrokat, az érintett tétel
tulajdonosa kérheti azt, hogy végezzenek médsodszori vizsgélatot
a XI. mellékletben felsorolt referencialaboratériumok egyikében
az els@ vizsgalatnal alkalmazott modszer segitségével. E masod-
szori vizsgalat sordn felmeriil§ kiaddsok a tétel tulajdonosat
terhelik. A referencialaboratériumok feladatat és hatdskorét a
XII. melléklet ismerteti.

(4)  Ha az (1) és (2) bekezdésben foglaltak szerint elvégzett
ellendrzések vagy a kért Gjabb ellendrzés utan kideriil, hogy a
fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék a 15. és a 16. cikk

kovetelményeinek nem felelnek meg, az érkezési hely szerinti
tagdllam illetékes hatésdga a 16. cikk (6) bekezdésében foglalt
eljarast alkalmazza.

(5) A (3) és (4) bekezdésben foglalt esetekben az érkezési
hely szerinti tagallam illetékes hatdsdga haladéktalanul kapcso-
latba 1ép a feladds helye szerinti tagdllam illetékes hatdsagaival.
Az utébbi hatdsdgok megteszik a szitkséges intézkedéseket, és
az elvégzett ellendrzésrdl, az tigyben hozott hatirozatokrdl és
azok indokoldsardl értesitik az el6bbi tagallam illetékes haté-
sagat.

Az adott tagallam illetékes hatdsdgai értesitik a Bizottsdgot, ha
az (1) és (3) bekezdésben szerepld ellendrzések sordn ismételt
szabdlytalansdgokat tdrnak fel, vagy ha az ilyen ellenérzéseket a
rendeltetés helye szerinti tagdllam tekintetében megfeleld
igazolas nélkil végezték el.

E rendelet egységes alkalmazdsinak érdekében vagy a rendelte-
tési hely szerinti tagdllam illetékes hatdsdgdnak kérelmére a
Bizottsag a szabadlytalansdg jellegét figyelembe véve:

— szakemberekbdl 4ll6 csoportot kiild a kérdéses helyre, amely
az illetékes hatosdgokkal egyiittmiikodve helyszini ellenér-
zést végez, vagy

— a feladds helye szerinti tagillam illetékes hatdsdgdt a
kérdéses tizem termékei korében végzett mintavételek
gyakorisagdnak  novelésére  és, ha  szitkséges, az
1234/2007EK rendelet 194. cikkének megfelel6 szankciok
kiszabdsdra kéri fel.

Megillapitdsair6l a Bizottsdg értesiti a tagdllamokat. Az a
tagdllam, amelynek teriiletén az ellendrzéseket végzik, minden
sziikséges segitséget megad a szakembereknek feladataik teljesi-
téséhez.

A Bizottsdg megallapitdsaitol fiiggen, a feladds helye szerinti
tagdllamnak az érkezési hely szerinti tagdllam kérésére a
kérdéses tizembdl érkezs termékeket gyakrabban kell ellen-
Griznie.

Amennyiben ezeket az intézkedéseket az tizem ismételt szabaly-
talansdgaival kapcsolatban hozzdk, a Bizottsdg a harmadik albe-
kezdés francia bekezdései rendelkezéseinek alkalmazdsival
osszefliggben felmeriilt koltségeket a kérdéses tizemre héritja.

18. cikk

(1) A tagallamok illetékes hatdsigai késedelem nélkiil érte-
sitik az adott nemzeti referencialaboratériumot az dltaluk vagy
a feliigyeletiik alatt végzett, a 15, 16. és 17. cikkben emlitett
ellendrzések eredményérél.
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A nemzeti referencialaboratériumok ezeket az adatokat minden
év jalius 1-je el6tt tovabbitjdk a 19. cikkben emlitett szakértdi
testiiletnek tovabbi értékelés és a nemzeti referencialaboratéri-
umokkal valé megyvitatds céljdbol. A megallapitisokat az Ira-
nyitobizottsdg  elé  terjesztik  mérlegelés  céljdbdl  az
1234/2007EK tandcsi rendelet (1) 195. cikkének megfelelGen

(2) A tagdllamok elfogadjdk a forgalomba hozatal vala-
mennyi szakaszahoz tartozd, a 15., 16. és 17. cikkben megha-
tarozott ellendrzésre vonatkozé gyakorlati elGirdsokat, beleértve
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé importiru vizsgdlatit a
vamkezelés id6pontjaban, a VI és VIL mellékletnek megfelelGen.
Ezekrdl a rendelkezésekrdl a tagdllamok tdjékoztatjdk a tobbi
tagdllamot és a Bizottsdgot. Barmilyen lényeges véltoztatdsrol
haladéktalanul értesiteni kell a tobbi tagéllamot és a Bizottsdgot.

19. cikk

A baromfihiis viztartalmanak ellendrzésével foglakozé szakértdi
testiilet a nemzeti referencialaboratériumok vizsgalati tevékeny-
ségének koordindld testileteként mdkodik. A Bizottsdg és a
nemzeti referencialaboratériumok képvisel6ibdl dll. A testiilet
és a nemzeti referencialaboratériumok feladatdt, valamint a
testiilet szervezeti felépitését a XII. melléklet tartalmazza.

A pénziigyi tdmogatdst az Eurdpai Kozosség nevében eljir6
Bizottsdg és a laboratorium kozotti szerzédés feltételei alapjan
kell a referencialaboratorium részére kifizetni.

A Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Fdigazgatosdg fSigazgatdja
meghatalmazdst kap arra, hogy a Bizottsdg nevében a szerzédést
alairja.

20. cikk

(1) A kovetkezd friss, fagyasztott és gyorsfagyasztott darabolt
baromfi a Kozosségben iizleti vagy kereskedelmi dton csak
akkor hozhat6 forgalomba, ha viztartalma nem haladja meg a
VIL mellékletben leirt vizsgdlati moddszer (kémiai modszer)
szerint meghatdrozott technikailag elkeriilhetetlen értékeket:

a) bér nélkilli kicsontozott csirkemell, villacsonttal vagy
anélkal;

b) béros csirkemell;

¢) béros csirke fels6comb, alscomb, comb, comb farrésszel,
combnegyedek;

d) bér nélkiili kicsontozott pulykamell;

() HL L 282, 1975.11.1,, 77. o.

) bdros pulykamell;

f) bbros pulyka felsGcomb, alsdcomb, comb;

g) bér nélkili kicsontozott pulykacombhiis.

(2) Az egyes tagdllamok dltal kijelolt illetékes hatdsdgok
ellendrzik, hogy a vagohidak és a vigdiizemek - fiiggetlenill
attél, hogy kapcsolodnak-e a vdgéhidakhoz - megtettek-e
minden szitkséges intézkedést ahhoz, hogy megfeleljenek az
(1) bekezdés rendelkezéseinek és kiilonosen, hogy:

a) rendszeres ellenérzéseket végeznek a vagéhidakon a vizfel-
vételrdl a 16. cikk (1) bekezdésének megfelelSen az e cikk
(1) bekezdésében felsorolt friss, fagyasztott és gyorsfagyasz-
tott darabolt termékek el@dllitdsara szdnt csirke és pulyka
hasitott testek esetében is. Ezeket az ellenérzéseket minden
egyes nyolcords miszak folyamdn legaldbb egyszer elvégzik.
A pulyka hasitott test levegSs hiitése esetén azonban nem
sziikséges rendszeresen ellendrzéseket végezni a vizfelvé-
telr6l. A IX. melléklet 10. pontjaban rogzitett hatdrértékek
a pulyka hasitott testre is vonatkoznak;

b) az ellenérzések soran kapott eredményeket feljegyezték és
egy évig meg6rizték;

¢) valamennyi tételt oly médon jeloltek meg, hogy a gyartds
ideje azonosithat6 legyen; ennek a tételjelzésnek a gydrtdsi
jegyz8konyvben is szerepelnie kell.

Amennyiben a csirkék leveg@s htitése esetén az a) pontban és a
(3) bekezdésben emlitett ellendrzések eredményei hat hénapos
id6szak folyamdn megfelelést mutatnak a VI-IX. mellékletben
megallapitott feltételekkel, az a) pontban emlitett ellenérzések
gyakorisdgdt havonta egy alkalomra lehet csokkenteni. A VI-IX.
mellékletben megallapitott feltételeknek valé megfelelés barmi-
lyen hidnya esetén visszadllitjdk az a) pontban emlitett ellendr-
zéseket.

(3) A fagyasztott és gyorsfagyasztott darabolt baromfira
vonatkozdan az (1) bekezdésben szerepld viztartalomra vonat-
kozé ellenérzéseket az ilyen darabolt baromfit gyart vala-
mennyi vagoiizembdl szdrmazé darabolt baromfi tekintetében
mintavételi eljdrdssal, a VIII. mellékletben meghatdrozott médon
hdromhavonta legaldbb egyszer el kell végezni. Ezeket az ellen-
Srzéseket nem kell lefolytatni az olyan hdrom hénapos darabolt
baromfi tekintetében, mellyel kapcsolatban az illetékes haté-
sagok felé megfelelGen igazoltdk, hogy azt kizdrdlag exportra
szantak.
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Amennyiben egy adott daraboléiizemben egyéves idGtartamig a
VIIL mellékletben megallapitott feltételeknek valé megfelelés
tapasztalhato, az ellenérzések gyakorisdgat hathavonta egy alka-
lomra kell csokkenteni. Az e feltételeknek valé megfelelés
barmilyen hidnya esetén visszadllitjdk az elsé albekezdésben
emlitett ellendrzéseket.

(4) A 16. cikk (3)—(6) bekezdését és a 17. és 18. cikket az e
cikk (1) bekezdésében szerepld darabolt baromfi tekintetében
megfelel6en alkalmazni kell.

21. cikk
Az 1538/91/EGK rendelet 2008. julius 1-jén hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre és az 1906/90/EGK rende-
letre torténd hivatkozasokat a XIIL mellékletben szerepld megfe-
lelési tabldzatnak megfelel6en az e rendeletre torténd hivatko-
zasként kell értelmezni.

22. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A rendelet 2008. jalius 1-jét6l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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II. MELLEKLET

A fels6combotfegész combot és a hdtat szétvilaszté vagds

— a csipdiziilet koriilhatéroldsa
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A fels6combot és az alscombot szétvalasztd vagds

— térdiziilet koriilhatdroldsa
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V. MELLEKLET

A 11. cikkben emlitett feltételek a kovetkezdk:
a) ... %-ban ...-val etetett
A kovetkez$ takarmdny-osszetevékre csak az alabbi esetekben lehet hivatkozni:

— gabonafélék esetében akkor, ha a hizési id6szak nagyobb részében adott takarmdny tomegének legaldbb 65 %-at
teszik ki, ami legfeljebb 15 % gabona-mellékterméket tartalmazhat; kifejezetten egy gabonafélére akkor lehet
hivatkozni, ha e gabona a haszndlt tdpldlék legaldbb 35 %-at teszi ki, kukorica esetében legaldbb 50 %-ot,

— hiivelyesek vagy zoldségfélék esetében akkor, ha a hizdsi id6szak tilnyomé részében a takarmdnynak legalibb
5 %-at teszik ki,

— tejtermékek esetében akkor, ha a befejezé szakaszban adott takarmdnynak legaldbb 5 %-at teszik ki.

A ,zabbal nevelt libdk” kifejezés abban az esetben haszndlhaté, ha a haromhetes iddszak befejezd szakaszdban a libdkat
naponta legaldbb 500 g zabbal etették.

b) .Kiilterjes zdrt tartds” (,0lban tartott”)

Ez a meghatdrozds csak abban az esetben haszndlhat6, ha:

i. az 1 m? tenyésztési teriiletre esé telepitési stir(iség nem haladja meg az aldbbi esetekben jelzett szdmokat:
— csirkék, fiatal kakasok, kappanok: 15 szdrnyas, de legfeljebb 25 kg élgsallyal,
— kacsa, gyongytytk, pulyka: 25 kg él6tomeg,
— liba: 15 kg él6tomeg;

ii. a baromfit az aldbbi életkorban végjak le:
— csirke: 56 naposan vagy késdbb,
— pulyka: 70 naposan vagy késébb,
— liba: 112 naposan vagy késébb,
— pekingi kacsa: 49 naposan vagy késébb,
— pézsmakacsa: ndivartiakat 70 naposan vagy késébb, himivartiakat 84 naposan vagy késdbb,
— mulard kacsa: néivardakat 65 naposan vagy késébb,
— gyongytytk: 82 naposan vagy késGbb,
— fiatal libdk (kislibdk): 60 napos vagy id6sebb,
— fiatal kakasok: 90 napos, illetve ennél idésebb korban,

— kappanok: 140 napos, illetve ennél id8sebb korban.
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¢) Szabad tartds
Ez a meghatdrozds csak abban az esetben hasznélhaté, ha:

i. az épiiletre vonatkozé telepitési stirtiség és a vagdsi kor Gsszhangban van a b) pontban meghatérozott hatérérté-
kekkel, kivéve a csirkéket, amelyek esetében az 1 m2-re es$ telepitési stirtiség 13 dllatra novelhetd, ami azonban
legfeljebb 27,5 kg él6tomeget jelenthet, illetve a kappanokat, amelyek 1 m2-re esé dlloménystirdisége nem halad-
hatja meg a 7,5-et, ami négyzetméterenként 27,5 kg él6tomeget jelent;

ii. a baromfit legaldbb élettartama fele sordn napkozben folyamatosan nyilt kifutéra engedték, amely nagyobb részben
novényzettel boritott teriilet:

— csirke vagy gyongytytk esetében allatonként legaldbb 1 m?,
— 2 m? kacsdnként vagy kappanonként,
— pulyka vagy liba esetében dllatonként legaldbb 4 m?.

Gyongytytk esetében a nyilt kifuté tl6rudakkal felszerelt helyiséggel helyettesithets, amelynek teriilete legaldbb az
éptilet teriiletével egyenld, és magassdga legaldbb 2 m. Az iil6rudak hosszisdga (az épiiletben és az emlitett helyiségben
taldlhat6) osszes dllatra vetitve allatonként legaldbb 10 cm;

iii. a hizdsi szakaszban hasznalt takarmdny legaldbb 70 %-ban gabonaféléket tartalmaz;
iv. a baromfiépiilet kibavényildssal van felszerelve, amelynek Osszesitett hosszisdga legaldbb 4 m[100 m? épiilet.
d) Hagyomdnyos szabad tartds
Ez a meghatdrozds csak abban az esetben hasznalhaté, ha:
i. az istélléban az 1 m%-re es§ telepitési stiriség legfeljebb:

— csirke esetén: 12 4llat, de legfeljebb 25 kg él6tomeg; ugyanakkor a legfeljebb 150 m? alapteriilet( és éjszakara
nyitva hagyott mobil épiiletek esetében az 1 m?-re esé telepitési siirtiség 20 4llatra, de legfeliebb 40 kg
él6tomegre novelhetd,

— kappan esetén: 6,25 dllat (91 napos korig: 12), de legfeljebb 35 kg él6tomeg,

— pézsma és pekingi kacsa esetén: 8 him, de legfeliebb 35 kg él6tomeg, 10 ndstény, de legfeliebb 25 kg
élétomeg,

— Mulard kacsa esetén: 8 dllat, de legfeljebb 35 kg él6tomeg,
— gyongytytk: 13, de legfeljebb 25 kg él6sullyal,
— pulyka esetén: 6,25 dllat (7 hetes korig: 10), de legfeljebb 35 kg él6tomeg,

— liba esetén: 5 dllat (hathetes korig: 10), 3 a hizdsi id6szak utolsé harom hetében — feltéve hogy az dllatokat
zérva tartottdk —, de legfeljebb 30 kg él6tomeg;

ii. a baromfiépiiletek Osszes haszndlt teriilete egy telepen legfeljebb 1 600 m?,
iii. az egyes baromfiépiiletekben legfeljebb:

— 4 800 csirke,

— 5200 gyongytyuk,
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— 4000 néivard pézsmakacsa vagy pekingi kacsa, vagy 3 200 himivard pézsmakacsa vagy pekingi kacsa, vagy
3 200 Mulard kacsa,

— 2500 kappan, liba vagy pulyka taldlhato;
iv. a baromfiépiilet kibtvényildsokkal van felszerelve, amelyek sszesitett hossztisdga legaldbb 4 m[100 m? épiilet;
v. az alabbi életkoroktél kezdve napkozben folyamatosan a nyilt kifutén lehetnek:
— csirkék és kappanok esetében hathetes,
— kacsdk, libdk, gyongytytikok és pulykék esetében nyolchetes kortdl;
vi. a novényzettel boritott nyilt kifutd teriilete dllatonként legaldbb:
— 2 m? csirkék vagy pézsma, illetve pekingi kacsék vagy gyongytydk esetében,
— 3 m?2 Mulard kacsdk esetében,
— 4 m? 92 napndl id6sebb kappanok esetében (a 91. napig 2 m?),
— 6 m? pulykdk esetében,
— 10 m? libék esetében.

Gyongytyikok esetében a nyilt kifuté til6rudakkal felszerelt helyiséggel helyettesithetd, amelynek teriilete legaldbb
az épiilet teriiletének kétszeresével egyenld, és magassiga legaldbb 2 m. Az til6rudak hossziisiga (az épiiletben és
az emlitett helyiségben taldlhatd) osszes allatra vetitve dllatonként legaldbb 10 cm;

vii. a hizlalt dllatok lassan névekvd fajtdkhoz tartoznak;
viii. a hizdsi szakaszban haszndlt takarmdny legalabb 70 %-ban gabonaféléket tartalmaz;
ix. minimdlis életkor vigdskor:
— csirke: 81 nap,
— kappan: 150 nap,
— pekingi kacsa: 49 nap,
— ndivart pézsmakacsa: 70 nap,
— him pézsmakacsa: 84 nap,
— Mulard kacsa: 92 nap,
— gyongytyik: 94 nap,
— 140 nap a siitésre szant, egészben értékesitett pulyka és liba esetében,
— 98 nap a daraboldsra szant, ndivard pulyka esetében,

— 126 nap a daraboldsra szdnt, himivarti pulyka esetében,
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— libamdjpastétom” és ,magret” el@dllitdsira szant liba: 95 nap,
— 60 nap fiatal libdk (kislibdk) esetében;
x. zért helyen torténd befejezés:
— 90 naposndl iddsebb csirke esetében 15 nap,
— kappanokndl: négy hét,
— libamdjpdstétom” és ,magret” elGallitdsara szant, 70 naposnal idGsebb liba és mulard kacsa esetében 4 hét.
e) Szabad tartds — teljesen szabadon

E meghatdrozds haszndlata feltételezi, hogy a tenyésztés a d) pontban felsorolt kovetelményeknek megfelel, azzal a
feltétellel, hogy az dllatok napkozben teriiletileg nem korldtozott nyilt kifutdkon tartézkodhatnak.

A kozegészséguigyi és dllat-egészségiigyi szempontokbdl a kozosségi jog alapjdn el6irt korldtozds esetén, beleértve az
allat-egészségiigyi hatdsdgok dltal elSirt korldtozdsokat is, amelyek a baromfik szabad tartdsban toltott idejének
megrovidiilését eredményezik, az els§ albekezdés c), d) és e) pontjdban leirt tartdsi médok alapjan nevelt baromfik,
a maddrhdzban nevelt gyongytytikok kivételével, a korldtozds idGszaka alatt, de legfeljebb tizenkét hétig, tovdbbra is
kereskedelmi forgalomba hozhatok az dllattartds médjara utal kilonleges hivatkozds feltiintetésével.
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VI. MELLEKLET

A FELENGEDESSEL JARO VESZTESEG MEGHATAROZASA
(Cseppteszt)

Tdrgy és hatdly

Ez a médszer a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkébél felengedés sordn keletkezett vizveszteség mennyiségének
meghatdrozdsdra szolgdl. Ha a hasitott test tomegének (beleértve a csomagban taldlhaté valamennyi ehetd bels6-
séget) szdzalékdban kifejezett ilyen csepegési veszteség meghaladja a 7. pontban el8irt hatdrértéket, akkor ez tgy
tekintendd, hogy a tobblet-vizmennyiség a feldolgozds sordn abszorbedlodott.

Fogalommeghatdrozds

Az e modszerrel meghatdrozott vizveszteséget a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test (belsGségekkel
egylitt) Ossztomegének szdzalékdban kell kifejezni.

Alapely

Az emberi fogyasztasra alkalmas belsGséget tartalmazé fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test csak ellendr-
z6tt koriilmények kozott és gy engedtethetd fel, hogy kozben az elveszitett viz mennyisége mérhetd legyen.

Felszerelés

Korilbeliil 1 g-ndl nagyobb pontossdgt, 5 kg méréshatdrti mérleg.

A hasitott test méretének megfelels, biztonsigosan rogzitheté mianyag tasakok.

Termosztatikusan ellendrzott vizfird§ az 5.5. és az 5.6. pontban meghatdrozott tartéeszkozokkel. A vizfiird6nek
olyannak kell lennie, hogy a benne 1év§ viz mennyisége legaldbb az cllendrizendd hasitott test mennyiségének
nyolcszorosa legyen, és a vizet 42 + 2 °C hémérsékleten tudja tartani.

SzlirGpapir vagy egyéb nedvszivé papirtorld.

Eljdrds

Az ellendrzést az osszes baromfi koziil véletlenszertien kivélasztott hisz hasitott testen kell elvégezni. Az 5.2-5.11.
pontban meghatdrozott vizsgalatok befejezéséig valamennyit legfeljebb — 18 °C-on kell tartani.

A tasak kiils6 részérdl le kell torolni a feliileti jeget és vizet. A tasakot a tartalmdval egyiitt grammnyi pontossdggal
kell megmérni: ez az M, tomeg.

Az ehetS belsGséggel egyiitt értékesitett hasitott testrél el kell tavolitani a kiilsé csomagoldst, amelyet meg kell
szdritani és grammnyi pontossaggal lemérni: ez az M; tomeg.

A fagyasztott hasitott test tomegét a belsGséggel egyiitt tigy kapjuk meg, hogy az My-bdl levonjuk az M; értéket.

A hasitott testet az emberi fogyasztdsra alkalmas belsGséggel egyiitt egy erds, vizhatlan mdanyag tasakba kell
helyezni tgy, hogy a hasiireg nyildsa a tasak zdrt vége, a tasak aljanak irdnydban legyen. A tasak olyan hosszt
legyen, hogy a hasitott test fiiggSleges helyzetébdl ne mozduljon el, de a vizfirdSben biztonsdgosan lehessen
rogziteni.

A tasaknak azt a részét, amely a hasitott test hasiiregét és az emberi fogyasztdsra alkalmas belsGséget tartalmazza, a
vizfiird6nek teljesen el kell lepnie, a tasakot nyitva kell hagyni, hogy igy a lehetd legtobb levegd eltdvozhasson.
Ahhoz, hogy a vizfiird6bdl a tasakba ne juthasson viz, a tasakot — ha sziikséges, tartérudak vagy a tasakba helyezett
stlyok segitségével — fiiggéleges helyzetben kell tartani. Az egyes tasakok nem érhetnek egymdshoz.
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

A tasakot folyamatos mozgatdssal vagy a viz folytonos keverésével 42 + 2 °C hémérsékleten tartott vizfirdében
kell hagyni mindaddig, mig két véletlenszertien kivalasztott hasitott test hékézpontja (aprélék nélkiili csirkék
esetében a mellizomzat legmélyebb, mellcsonthoz kozeli része, vagy ha a csirkéhez aprolék is tartozik, akkor az
aprolék kozépss része) a 4 °C-t el nem éri. A tasakok csak a 4 °C hémérséklet eléréséig sziikséges ideig marad-
hatnak a vizfird6ben. A — 18 °C-on tdrolt hasitott test esetében a merités idGtartama az alabbiak szerint alakul:

A hasitott test a belsdisé A merités javasolt idGtartama percben
Tomegosztaly (g) ast (t)“ es a( )e $05¢8
omege & Csirkék belséség nélkiil Csirkék belsséggel

< 800 < 825 77 92
850 825-874 82 97
900 875-924 85 100
950 925-974 88 103
1000 975-1 024 92 107
1050 1025-1 074 95 110
1100 1075-1 149 98 113
1200 1150-1 249 105 120
1300 1250-1 349 111 126
1400 1350-1 449 118 133

1 400 g felett, minden tovdbbi 100 grammonként még hét perc sziikséges. Ha a merités javasolt idStartama alatt a
két ellendrzott hasitott test esetében a hémérséklet a + 4 °C-ot nem éri el, akkor az olvasztasi eljdrdst a hkozpont
+ 4 °C hémérsékletének eléréséig kell folytatni.

A tasakot és annak tartalmdt ki kell emelni a vizfiird6bdl; a tasak aljat dt kell szirni, hogy az olvasztds sordn
képz8dott viz kisziviroghasson. A tasakot és annak tartalmdt + 18 °C és + 25 °C kozotti hémérsékleti koriilmények
kozott egy 6rdn 4t hagyni kell, hogy kicsopogjon.

A kiolvasztott hasitott testet ki kell venni a tasakbdl, és a belsgséget (ha van ilyen) ki kell emelni a hasiiregbdl. A
hasitott testet sztirGpapirral vagy papirtorlével kiviil-beliil meg kell szaritani. A belsséget tartalmazé tasakot at kell

szurni, és ha a tasakbol viz szivarog, a tasakot és a belsGséget is a lehetd leg6vatosabban meg kell szaritani.

A kiolvasztott hasitott test, belsGség és csomag M, tomegét a legpontosabb gramm értékben kell meghatdrozni.

. A belsdséget tartalmazé csomag M; tomegét a legpontosabb gramm értékben kell meghatdrozni.

Eredmények szdmitdsa

Az olvadaskor elveszitett viz mennyisége a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test (a belsGségeket is bele-
szdmitva) tomegének ardnydban a kovetkez$ képlet szerint szdmithat6 ki:

(Mg = My = Mp)[(Mg — M; — M3)) x 100

Az eredmények értékelése

Ha az olvasztaskor mért dtlagos vizveszteség a 20 hasitott testbdl 4ll6 minta esetében meghaladja az aldbb jelzett
szazalékos értékeket, az azt jelenti, hogy a feldolgozds sordn abszorbedlt vizmennyiség tallépi a hatdrértéket.

A szézalékos értékek a kovetkezdk:
— levegds hiités esetén: 1,5 %,
— permetezéses hiités esetén: 3,3 %,

— bemeritéses hités estén: 5,1 %.
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4.3.

4.4.

4.5.
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5.2.

VII. MELLEKLET

A CSIRKEK VIZTARTALMANAK MEGHATAROZASA
(Kémiai teszt)
Tdrgy és hatdly
Ez a modszer a fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék Osszes viztartalmanak meghatdrozdsara szolgdl. A médszer a
homogenizélt baromfi hasitott test viz- és fehérjetartalmdnak meghatdrozasat is magdba foglalja. Annak meghata-
rozdsdhoz, hogy a feldolgozds sordn a his szivott-e fel tobbletvizmennyiséget, a meghatdrozott dsszes viztartalom
értékét ossze kell hasonlitani a 6.4. pontban megjelolt képlet alapjan kapott hatdrértékkel. Az elemzést végzd

személy megteszi a sziikséges ovintézkedéseket, ha olyan anyag jelenlétére gyanakszik, amely a szdmitdsokat megza-
varhatja.

Fogalommeghatdrozdsok

Hasitott test: csontos, porcos és esetenként bels@séget tartalmazd vagott baromfi.

BelsGség: mdj, sziv, ziiza és nyak.

Alapelvek

A viz- és fehérjetartalmat az elismert 1ISO-mddszerek (International Organization for Standardization, Nemzetkozi
Szabvanytigyi Szervezet) vagy a Tandcs éltal jovdhagyott egyéb mddszerek, illetve elemzések szerint kell meghatd-
rozni.

A hasitott test megengedhetS legmagasabb Osszes viztartalma a htsok becsiilt fehérjetartalmdbél szamithaté ki,
amely Osszefiiggésben lehet a fiziologiai viztartalommal.

Felszerelés és vegyszerek

. A hasitott test és a csomagolds mérésére szolgdld mérlegek mérési pontossdga = 1 g-ndl pontosabb legyen.

A hasitott testet a dardlé méretének megfeleld darabokra vagé bard vagy ftirész.

A hasitott test és részeinek homogenizdldsira alkalmas nagy teljesitmény(i dardlé- és keverdgép.

Megjegyzés:

Specidlis dardlé nem javasolt. Fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hisok vagy csontok dardldsakor olyan homogén
keverék eldallitdsdhoz megfelel§ teljesitményd legyen, mint amilyet egy 4 mm lyukacsos koronggal felszerelt dardlo
allit eld.

Az 1SO 1442 szerinti késziilék a viztartalom meghatdrozdsahoz.

Az ISO 937 szerinti késziilék a fehérjetartalom meghatdrozasdhoz.

Eljdrds

Az ellendrzést a baromfi mennyiségébdl véletlenszertien kivélasztott hét darab hasitott testen kell elvégezni, és az
5.2-5.6. pontban meghatdrozott vizsgdlat megkezdéséig valamennyit fagyasztva kell tartani.

A vizsgdlatot vagy az egyes mintdkon egyenként, vagy a hét mintdbol 4ll6 Osszetett mintdn egyszerre lehet elvégezni.

Az elkésziileteket a hisok fagyaszt6bdl valé kivételét kovetS egy ordn beliil meg kell kezdeni.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

a) A csomagolds kiilsS feliiletérdl le kell torolni a jeget és a vizet. Az egyes csomagokat le kell mérni, és el kell
tavolitani roluk a csomagoldanyagot. A hiisoknak kisebb darabokra torténd vagasat kovetSen el kell tavolitani az
chetd belsdség koriili csomagoldanyagot. A hasitott test teljes tomegét, ideértve az chetd belsGség és a hasitott
testhez tapad6 jég tomegét az eltdvolitott csomagolbanyag tomegének levondsat kovetSen kell meghatdrozni, ami
a ,Py” értéket adja.

R=x

Ha osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor az 5.3. pont a) alpontja szerint el6készitett hét darab ,P;” Ossztomegét
hatdrozzuk meg.

a,

=

A P; tomeg( teljes hiisdarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlon megdaraljuk (és ha sziikséges, az ugyanott
emlitett keverGgépen oOsszekeverjiik), hogy homogén masszat kapjunk, amibdl majd az egyes hiisokbdl egy-egy
jellemz8 mintét vehetiink.

o
=

Ha Osszetett mintdt vizsgélunk, akkor a P, éssztomeg(i hét hisdarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlén
egyszerre dardljuk meg (és ha sziikséges, az ugyanott emlitett keverdgépen osszekeverjiik), igy egy homogén
anyagot kapunk, amibdl majd a hét baromfi két jellemzd mintdjat vehetjikk ki. A két mintdt az 5.5. és az 5.6.
pontban meghatdrozott médon kell megvizsgdlni.

A homogén masszab6l mintdt kell venni, és ezt kovetSen az ISO 1442 szerint azonnal meghatdrozni az ,a %’-0s
viztartalmat.

A homogén masszabdl ismét mintdt kell venni, és ezt kovetGen az ISO 937 szerint azonnal meg kell hatdrozni a
nitrogéntartalmat. Ezt a nitrogéntartalmat 6,25 egyiitthatéval szorozzuk meg, igy kapjuk meg a nyersfehérje-tartalom
b %" értékét.

Eredmények szdmitdsa

.a) A viz (W) tomege valamennyi his esetében aP;/100, a fehérje (RP) tomege bP;/100 lesz, minden esetben

grammokban kifejezve. Meghatdrozzuk a hét vizsgdlt hisdarab teljes viz- (W) és fehérje- (RP;) tomegét.

b) Ha Osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor a két vizsgdlt minta atlagos viz- és fehérjetartalmat (a %), illetGleg (b %)
értékben hatdrozzuk meg. A hét minta (W) viztdomege aP5/100, (RP;) fehérjetomege pedig bP,/100 lesz, mindkét
esetben grammokban kifejezve.

Az atlagos viztomeget (W) és az dtlagos fehérjetomeget (RP,) tigy kapjuk meg, hogy a W, illetve az RP; értékeket
elosztjuk héttel.

Az e moddszerrel meghatdrozott élettani elméleti viztartalom grammokban kifejezve az aldbbi képlet szerint szdmit-
hat6 ki:

— csirke: 3,53 x RP, + 23.

a) Levegds hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke 2 % ('),
az e modszerrel meghatdrozott Gsszes viz mennyiségének (W) elfogadhaté legmagasabb értéke grammokban
(beleértve a megbizhatdsigi idGtartamot) a kovetkezs képlet alapjan szdmithat6 ki:

— csirke: W¢ = 3,65 x RP, + 42.

(") A hasitott test alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
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b) Permetezéses hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke
4,5 % (1), az e modszerrel meghatdrozott Gsszes viz mennyiségének (W¢) elfogadhaté legmagasabb értéke gram-
mokban (beleértve a megbizhat6sagi id6tartamot) a kovetkezd képlet alapjn szdmithaté ki:

— csitke: Wg = 3,79 x RPy + 42.
¢) Bemeritéses hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke 7 % (%),
az e modszerrel meghatdrozott Osszes viz mennyiségének (W¢) elfogadhaté legmagasabb értéke grammokban
(beleértve a megbizhatdsagi id6tartamot) a kovetkezd képlet alapjan szdmithat ki:

— csirke: Wg = 3,93 x RPy + 42.

6.5. Ha a hét hasitott test 6.2. pont szerint szdmitott dtlagos W, viztartalma nem haladja meg a 6.4. pontban megadott
(W) értéket, akkor a vizsgdlt baromfihiis megfelel az elSirdsoknak.

(") A hasitott test alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
(*) A hasitott test alapjan szamitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

VIII. MELLEKLET

DARABOLT BAROMFI VIZTARTALMANAK MEGHATAROZASA

(Kémiai teszt)

Tdrgy és hatdly

Ez a mddszer egyes baromfidarabok osszes viztartalmdnak meghatdrozdsira szolgdl. A moédszer a homogenizalt
baromfi darabok mintdjinak viz- és fehérjetartalmanak meghatdrozdsat is magdban foglalja. Annak meghatdroza-
sahoz, hogy a feldolgozds sordn a his szivott-e fel tobblet-vizmennyiséget, a meghatdrozott Gsszes viztartalom
értékét ossze kell hasonlitani a 6.4. pontban megjelolt képlet alapjan kapott hatdrértékkel. Az elemzést végzd
személy megteszi a szitkséges ovintézkedéseket, ha olyan anyag jelenlétére gyanakszik, amely a szdmitdsokat megza-
varhatja.

Fogalommeghatdrozdsok és mintavételi eljdrdsok

Az 1. cikk 2. pontjdban szerepld meghatdrozsok alkalmazandék a 20. cikkben emlitett darabolt pulykdra. A
mintaméreteknek legaldbb a kovetkezdkkel kell megegyezniiik:

— csirkemell: a mell fele,

— csirkemellfilé: a kicsontozott, bér nélkiili mell fele,

— pulykamell, pulykamellfilé és kicsontozott combhds: koriilbeliil 100 grammos adagok,

— egyéb darabok: az 1. cikk 2. pontjdban meghatdrozottak szerint.

Fagyasztott vagy gyorsfagyasztott gytjtGcsomagoldsti termékek (nem egyenként csomagolt darabok) esetében azok a
nagy csomagok, amelyekbdl a mintavétel torténik, az egyes darabok kivételéig 0 °C-on tarthatok.

Alapely

A viz- és fehérjetartalmat az elismert 1SO-mddszerek (Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet) vagy a Tandcs dltal
jovahagyott egyéb mddszerek, illetve elemzések szerint kell meghatdrozni.

A darabolt baromfi megengedhets legmagasabb osszes viztartalma a darabok becsiilt fehérjetartalmabol szémithatd
ki, amely Gsszeftiggésben lehet a fiziologiai viztartalommal.

Késziilékek és reagensek

. A baromfidarabok és a csomagolds mérésére szolgdl6 legaldbb + 1 g pontossdgi mérlegek.

A baromfidarabokat a husdardlé méretének megfelel6 darabokra vdgd hentesbard vagy fiirész.

A darabolt baromfi és részeinek homogenizaldsara alkalmas nagy teljesitményd dardl6- és turmixgép.

Megjegyzés:

Killonleges dardlé nem javasolt. Elegendd, ha fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hiisok vagy csontok dardldsaval olyan
homogén keverék elddllitdsdra képes, mint egy 4 mm lyukacsos koronggal felszerelt darald.

Az 1SO 1442 szerinti késziilék a viztartalom meghatirozdsihoz.

Az 1SO 937 szerinti késziilék a fehérjetartalom meghatdrozasdhoz.

Eljdrds

Az ellendrzést az 6sszes darabolt baromfi koziil véletlenszertien kivalasztott 6t darabon kell elvégezni, és az 5.2-5.6.
pontban meghatdrozott vizsgdlat megkezdéséig valamennyit fagyasztva vagy gyorsfagyasztva kell tartani.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

A 2. pontban meghatdrozott fagyasztott vagy gyorsfagyasztott gytjtGcsomagoldsii termékek esetében a vizsgalat
megkezdéséig a mintdkat 0 °C-on kell tartani.

A vizsgilatot vagy az egyes mintdkon kiilon-kiilon, vagy az 6t darabot tartalmazé Osszetett mintdn egyszerre lehet
elvégezni.

Az elSkésziileteket a darabok fagyasztobdl vagy hiit6bdl vald kivételét kovetS egy 6rdn belill meg kell kezdeni.

a) A csomagolds kiils§ feliiletérdl le kell torolni a jeget és a vizet. Az egyes darabokat le kell mérni, és el kell
tavolitani roluk a csomagoléanyagot. A hiisokat kisebb darabokra kell vdgni, majd a csomagoléanyag tomegének
levondsa utdni legkozelebbi grammérték adja a baromfidarabok ,P;” tomegét.

=

Ha Ossztett mintdt vizsgdlunk, akkor az 5.3. pont a) alpontja szerint el6készitett ot darab ,Ps” Ossztomegét
hatdrozzuk meg.

a) A Py tomeg( teljes baromfidarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlén kell megdardlni (és ha sziikséges,
turmixgéppel is Ossze kell keverni), hogy homogén masszét kapjunk, amibsl majd az egyes hisokbdl egy-egy
reprezentativ mintdjat lehet kivenni.

b) Ha Osszetett mintdt vizsgalunk, akkor a ,Ps” Ossztomegdi 6t baromfidarabot a 4.3. pontban meghatirozott
dardlén egyszerre meg kell dardlni (és ha sziikséges, turmixgéppel is Ossze kell keverni), hogy egy homogén
masszat kapjunk, amibSl majd az 6t baromfidarab két reprezentativ mintéjat lehet kivenni.

A két mintdt az 5.5. és az 5.6. pontban meghatdrozott médon kell megvizsgalni.

A homogén masszdbol mintat kell venni, és ezt kovetSen az ISO 1442 szerint azonnal meg kell hatdrozni az ,a %’-
os viztartalmat.

A homogén masszabdl ismét mintdt kell venni, és ezt kovetSen az ISO 937 szerint azonnal meg kell hatdrozni a
nitrogéntartalmat. Ezt a nitrogéntartalmat 6,25 faktorral kell megszorozni, igy megkapjuk a nyers fehérjetartalom
D %" értékét.

Eredmények szdmitdsa

. a) A viz (W) tomege valamennyi baromfidarab esetében aP;[/100, a fehérje (RP) tomege bP;/100 lesz, mindketts

grammokban kifejezve.

Meg kell hatdrozni az 6t vizsgdlt darab teljes viz (Ws)- és fehérje (RPs)- tomegét.

b) Ha osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor a két vizsgalt minta dtlagos viz- és fehérjetartalmdt (a %), illetSleg (b %)
értékben kell meghatdrozni. Az 6t minta (W) viztomege aPs5/100, (RPs) fehérjetomege pedig bP5/100 lesz,
mindkett§ grammokban kifejezve.

Az dtlagos viztomeget (W,) és az dtlagos fehérjetomeget (RP,) tgy kapjuk meg, hogy a Wi, illetleg az RPs
értékeket elosztjuk ottel.

Az e médszerrel meghatdrozott fiziologids W/RP kozépardny a kovetkezd lesz:

— csirkemellfilé: 3,19 + 0,12,

— csirkecomb és combnegyedek: 3,78 + 0,19,

— pulykamellfilé: 3,05 + 0,15,

— pulykacomb: 3,58 £ 0,15,

— kicsontozott pulykacombhds: 3,65 + 0,17.
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elfogadhat6 legmagasabb értéke a kovetkezd lehet:

6.4. Amennyiben az el6készités sordn technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke — a termék
tipusdtdl és a fagyasztds modjatdl fuggden — 2 %, 4 %, illetve 6 % ('), az e mddszerrel meghatdrozott W/RP ardny

LevegGs htités

LevegGs hiités permete-

Meritéses hiités

zéssel

Bér nélkiili csirkemellfilé 3,40 3,40 3,40
Béros csirkemell 3,40 3,50 3,60
B4ros csirke fels6comb, alsécomb, comb, 4,05 4,15 4,30
comb felezett hétrésszel, comb negyedelt

hattal

B6r nélkili pulykamellfilé 3,40 3,40 3,40
B6ros pulykamell 3,40 3,50 3,60
BGros pulyka fels6comb, alsdcomb, 3,80 3,90 4,05
comb

B6r nélkili pulykacombhds 3,95 3,95 3,95

Ha az ot hds 6.2. pont szerinti értékekbdl szdmitott dtlagos W,/RP, ardny nem haladja meg a 6.4. pontban

megadott értéket, akkor a vizsgdlt darabolt baromfit elSirdsszertinek kell tekinteni.

modszernél az ardny 2 %.

(") A darab alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt kiils§ vizet. (B6r nélkiili) filé és csontozott pulykacombhis esetében valamennyi hiitési
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10.

IX. MELLEKLET

AZ ABSZORBEALT VIZMENNYISEG ELLENGRZESE A FELDOLGOZAS HELYEN
(Végohidi tesztek)

. Nyolcérds munkaszakaszonként legaldbb egyszer:

véletlenszerten kell 25 hasitott testet kivdlasztani a zsigerelGsorbdl kozvetlentl a zsigerelést és a belséségek, valamint
a hdj levilasztdsit kovetSen és az els6 dtmosast megel6z&en.

. Ha sziikséges, levdgjuk a nyakat tigy, hogy a hasitott testhez kapcsolodé bért meghagyjuk.
. A hasitott testeket egyenként megjeloljiik. Egyesével megmérjiik, és tomegiiket grammnyi pontossdggal feljegyezziik.

. A vizsgdlt hasitott testet visszahelyezziik a zsigerel§ szalagra, ahol tovdbb folytatddik a szokdsos feldolgozds: mosds,

hiités, csepegtetés stb.

. A megjelolt baromfit levessziik a csepegtetdszalag végérdl, iigyelve arra, hogy ne maradjon tovdbb a csepegtetdben,

mint amennyi ideig annak a tételnek a szalagon kell maradnia, amelybdl a mintat kivalasztottuk.

. A minta az igy kivett els6 20 baromfibdl 4ll. A baromfit ismét megmérjiik. Grammnyi pontossaggal meghatdrozott

tomegiiket egyenként az els6 mérés sordn kapott eredmények mellé jegyezzik fel. A teszt érvénytelen, ha 20
megjelolt baromfindl kevesebbet sikeriil az emlitett médon djra kivenni.

. A minta baromfirdl eltdvolitjuk a jeloléseket, és visszahelyezzitk a szalagra, ahol folytatodik a csomagolds altaldnos

menete.

. Az abszorbedlt nedvesség szdzalékos mennyiségét gy hatdrozzuk meg, hogy a mosds, hiités és csepegtetés utdn

ugyanannak a baromfinak az 6ssztomegét elosztjuk kezdeti tomegével és megszorozzuk szdzzal.

. Azonos szdmu hasitott test nedvességabszorpcidjanak szdzalékos meghatdrozdsdhoz és azonos alapelveknek megfe-

leléen az 1-8. pontban meghatrozott kézi mérlegelés helyett automatikus mérlegsor alkalmazhaté, amennyiben az
automatikus mérlegsort az illetékes hatdsdg elGzetesen e célbdl jovahagyta.

Az eredmény nem haladhatja meg a hasitott test kezdeti tomegének vagy mds szdmadatnak a maximélis teljes
abszorbedlt viztartalommal tortént Gsszehasonlitds szerinti aldbbi szdzalékos értékeit:

— levegds hiités: 0%,
— permetezéses htités: 2,0 %,

— bemeritéses hfités: 4,5 %.
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bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtill:
goragiil:

angolul:

— francidul:

olaszul:
lettiil:
litvanul:
magyarul:
madltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:

szlovéniil:

— finniil:

svédiil:

X. MELLEKLET

A 16. CIKK (6) BEKEZDESBEN EMLITETT SZOVEGEK

CpIrbpkaHueTo Ha Boja npesuuasa Hopmure Ha EO
Contenido en agua superior al limite CE

Obsah vody prekracuje limit ES

Vandindhold overstiger EF-Normen

Wassergehalt iiber dem EG-Hochstwert
Veesisaldus iiletab EU normi

TepiektikoTa o€ vepo avartepr tou opiou EK
Water content exceeds EC limit

Teneur en eau supérieure a la limite CE

Tenore d'acqua superiore al limite CE

Udens saturs parsniedz EK noteikto normu
Vandens kiekis virsija EB nustatyta riba
Viztartalom meghaladja az EK dltal el6irt hatdrértéket
Il-kontenut ta’ I-ilma superjuri ghal-limitu KE
Watergehalte hoger dan het EG-maximum
Zawarto$¢ wody przekracza norm¢ WE

Teor de dgua superior ao limite CE

Continutul de apd depaseste limita CE

Obsah vody presahuje limit ES

Vsebnost vode presega ES omejitev

Vesipitoisuus ylittdd EY-normin

Vattenhalten overstiger den halt som ér tilliten inom EG.
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XI. MELLEKLET

A NEMZETI REFERENCIALABORATORIUMOK LISTA]A

Belgium

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)
Eenheid Technologie en Voeding

Productkwaliteit en voedselveiligheid
Brusselsesteenweg 370

B-9090 Melle

Bulgdria

HarioHareH IMarHOCTHYeH Hay4qHO-U3CIETOBATENICKI
BETePUHAPHO-MEMMLMHCKI MHCTUTYT

(National Diagnostic Research Veterinary Medicine
Institute)

Oyi. ,Ileruo Craserikos“ 15

(15, Pencho Slaveikov str.)

Codus—1606

(Sofia-1606)

Cseh Koztirsig

Stdtn{ veterindrni tstav Jihlava

Ndrodni referen¢ni laboratof pro mikrobiologické,
chemické a senzorické analyzy masa a masnych vyrobkt
Rantifovskd 93

CZ-586 05 Jihlava

Dania

Fodevarestyrelsen
Fodevareregion @st
Afdeling for Fodevarekemi
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted

Németorszag

Bundesforschungsanstalt fiir Erndhrung und Lebensmittel
Standort Kulmbach

E.C.-Baumann-Strafse 20

D-95326 Kulmbach

Esztorszag

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
EE-51006 Tartu

Irorszag

National Food Centre
Teagasc

Dunsinea
Castleknock
[E-Dublin 15

GoOrogorszag

Ministry of Rural Development & Food
Veterinary Laboratory of Larisa

7th km Larisa-Trikalon st.

GR-411 10 Larisa

Spanyolorszig

Laboratorio Arbitral Agroalimentario
Carretera de La Corufia, km 10,700
E-28023 Madrid

Franciaorszag

SCL Laboratoire de Lyon
10, avenue des Saules
BP 74

F-69922 Oullins

Olaszorszig

Ministero Politiche Agricole e Forestali

Ispettorato centrale per il controllo della qualita dei
prodotti agroalimentari

Laboratorio di Modena

Via Jacopo Cavedone n. 29

[-41100 Modena

Ciprus

Agricultural Laboratory
Department of Agriculture
Loukis Akritas Ave; 14
CY-Lefcosia (Nicosia)

Lettorszag

Partikas un veterinara dienesta
Nacionalais diagnostikas centrs
Lejupes iela 3,
Riga, LV-1076

Litvania

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairiakscio g. 10

LT-2021 Vilnius

Luxemburg

Laboratoire National de Santé
Rue du Laboratoire, 42
L-1911 Luxembourg

Magyarorszag

Orszdgos Elelmiszervizsgdlé Intézet
Budapest 94. Pf. 1740

Mester u. 81.

HU-1465

Milta

Malta National Laboratory

UB14, San Gwann Industrial Estate
San Gwann, SGN 09

Malta

Hollandia

RIKILT — Instituut voor Voedselveiligheid
Bornsesteeg 45, gebouw 123

6708 AE Wageningen

Nederland

Ausztria

Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungs-
sicherheit GmbH

Institut fiir Lebensmitteluntersuchung Wien

Abteilung 6 — Fleisch und Fleischwaren
Spargelfeldstrale 191

A-1226 Wien
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Lengyelorszag

Centralne Laboratorium Gléwnego Inspektoratu Jakosci
Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych

ul. Reymonta 11/13

60-791 Poznan

Polska

Portugilia

Autoridade de Seguranga Alimentar e Econdémica —
ASAE

Laboratério Central da Qualidade Alimentar — LCQA
Av. Conde Valbom, 98

P-1050-070 Lisboa

Romdnia

Institutul de Igiend si Sdndtate Publicd Veterinard
Str. Campul Mosilor, nr. 5, Sector 2
Bucuresti

Szlovénia

Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60

SI-1115 Ljubljana

Szlovikia
Stitny veterinirny a potravinovy dstav
Botanickd 15

842 52 Bratislava
Slovenskd republika

Finnorszag

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Mustialankatu 3
FI-00710 Helsinki

Svédorszig

Livsmedelsverket
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XII. MELLEKLET

A baromfihds viztartalmdnak ellenrzésével foglalkozé szakértdi testiilet feladatai és szervezeti felépitése

A 19. cikkben emlitett szakértdi testiilet a kovetkezs feladatokért felelds:

&

informdcionyujtds a baromfihds viztartalmat elemz8 médszerekrdl és Gsszehasonlité vizsgalatokrol a nemzeti referen-
cialaboratériumok szdmdra;

=

az a) pontban emlitett mddszerek nemzeti referencialaboratériumokban térténd alkalmazdsdnak koordinaldsa ossze-
hasonlité vizsgilat megszervezésével, és killonosen jartassagi vizsgalattal;

¢) a nemzeti referencialaboratériumok tdmogatdsa a jartassagi vizsgdlatok elvégzésében a statisztikai adatelemzéshez és
jelentéstételhez torténd tudomdnyos segitségnydjtason keresztil;

(=N
=

4j analitikai modszerek kifejlesztésének koordindldsa és a nemzeti referencialaboratériumok tdjékoztatdsa az e teriileten
elért fejlgdésrol;

¢) tudomdnyos és miiszaki segitségnyujtds a Bizottsdgnak, kiilonosen azokban az esetekben, amelyekben az elemzések
eredményei a tagillamok kozott vita tdrgydt képezik.

A 19. cikkben emlitett szakért6i testiilet a kovetkezéképpen épiil fel:

A baromfihiis viztartalmanak ellendrzésével foglalkozé szakértdi testiilet a Kozos Kutatokozpont (KKK) Etalonanyag- és
Mérésiigyi Intézete fSigazgatdsigdnak, a MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési FSigazgatdsagnak és hdrom nemzeti referen-
cialaboratériumnak a képvisel6ibsl dll. Az IRMM képviselGje a testiilet elndke, és & jeloli ki rotdciés alapon a nemzeti
referencialaboratériumokat. A kivélasztott nemzeti referencialaboratériumokért felelds tagdllami hatdsdgok jelolik ki az
élelmiszer viztartalmdnak ellendrzéséért felelGs egyes szakértSket a testiiletben valé részvételre. Eves rotacion keresztiil a
részt vev nemzeti referencialaboratriumok koziil egyet tigy kell levéltani, hogy biztositva legyen a testiileten beliili
folytonossag. A tagéllami szakért6knél és/vagy a nemzeti referencialaboratériumoknél az e mellékletben emlitett feladatuk
végzése soran felmeriilt koltségeket az egyes tagdllamok viselik.

A nemzeti referencialaboratériumok feladatai

A XI. mellékletben felsorolt nemzeti referencialaboratériumok a kovetkezd feladatokért felelgsek:
a) a baromfihis viztartalménak ellendrzéséért felelés nemzeti laboratériumok tevékenységének koordindldsa;

b) segitségnyijtds a tagdllam illetékes hatdsdganak a baromfihis viztartalménak ellenSrzésére szolgdlé rendszer kidolgo-
zdsdban;

¢) az a) pontban emlitett kiillonb6z8 nemzeti laboratdriumok kozotti dsszehasonlité vizsgalatokban (jartassdgi vizsga-
latok) vald részvétel;

d) a szakértdi testiilet dltal szolgdltatott informdcidk érintett tagdllam illetékes hatésigahoz és az a) pontban emlitett
nemzeti laboratériumokhoz valé eljutdsdnak biztositdsa;

e) a szakértSi testilettel folytatott egyiittmidkodés, valamint a szakértSk testiileti tagjavd torténd kinevezés esetén a
szitkséges vizsgdlati mintdk elkészitése, beleértve a homogenitdsi vizsgélatot, tovabbd a mintdk megfeleld elkiildésének
megszervezése
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Megfelelési tiblizat

Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

. cikk, 2., 3. és 4. pont

. cikk, 8. pont

. cikk

. cikk, (1)-(4) bekezdés

. cikk

1. cikk

1la. cikk, bevezetd rész

1a. cikk, elsé és masodik francia bekezdés

2. cikk

3. cikk

4. cikk

5. cikk
6. cikk, (1) bekezdés, bevezetd rész

6. cikk, (1) bekezdés, az elsé6tdl a hato-
dikig terjedd francia bekezdés

6. cikk, (2) bekezdés, bevezets rész

6. cikk, (2) bekezdés, az els6tdl a negye-
dikig terjed francia bekezdés

7. cikk, (1) bekezdés
7. cikk, (3) bekezdés
7. cikk, (4) bekezdés
7. cikk, (5) bekezdés
7. cikk, (6) bekezdés
8. cikk, (1) bekezdés
8. cikk, (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés, bevezet§ rész

8. cikk, (3) els6  francia

bekezdés

bekezdés,

8. cikk, (3) bekezdés, mdsodik francia
bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész

1. cikk

2. cikk, bevezets rész

2. cikk, a), b) és c) pont
2. cikk, d) pont

2. cikk, e) és f) pont

3. cikk, (1)-(4) bekezdés
3. cikk, (5) bekezdés

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (2)—(5) bekezdés
5. cikk, (6) bekezdés

6. cikk

7. cikk, (1) bekezdés, bevezets rész

7. cikk, (1) bekezdés, a)—f) pont

7. cikk, (2) bekezdés, bevezets rész

7. cikk, (2) bekezdés, a)-d) pont

8. cikk, (1) bekezdés
8. cikk, (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés
8. cikk, (4) bekezdés
8. cikk, (5) bekezdés
9. cikk, (1) bekezdés
9. cikk, (2) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, bevezetd rész

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont

9. cikk, (3) bekezdés, b) pont

9. cikk, (4) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész
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Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

8. cikk, (4) bekezdés, els6 albekezdés, az
els6tél a harmadikig terjed francia
bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés, mésodik albekezdés
8. cikk, (5)—(12) bekezdés
8. cikk, (13) bekezdés, elsé albekezdés

8. cikk, (13) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

9. cikk
10. cikk
11. cikk, (1) bekezdés, bevezet rész

11. cikk, (1) bekezdés, az els6tSl a
negyedikig terjed$ francia bekezdés

11. cikk, (2) bekezdés
11. cikk, 2a. bekezdés
11. cikk, 2b. bekezdés
11. cikk, (3) bekezdés, bevezets rész

11. cikk, (3) bekezdés, az els6tsl a
negyedikig terjedS francia bekezdés

11. cikk, (4) bekezdés

12. cikk

13. cikk

14a. cikk, (1) és (2) bekezdés
14a. cikk, (3)-(5) bekezdés
14a. cikk, (5a) bekezdés

14a. cikk, (6) bekezdés

14a. cikk, (7) bekezdés, els6 albekezdés,
bevezetd rész

14a. cikk, (7) bekezdés, els6 albekezdés,
francia bekezdések

14a. cikk, (7) bekezdés, mdsodik és
harmadik albekezdés

14a. cikk, (8)—(12) bekezdés
14a. cikk, (12a) bekezdés
14a. cikk, (13) bekezdés
14a. cikk, (14) bekezdés

14b. cikk, (1) bekezdés

9. cikk, (4) bekezdés, elsG albekezdés, a)—)
pont

9. cikk, (4) bekezdés, médsodik albekezdés

9. cikk, (5)—(12) bekezdés

9. cikk, (13) bekezdés

10. cikk
11. cikk
12. cikk, (1) bekezdés, bevezetd rész

12. cikk, (1) bekezdés, a)-d) pont

12. cikk, (2) bekezdés
12. cikk, (3) bekezdés
12. cikk, (4) bekezdés
12. cikk, (5) bekezdés, bevezets rész

12. cikk, (5) bekezdés, a)-d) pont

12. cikk, (6) bekezdés
13. cikk

14. cikk

15. cikk

16. cikk, (1)-(3) bekezdés
16. cikk, (4) bekezdés
16. cikk, (5) bekezdés

16. cikk, (6) bekezdés, els6 albekezdés

X. melléklet

16. cikk, (6) bekezdés, mdsodik és

harmadik albekezdés

17. cikk, (1)=(5) bekezdés
18. cikk, (1) bekezdés
18. cikk, (2) bekezdés
19. cikk

20. cikk, (1) bekezdés
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Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

14b. cikk, (2) bekezdés, els§ albekezdés,

bevezets rész

14b. cikk, (2) bekezdés, els§ albekezdés,
els6tél a harmadikig terjed§ francia
bekezdés

14b. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

14b. cikk, (3) és (4) bekezdés

15. cikk

L. melléklet
TA. melléklet
II. melléklet
ML melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI. melléklet
Vla. melléklet
VIL. melléklet
VIIL melléklet

IX. melléklet

20. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész

20. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
a)—c) pont

20. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albekezdés

20. cikk, (3) és (4) bekezdés

21. cikk

22. cikk

L. melléklet
II. melléklet
1L melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VL. melléklet
VIIL. melléklet
VIIL melléklet
IX. melléklet
XI. melléklet
XII. melléklet

XIIL. melléklet
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A BIZOTTSAG 544/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 13.)
a Spanyolorszig lobogéja alatt kozleked§ hajok ltal a Ila és IV 6vezet kozosségi vizein, valamint a
VI ovezet kozosségi és nemzetkozi vizein folytatott gronlandilaposhal-haldszat tilalmarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az at- és kira-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérgl és fenntarthaté kiakndzdsarol
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK rendeletre (!) és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomdnycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok hatdlya ald tartozd
vizeken tartozkodé kozosségi hajokon és a kozosségi
vizeken alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek  és
kapcsolodo feltételeknek a 2008. évre torténé meghati-
rozésar6l szo6lo, 2008. janudr 16-i 40/2008/EK tandcsi
rendelet (°) kvétdkat dllapit meg a 2008. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e rende-
let mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt kozle-
kedg, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2008. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvotat.

kodast,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttdl kezdve dgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2008. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekeds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt idSponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett allomdnyra. Ettdl az id6ponttdl kezdve az e
hajok altal fogott, az adott dllomdnyba tartozd egyedek fedél-
zeten valé tdroldsa, 4trakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 13-dn.

() HL L 358, 2002.12.31., 59. 0. A legutébb a 865/2007EK rende-
lettel (HL L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409. 2006.12.30., 11. o. legutébb a HL L 36,
2007.2.8., 6. o. szerint helyesbitve) médositott rendelet.

() HL L 19., 2008.1.23., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS

)

haldszati és tengerészeti féigazgatd
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Szdm 11/T&Q
Tagéllam Spanyolorszig
Allomany GHL/2A-C46
Faj Gronlandi laposhal (Reinhardtius hippoglossoides)
Ovezet a lla és IV ovezet kozosségi vizei; a VI vezet kozosségi és
nemzetkozi vizei
Idépont 2008.5.12.




L 157/90

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.6.17.

A BIZOTTSAG 545/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1109/2007/EK rendelet iltal a 2007/2008-es gazdasigi évre
rogzitett irinyado6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz616 2006. jinius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadé
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészits
vam Osszegét a 2007/2008-es gazdasigi évre a
1109/2007[EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen
drakat és vamokat legutébb a 526/2008/EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsag rendelkezésére 4ll6 informdcidk
alapjan az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2007/2008-es gazdasagi évre az 1109/2007[EK rendelet dltal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyadd drak és kiegészitd
vamok mddosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. jinius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-4n.

(") HL L 58.,2006.2.28., 1. 0. A legutébb az 1260/2007[EK rendelettel
(HL L 283., 2007.10.27., 1. 0.) mddositott rendelet. 2008. oktdber
1-jétdl a 318/2006/EK rendelet helyébe az 1234/2007/EK rendelet
(HL L 299, 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 178, 2006.7.1., 24. o. A legutébb az 1568/2007EK rende-
lettel (HL L 340., 2007.12.22., 62. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 253, 2007.9.28., 5. o.

(% HL L 155., 2008.6.13., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit§ vamok 2008. junius 17-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te'rn?é,k nett’é’l()lp kg-jdra Az adott ’terr'nélf n,etté ,IOOng—jeira

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozd kiegészité vam Gsszege
17011110 (Y 19,90 6,35
17011190 (Y 19,90 12,02
17011210 (Y 19,90 6,16
17011290 () 19,90 11,50
1701 91 00 (3 23,80 13,75
17019910 (3 23,80 8,81
1701 99 90 (3 23,80 8,81
170290 95 (%) 0,24 0,40

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 58., 2006.2.28.,
1. o.).

(*) A 318/2006/EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén.

() 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A BIZOTTSAG 546/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

az 1399/2007[EK rendelet iltal egyes Svdjcbol szdrmazé histermékek tekintetében megnyitott
vamkontingens keretében 2008 jiniusinak elsG hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozd
behozatali engedélyek kibocsitasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a sertéshds piacdnak kozos szervezésérdl sz6lo, 1975.
oktober 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a Svdjcbdl szdrmazd kolbdszra és egyes hustermé-
kekre vonatkozdé vamkontingens megnyitdsar6l és kezelésérél
sz616 2007. november 28-i 1399/2007EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1399/2007[EK rendelet vamkontingenseket nyitott
meg az egyes hiistermékek behozataldra vonatkozdan.

(2) 2008 janiusanak els hét napjan a 2008. julius 1-jétdl
szeptember 30-ig terjed§ alidGszakra vonatkozdan a
rendelkezésre allé6 mennyiségnél kisebb mennyiség tekin-

tetében érkeztek behozatali engedély irdnti kérelmek.
Helyénvalé tehdt meghatdrozni azokat a mennyiségeket,
amelyekre nem nyujtottak be kérelmet, és e mennyisé-
geket hozzd kell adni a kovetkez8 kontingens-alid§szakra
megallapitott mennyiségekhez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1390000 kg az a mennyiség, amelyre vonatkozban az
1399/2007[EK rendelet alapjan nem nytjtottak be a 09.4180
tételszamd kontingensre vonatkozdé behozatali engedély irdnti
kérelmet, és amelyet hozzd kell adni a 2008. oktéber 1-jétdl
december 31-ig terjedd aliddszakhoz.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. junius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet. 2008.
jalius 1-jét6l a 2759/75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007/EK
rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 311, 2007.11.29., 7. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

Y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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A BIZOTTSAG 547/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

az 1382/2007[EK rendelet dltal a sertéshiis tekintetében megnyitott vamkontingens keretében 2008
juniusdnak elsd hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a sertéshids piacdnak k6zos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 774/94[EK tandcsi rendelet sertéshisimportra
torténd alkalmazdsara vonatkozo részletes szabalyok megdllapi-
tasarol szo6lo, 2007. november 26-i 1382/2007[EK bizottsdgi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1382/2007/EK rendelet vamkontingenseket nyitott
meg a sertéshisdgazat termékeinek behozataldra vonat-
kozéban.

(2)  2008. juniusanak els§ hét napjan a 2008. jdlius
1-jétdl szeptember 30-ig terjedd alid@szakra vonatkozdan
a rendelkezésre all6 mennyiségnél kisebb mennyiség

tekintetében érkeztek behozatali engedély iranti kérelmek.
Helyénval6 tehdt meghatdrozni azokat a mennyiségeket,
amelyekre nem nyujtottak be kérelmet, és e mennyisé-
geket hozzd kell adni a kovetkezd kontingens-alid@szakra
megallapitott mennyiségekhez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

5250 000 kg az a mennyiség, amelyre vonatkozdan az
1382/2007EK rendelet alapjin nem nydjtottak be a 09.4046
tételszdmu kontingensre vonatkozdé behozatali engedély iranti
kérelmet, és amelyet hozzd kell adni a 2008. oktober 1-jétél
december 31-ig terjedd alidészakhoz.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. junius 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 16-dn.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) moédositott rendelet. 2008.
jalius 1-jétSl a 2759/75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007EK
rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 309., 2007.11.27., 28. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 548/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

a 812/2007/EK rendelettel megnyitott, sertéshdsra vonatkozé viamkontingens keretében a 2008
juniusdnak elsd hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a sertéshds piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktober 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az Amerikai Egyesiilt Allamok részére a sertéshiisra
vonatkozdan kiutalt vdmkontingens megnyitdsarol és kezelé-
sérél szolo, 2007. jalius 11-i 812/2007/EK bizottsdgi ren-
deletre (?) és kiilonosen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 812/2007/EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a sertéshiisagazat termékeinek behozataldra vonatkozodan.

(2) 2008 juniusdnak els6 hét napjan a 2008. jdlius
1-jétdl szeptember 30-ig terjedd alidszakra vonatkozdan

a rendelkezésre all6 mennyiségnél kisebb mennyiség
tekintetében érkeztek behozatali engedély irdnti kérelmek.
Helyénvalé tehdt meghatdrozni azokat a mennyiségeket,
amelyekre nem nytjtottak be kérelmet, és e mennyiség-
eket hozzd kell adni a kovetkez8 kontingens-alid§szakra
megallapitott mennyiségekhez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

600 500 kg az a mennyiség, amelyre vonatkozéan a 09.4170
tételszdmt vamkontingens keretében nem nydjtottak be a
812/2007EK rendelet alkalmazdsdval behozatali engedély irdnti
kérelmet, és amelyet hozzd kell adni a 2008. oktéber 1-jétdl
december 31-ig terjedd alidGszakhoz.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. jinius 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet. 2008.
jalius 1-jét6l a 2759/75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007/EK
rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 182, 2007.7.12., 7. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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A BIZOTTSAG 549/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

a 979/2007/EK rendelettel megnyitott, a sertéshiisra vonatkozé vamkontingens keretében a 2008
juniusdnak elsd hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a sertéshis piacanak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a Kanaddbdl szarmazé sertéshisra vonatkozdan
behozatali vdmkontingens megnyitdsdr6l és kezelésérdl szolo,
2007. augusztus 21-i 979/2007[EK bizottsagi rendeletre (%) és
kiilondsen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 979/2007[EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a sertéshiisdgazat termékeinek behozataldra vonatkozdan.

(2) 2008 juniusdnak elsé hét napjan a 2008. jalius 1-jét6l
szeptember  30-ig terjed§ alid@szakra vonatkozéan
a rendelkezésre all6 mennyiségnél kisebb mennyiség

tekintetében érkeztek behozatali engedély iranti kérelmek.
Helyénvalo tehdt meghatdrozni azt a mennyiséget,
amelyre nem nytjtottak be kérelmet, és e mennyiséget
hozzd kell adni a kovetkez6 kontingens-alidGszakra
megallapitott mennyiséghez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1156000kg az a mennyiség, amelyre vonatkozban a
979/2007EK rendelet alapjan nem nydjtottak be a 09.4204
tételszdma kontingensre vonatkozé behozatali engedély irdnti
kérelmet, és amelyet hozzd kell adni a 2008. oktéber 1-jétSl
december 31-ig terjedd alidGszakhoz.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. junius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 16-dn.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet. 2008.
jalius 1-jét6l a 2759/75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007/EK
rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 217., 2007.8.22., 12. 0. Az 1564/2007[EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 340., 2007.12.22., 36. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 550/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)

a 806/2007/EK rendelettel megnyitott, sertéshdsra vonatkozé viamkontingens keretében a 2008
junius elsé hét napjin benyujtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a sertéshis piacanak kozos szervezésérdl szol6, 1975.
oktober 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mez8gaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a sertéshiisigazatra vonatkozé vamkontingensek
megnyitdsarol  és  kezelésérél sz6lo, 2007. jalius 104
806/2007[EK rendeletre (}) és kiilonosen annak 5. cikke (6)
bekezdésére,

mivel:

(1) A 806/2007/EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a sertéshiisagazat termékeinek behozataldra vonatkozoban.

(2) 2008 janiusanak els hét napjan a 2008. julius 1-jétdl
szeptember 30-ig terjedd alid@szakra vonatkozdan egyes
kontingensek esetében a rendelkezésre dll6 mennyiséget
meghaladé mennyiség tekintetében érkeztek behozatali
engedély irdnti kérelmek. Ezért helyénvalé az igényelt
mennyiségekre alkalmazandd odaitélési egytitthatd rogzi-

tésével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek
milyen mennyiségekre bocsathatok ki.

(3) 2008 juniusanak elsé hét napjan a 2008. jalius 1-jétdl
szeptember 30-ig terjedd alid@szakra vonatkozdan egyes
kontingensek esetében a rendelkezésre allé6 mennyiségnél
kisebb mennyiség tekintetében érkeztek behozatali enge-
dély irdnti kérelmek. Helyénval6 tehdt meghatdrozni
azokat a mennyiségeket, amelyekre nem nytjtottak be
kérelmet, és e mennyiségeket hozza kell adni a kovetkezd
kontingens-alid@szakra megallapitott mennyiségekhez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 806/2007/EK rendelet alapjan a 2008. julius 1-jét6l
szeptember 30-ig alid@szakra vonatkozdan benyujtott, behoza-
tali engedély iranti kérelmek tekintetében az e rendelet mellék-
letében szerepld odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

(2) A melléklet meghatdrozza azokat a mennyiségeket,
amelyekre a 806/2007EK rendelet alapjan nem nydjtottak be
behozatali engedély irdnti kérelmet, és amelyeket ezért hozzd
kell adni a 2008. oktdber 1-jétdl december 31-ig terjedd alid6-
szakra megéllapitott mennyiségekhez.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. junius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-an.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307. 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet. 2008.
julius 1-jét6l a 2759/75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007/EK
rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) 1ép.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

() HL L 181., 2007.7.11., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



2008.6.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

MELLEKLET

Az 1.7.2008-30.9.2008 terjedd aliddszakra
vonatkozéan benyujtott, behozatali engedély

Az igénybe nem vett, a 1.10.2008-
31.12.2008 terjedd alidészakra megéllapitott

Csoport szdma Tételszam irnti kérelmek esetében alkalmazandé mennyiségekhez
odaitélési egyiitthat6 hozzdadandé mennyiségek

(%) (kg)

G2 09.4038 85,853052 —

G3 09.4039 ? 738 000

G4 09.4071 O] 750 500

G5 09.4072 O] 1540 250

G6 09.4073 O] 3766750

G7 09.4074 Q] 1119750

(") Nem alkalmazhato: a Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovabbitottak.
(%) Nem alkalmazhato: a kérelmek a rendelkezésre dllonal kisebb mennyiségre vonatkoznak.
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. mijus 23.)

a nitrit egyes hdskészitményekhez torténd hozzdadisival kapcsolatban Dénia dltal bejelentett

nemzeti rendelkezésekrdl
(az értesités a C(2008) 2168. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a didn nyelvii szoveg hiteles)

(2008448 /EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 95. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

I. TENYEK ES ELJARAS

A 2007. november 21-én kelt, a Bizottsighoz 2007. november 23-dn beérkezett levelében a Dédn
Kirdlysdg Eurdpai Unié mellett miikodd dllandé képviselete értesitette a Bizottsdgot a nitritek egyes
huskészitményekhez torténd hozzdaddsaval kapcsolatos nemzeti rendelkezéseirdl, az Eurdpai Kozos-
séget 1étrehozd szerz6dés 95. cikkének (4) bekezdése szerint. A Dén Kirdlysdg szitkségesnek tartja e
rendelkezések fenntartdsat a szinezékeken és édesitszereken kiviili egyéb élelmiszer-adalékanyagokrol
sz616 95/2[EK irdnyelv és az élelmiszerekben felhaszndland6 édesitGszerekrdl sz6l6 94/35/EK irdnyelv
modositasardl sz016, 2006. jilius 5-i 2006/52[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1) elfogaddsa
ellenére, és nem kivanja atiiltetni a 2006/52EK irdnyelvet a nemzeti jogdba a nitrit hiiskészitmé-
nyekhez torténd hozzdadasa tekintetében.

1. KOZOSSEGI JOGSZABALYOK

1.1. AZ EK-SZERZODES 95. CIKKENEK (4) ES (6) BEKEZDESE

Az EK-Szerz6dés 95. cikkének (4) bekezdése eldirja, hogy ,ha azt koveten, hogy a Tandcs vagy a
Bizottsag harmonizacios intézkedést fogadott el, egy tagdllam a 30. cikkben emlitett lényeges kove-
telmények alapjan vagy a kornyezet, illetve a munkakornyezet védelmével kapcsolatosan sziiksé-
gesnek tartja nemzeti rendelkezések fenntartdsat, ezekrdl a rendelkezésekrdl és a fenntartdsuk indo-
kairdl értesiti a Bizottsagot.”

Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg az értesitést6l szamitott hat
hénapon beliill a vonatkozé nemzeti rendelkezéseket jovdhagyja vagy elutasitja, miutdn ellendrizte,
hogy az érintett rendelkezések nem képezik-e a tagdllamok kozotti 6nkényes megkiilonboztetés
eszkozét vagy a kereskedelem rejtett korldtozasat, valamint hogy nem jelentenek-e akadélyt a belsg
piac miikodésében.

L 204., 2006.7.26., 10. o.

() HL
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1.2. A 2006/52/EK IRANYELV

Az emberi fogyasztasra szdnt élelmiszerekben felhasznaldsra engedélyezett élelmiszer-adalékanyagokra
vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szolo, 1988. december 21-i 107/89/EGK tandcsi
irdnyelv (') dltaldnos elvei szerint egy élelmiszer-adalékanyag jovahagydsa ésszerti technoldgiai sziik-
séglet fenndlldsatol, egészségiigyi szempontbdl valé elfogadhatdsagdtdl és attdl fiigg, hogy haszndlata
nem téveszti-e meg a fogyasztot.

Nitriteket sok évtizede haszndlnak hdsokban és huskészitményekben, tobbek kozott azért, hogy
egyéb tényezdkkel egyiitt biztositsdk a hiiskészitmények, kiilonosen a pacolt hiskészitmények tartds-
sagat és mikrobioldgiai biztonsagdt, meggétolva tobbek kozott a Clostridium botulinum elszaporodasit,
amely baktérium az életveszélyes botulizmusért felelds. Ugyanakkor elismert, hogy a nitritek jelenléte
a huskészitményekben nitrozamin képz8déséhez vezethet, amelynek rakkelt§ voltat dllapitottdk meg.
Az e terilleten hozott jogszabalyoknak tehat dthidalé megoldast kell taldlniuk egyrészrdl a nitritek
hiiskészitményekben vald jelenléte révén torténd nitrozaminképz8dés kockdzata és a nitriteknek a
baktériumok, kiilonosen a botulizmusért felelgs baktériumok elszaporodésa elleni véddhatdsa kozott.

A szinezékeken és édesitGszereken kiviili egyéb élelmiszer-adalékanyagokrdl sz616, 1995. februdr 20-i
95/2[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%), amint azt eredetileg elfogadtdk, a kiilonb6z6
hiiskészitmények tekintetében legmagasabb nitrit- és nitrdtmaradék-szinteket, valamint ,javasolt bevi-
teli mennyiségeket” allapitott meg. A 2006/52[EK irdnyelv I. mellékletének 3. ¢) pontja médositja a
95/2[EK iranyelv III. mellékletének C. részét az E 249-et (kdlium-nitrit) és az E 250-et (natrium-nitrit)
illetGen.

Ezzel ellentétesen, a 2006/52[EK irdnyelv f6szabdlyként az elédllitds sordn hozzdadhaté legnagyobb
mennyiségeket hatdroz meg az E 249 kdlium-nitrit és E 250 ndtrium-nitrit tekintetében. A legnagyobb
hozzdadhaté mennyiség a hiskészitmények tekintetében dltaldban 150 mg/kg, a sterilezett hiské-
szitmények tekintetében pedig 100 mg/kg. Néhdny meghatdrozott, az egyes tagdllamokban hagyo-

P

ményosan eldallitott, pacolt haskészitmények tekintetében a legnagyobb mennyiség 180 mg/kg.

Ez a megkozelités az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (a tovdbbiakban LETB”) 1990. (%) és
1995. (%) évi véleményét, valamint az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hat6sdg (a tovabbiakban
,EFSA”) 2003. november 26-i véleményét (°) koveti, amelyek megéllapitottdk, hogy inkdbb a nitrit
beviteli mennyisége, és nem a maradékmennyiség jarul hozzd a C. botulinum elleni gdtl6 hatdshoz, és
azt javasoltdk, hogy a ,javasolt beviteli mennyiségek” helyébe ,legnagyobb beviteli mennyiségek”
lépjenck. Figyelembe veszi tovabba a Birdsagnak a C-3/00. sz. Dénia kontra Bizottsdg tigyben hozott
hatdrozatdt, amely egy el6z6, az EK-Szerzédés 95. cikkének (4) bekezdése szerinti ddn kérelemre
vonatkozott, és amelyben a Birésdg megallapitotta, hogy a nitritek huskészitményekben torténd
felhaszndldsaval kapcsolatos dén kérelem elutasitisakor a Bizottsig nem vette kell§ mértékben figye-
lembe az ETB 1990. és 1995. évi véleményét, amely kétségbe vonta a 95/2/EK irdnyelv 4ltal engedé-
lyezett nitritmennyiségek megfelelGségét. (°)

A f8szabalytdl valo eltérésként a 2006/52[EK irdnyelv legmagasabb maradékszinteket hatdroz meg
egyes meghatdrozott, hagyomanyos, pacolt hiskészitmények tekintetében, amelyeket hagyomdnyos
gyartasi modszerekkel allitanak eld. A legmagasabb maradékszintek 50 mg/kg, 100 mg/kg és 175
mg/kg, amelyeket e termékek kiilonboz8 csoportjaira kell alkalmazni, példdul 175 kglkg a Wiltshire
bacon, a dry cured bacon és hasonlé termékek, és 100 mglkg a Wiltshire ham és hasonl6 termékek
tekintetében. E termékek tekintetében legmagasabb maradékértékeket hatdroztak meg, mivel nem
lehet ellendrizni a has éltal felvett pacsé beviteli mennyiségét, az e termékekhez kot6dd gydrtasi
eljdrds jellegének koszonhetSen. Az irdnyelv bemutatja e sajitos termékek gyartdsi eljardsdt, hogy
lehetévé tegye a ,hasonld termékek” azonositdsat, és hogy egyértelmiivé tegye, hogy mely termékek
tartoznak a kiillonboz8 legmagasabb szintek ald. A kovetkezd tdbldzat a 2006/52[EK irdnyelv (7) dltal
megallapitott legmagasabb szinteket tartalmazza:

(") HL L 40., 1989.2.11., 27. o. A legutébb az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284.,
2003.10.31., 1. o) moédositott irdnyelv.

() HLL 61, 1995.3.18., 1. 0. A legutobb a 2006/52[EK irdnyelvvel (HL L 204., 2006.7.26., 10. 0.) mddositott irdnyelv.
() A nitratokrdl és nitritekr6l sz6l6, 1990. oktober 19-én kifejtett vélemény, Eurdpai Bizottsdg — Az élelmiszeriigyi

tudomdnyos bizottsdg jelentései (huszonhatodik sorozat), 21. oldal.

() A nitratokrdl és nitritekrdl sz016, 1995. szeptember 22-¢én kifejtett vélemény, Eurdpai Bizottsdg — Az élelmiszeriigyi

tudomdnyos bizottsdg jelentései (harmincnyolcadik sorozat), 1. oldal.

(°) A bioldgiai veszélyekkel foglalkozé tudomanyos testiiletnek a Bizottsdg kérelmére adott véleménye a nitritek/nitratok

altal a huaskészitmények mikrobioldgiai biztonsdgara gyakorolt hatdsrol, The EFSA Journal (2003) 14., 1-34. o.

() 2003. marcius 20-dn hozott itélet, kiilonosen a 109-115. pontok.
(') A helyesbitéssel (HL L 78., 2007.3.17., 32. 0.) helyesbitett 2006/52[EK irdnyelv.
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E-szam

Név

Elelmiszer

Az el@illitds sordn
hozzdadhaté legna-
gyobb mennyiség
(NaNO3-ban
kifejezve)

Legmagasabb

maradékszint

(NaNO3-ban
kifejezve)

E 249

Kélium-nitrit (%)

Huskészitmények

150 mg/kg

E 250

Natrium-nitrit (¥)

Sterilezett huaskészitmények (Fo >
3,00) )

100 mgfkg

Hagyomdnyos sés 1ében  picolt
hiiskészitmények (1):

Wiltshire bacon (1.1);

Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira
e cabega (salgados)

Toucinho fumado (1.2);

és hasonld termékek

175 mglkg

Wiltshire ham (1.1);

és hasonld termékek

100 mg/kg

Rohschinken, nassgepikelt (1.6);

és hasonld termékek

50 mglkg

Cured tongue (1.3)

50 mglkg

Hagyomdnyos ¢és szdrazon pécolt
hiiskészitmények (2):

Dry cured bacon (2.1);

és hasonld termékek

175 mglkg

Dry cured ham (2.1);

Jamén curado, paleta curada, lomo
embuchado y cecina (2.2);

Presunto, presunto da pd és paio do
lombo (2.3);

és hasonld termékek

100 mg/kg

Rohschinken, trockengepdkelt (2.5);

és hasonld termékek

50 mglkg

Egyéb hagyomdnyosan pécolt haské-
szitmények (3):

Vysocina

Selsky saldm

Turisticky trvanlivy saldm
Polican

Herkules

Lovecky saldm

Dunajskd klobdsa
Paprikds (3.5);

és hasonld termékek

180 mgfkg

Rohschinken, trocken-[nassgepokelt
(3.1

és hasonld termékek

Jellied veal and brisket (3.2)

50 mglkg
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(100 Amint azt az ETB és az EFSA vonatkoz6 véleményei (15) Az E 249 és E 250 nitritek hiisokban és hiskészitmé-
ajanlottdk, a 2006/52[EK irdnyelv legmagasabb hozzdad- nyekben torténd felhaszndldsa tekintetében a ddn pozitiv
haté mennyiségek megéllapitdsin alapul, és azdltal lista kizarolagosan hozzdadhaté mennyiségeket allapit
tikkrozi az e tudomdnyos véleményekben emlitett tarto- meg, és a kovetkez8 legmagasabb szinteket tartalmazza.
mdnyokat, hogy meghatdrozza, hogy a nitrit felhasznd-
lasa 100 mgfkg-ig engedélyezett a sterilezett hiiskészit-
ményekben és 150 mg/kg-ig egyéb hiskészitményekben.
Tekintettel a (pacolt) huskészitmények és gydrtsi . A hl‘(’ZZéadh"‘!t‘?
modszerek széles valasztékdra a Kozosségben, a kozos- cmiszer mtrlte(mrg/eg)lylsege
ségi jogalkotd tigy vélte, hogy pillanatnyilag nem lehet-
séges a nitrit megfelel(i)’ szintjének meghatdrozdsa minden $21. Nem hokezeli, hesalapéi készit- 60
egyes termék tekintetében. mények, amelyek egész hiisdarabokbdl
szdrmaznak, a szeleteket is beleértve (dlta-
ldban)
1) A legmagas/abb.h’ozzéadhaté, mennyiség ”alkalmazésénak A Wiltshire-tipusti bacon és annak részei, 150
szg}aalya aloh’ kivételek korlatozott jellegtiek. Csak olyap beleértve a séval pacolt sonkét
sajatos termékekre vonatkoznak, amelyeket hagyomd-
nyosan allitanak el§ egyes tagdllamokban, és amelyek
tekintetében nem lehet ellendrizni a has altal felvett 8.2.2.  Hoékezelt, hisalapt készitmények, 60
pdcsé beviteli mennyiségét az e termékekhez kotSdd amelyek egész hisdarabokbol szdrmaznak,
gyartasi eljarasnak koszonheten. Azokat a hagyomdnyos a szeleteket is belecrtve (dltaldban)
termékeket, amelyekre ezeket alkalmazni kell, kiilonosen
a gydrtdsi eljards lefrdsan keresztiil hatdrozzdk meg. Rullepolse (g6ngyolt hiskolbisz) 100
Teljesen tartés vagy féltartds termékek, 150
12 A 2.006/ 52/EK/ .i.rénye.llyet a tagéllamokn,ak 2008. februdr K}ggﬁgg?ﬂ%ﬁl ];zcczﬁ :Osnkzrtmak reszeL
15-ig kellett dtilltetniiik, hogy lehetévé tegyék az ezen
iranyelvnek 2008. februdr 15-ig megfelel§ termékek
kereskedelmét és felhaszndldsdt, és megtiltsdk azon 8.3.1. Nem hdkezelt, hasalapi készit- 60
termékek kereskedelmét és felhaszndldsit, amelyek nem mények, amelyek dardlthisbol szdrmaznak,
felelnek meg 2008. augusztus 15-ig. a szeleteket is beleértve (4ltaldban)
Fermentdlt szaldmik 100
2. AZ ERTESITESBEN SZEREPLO NEMZETI RENDELKEZESEK ) ) o
Teljesen tartés vagy féltartés, nem hdke- 150
(13)  Azok a nemzeti rendelkezések, amelyekrél Dénia értesi- zelt, husalapti  készitmények, —amelyek
tést kiildott: az élelmiszer-adalékanyagokrél sz6l6, 2005. dardlthusbl szdrmaznak
janudr 11- 22. rendelet (Bekendtgorelse nr 22 af
11.1.2005 om tilscetni,ngsstoﬁr til fmievare?’)i és a megen- 83.2. Hokezelt, hisalapt készftmények, 60
gedett élelmiszer-adalékanyagok ddn pozitiv listdja (Liste amelyek daralthisbél szarmaznak
over tilladte tilsetningsstoffer til fodevarer, ,Positivlisten”).
Hisgombodc és mdjpdstétom (kedboller and 0
leverpostej)
(14 A 22. rendelet azt az elvet tartalmazza, hogy csak a
pozitiv listdn szereplS adalékanyagokat lehet élelmisze- Teljesen tartés vagy féltartds, hdkezelt, 150
rekben haszndlni, a meghatdrozott feltételek, célkitiizések husalapti  készitmények, amelyek dardlt-
és korlatozasok mellett (!). Ezenfelul el6irja, hogy eltérd hiisbol szdrmaznak
rendelkezés hidnydban a pozitiv listdn szerepl§ legmaga-
sabb értékek az adalékanyag olyan legnagyobb mennyi-
ségére vonatkoznak, amely az élelmiszerek értékesitett
formdjaban lehet jelen (?). Ennek kovetkeztében csak a
22. rendelet és a pozitiv lista kovetelményeinek megfeleld (16) Ugy tlnik tehat, hogy a 60 mglkg ()-os hatdrérték

élelmiszereket lehet értékesiteni a ddn piacon. A ddn
Allat-egészségiigyi és Elelmiszer-ellen6rzé Hat6sdg ltal
a 22. rendelet alapjan osszedllitott pozitiv lista meghata-
rozza, hogy mely adalékanyagok haszndlhatok az egyes
élelmiszerekben, és milyen mennyiségben. Az értesi-
tésben szerepld valtozatot 2005. janudr 29-t6l kell alkal-
mazni.

(") Lasd a 22. rendelet 13. cikkét: ,Adalékanyagok felhaszndldsa”.
(®) Lésd a 22. rendelet 20. cikkét.

szdmos  huaskészitményre  alkalmazandé, mig a
2006/52[EK irdnyelv megfelel6 legmagasabb szintjei
100 mg/kg vagy 150 mglkg. Egyes kolbdszokra a
Dénidban elfogadott legmagasabb szint 100 mg/kg.
Egyes sajatos teljesen tartds vagy féltarts huiskészitmé-
nyekre, beleértve a ,Wiltshire-tipusi bacont és annak
részeit”, a legnagyobb mennyiség 150 mg/kg.

() A kedboller és leverpostej tekintetében nitrit felhaszndldsa a

292[97[EK hatdrozatnak megfelelGen tilos.
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17)

(19)

(20)

3. ELJARAS

2007. augusztus 17-én a Bizottsg atvette az elsé, a Dan
Kirdlysdg 2007. augusztus 14-én kelt kozleményét,
amelyben Ddnia kritizdlta a 2006/52/EK irdnyelv kiilon-
b6z szempontjait, és arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot,
hogy nem all szandékaban atiiltetni a 2006/52/EK irdny-
elvet a haskészitményekben taldlhaté nitritek tekinte-
tében. Ddnia azonban nem kiildott értesitést azokrol a
nemzeti intézkedésekrdl, amelyeket fenn kivan tartani. A
2007. november 13-dn kelt levelében a Bizottsdg erre
felhivta a dan kormdny figyelmét. A 2007. november
21-én kelt, a Bizottsdghoz 2007. november 23-dn beér-
kezett levelében a Dan Kirdlysdg Eurépai Unidé mellett
miikods éllandd képviselete értesitette a Bizottsigot a
vonatkozd nemzeti rendelkezésekr6l. Egy tovabbi,
2007. november 22-én kelt, a Bizottsighoz 2007.
november 27-én beérkezett levélben, amely tartalmazza
a Nemzeti Elelmiszeriigyi Intézet 2007. oktober 30-i
jelentését, Dania megindokolta kérelmét.

A 2007. december 21-én kelt levelében a Bizottsig
megerdsitette, hogy kézhez vette az értesitést, és hogy
az annak vizsgdlatara a 95. cikk (6) bekezdése szerint
nyitva 4ll6 hat hénapos hatdrid6 2007. november 24-
én kezdddott, az azt kovetS napon, amelyen az értesitést
kézhez vették.

A 2008. mdrcius 31-én kelt levelében Dénia adatokat
szolgaltatott a hiskészitmények daniai fogyasztasarol.

A 2008. janudr 31-én kelt levelében a Bizottsag tdjékoz-
tatta a tobbi tagallamot és az EFTA-dllamokat az értesi-
tésrdl, és lehetGséget adott nekik, hogy 30 napon beliil
észrevételeket tegyenek. A Bizottsig kozleményt is
kozzétett az értesitésr8l az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban ('), annak érdekében, hogy tdjékoztassa az érde-
kelt feleket Déania nemzeti rendelkezéseirdl, valamint a
kérelem  aldtdmasztisira felhozott indokokrdl. A
Bizottsig Esztorszagtl, —Franciaorszagtdl, Magyaror-
szagtol és Norvégiatdl kapott észrevételeket (?).

— Esztorszdg hangsdlyozza, hogy tekintettel a dan
jogszabdlyok  kereskedelemkorldtozé hatésdra,

lényeges, hogy e korldtozdsokat tudoméanyosan indo-
koljak.

— Franciaorszdg kiemeli, hogy a nitritek erdteljesen
gatoljak egyes baktériumok, beleértve a Clostridium
botulinum elburjdnzdsit, és ezért jelentSs szerepet
toltetnek be az ételmérgezések megel6zésében, és
hogy a huskészitmények tekintetében nincs alterna-
tiva. Allispontja szerint a 2006/52/EK irinyelv az

() HL C 30, 2008.2.2, 5. 0.
(?) Ezen felil a Bizottsdg Irorszdgtdl is kapott észrevételeket 2008.
mdjus 1-jén, azaz a Bizottsdg altal kittizott hatdridén tdl.

(21)

EFSA 2003. november 26-i véleményén alapul, és a
lehet()’ legnagyobb mértékben korlétozza a nitroza-
biolbgiai biztonsdgot. Amint az EFSA javasolja, szaba-
lyozza a hozzdadhaté6 mennyiségeket. Legmagasabb
maradékértékekre csak kivételesen hivatkozik, és
csak ott, ahol nem volt lehetséges a legnagyobb
hozzdadhat6 mennyiségek meghatirozdsa. Uj elem-
zést csak akkor kell végezni, ha a tagdllamokban az
Uj szabalyok alapjan az adalékanyagok fogyasztasaval
kapcsolatban  folytatott  vizsgdlatok — eredményei
rendelkezésre dllnak.

— Magyarorszdg, jollehet tdmogatja a nitrit- és nitro-
zamin-expozicié csokkentését a rendelkezésre dllo
valamennyi lehetséges  eszkozzel, hangstlyozza
annak sziikségességét, hogy az egész EU tekintetében
szabalyozni kell a megfelel§ nitritszinteket, tobbek
kozott a hagyomdnyos, pdcolt huskészitmények
tekintetében, amelyek eltérhetnek a dan haskészitmé-
nyektdl, és amelyek esetében indokolt lehet magasabb
nitritszint hozzdaddsa. Megkérddjelezi Dénia azon
allitasat, hogy a 2006/52[EK irdnyelv datiiltetése a
nitrit  2,3-2,4-szeres  novekedéséhez  vezetne
Daénidban, tekintettel arra a tényre, hogy a gyartk
kotelesek a megengedett legnagyobb mennyiségnél
kisebb mennyiség haszndlatdra, ha garantdlni tudjik
az el6irt mikrobioldgiai biztonsdgot. Az eurdpai
kulttra szegényebb lenne, ha a hagyomadnyos, pacolt
készitményeknek el kellene tiinniitk a piacrél.

— Norvégia tgy véli hogy a din intézkedés a
30. cikkben emlitett lényeges kovetelmények alapjan
indokolt. Allaspont]a szerint az intézkedés célja, hogy
az emberi egészség nagyobb fokt védelmét biztositsa
tudomdnyos vélemények alapjan, és nem képezi
onkényes megkiilonboztetés eszkozét vagy a kereske-
delem rejtett korlatozasat. Ugy véli, hogy a belsé piac
mukodesevel szembeni, ebbdl ered§ akadaly sziik-
séges és aranyos. Norvégia egyetért Ddnidval abban,
hogy a huaskészitményekben taldlhaté nitrittel kapcso-
latban a 2006/52EK irdnyelv nem titkrozi teljes
mértékben a tudomdnyos véleményt, annyiban,
hogy nem biztositja azt, hogy a kivint hatds eléré-
séhez szikséges legalacsonyabb nitritszintet alkal-
mazzdk, valamint annyiban, hogy lehetévé teszi
maradékszintek alkalmazasat egyes huskészitmények
tekintetében.

4. AZ EFSA MEGKERESESE

A 2008. mércius 10-én kelt levelében az Egészségiigyi és
Fogyasztévédelmi Féigazgatésdg megkereste az EFSA-,
hogy ad]on tudomanyos véleményt arrél, hogy az ETB
1990. és 1995. évi és az EFSA 2003. évi koradbbi véle-
ményei még mindig megalapozottak-e, a Ddnia 4ltal
dtadott informdcié fényében. A 2008. mdrcius 28-i
valaszdban az EFSA megallapltotta hogy az ETB és az
EFSA kordbbi véleményei még mindig megalapozottak a
Dénia dltal dtadott informdcié fényében.
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(22) A nitriteknek/nitrdtoknak a htskészitmények mikrobiol6- a fenti (17) és (19) preambulumbekezdésben emlitett mds

(23)

(24)

(25)

giai biztonsdgdra gyakorolt hatdsaira tekintettel az EFSA
hivatkozik a biologiai veszélyekkel foglalkozd tudoma-
nyos testiiletének 2003. november 26-i véleményére.
Ebben a véleményben kimondtdk, hogy tobb tényezd
jarul hozzd a hiskészitmények biztonsdgdhoz (f6zési
eljards, so/koncentricio, vizaktivitds stb.), és a nitritek
beviteli mennyisége fontos a mikrobioldgia biztonsig
szempontjabdl, és ezért kell a beviteli mennyiségeket
ellendrizni (inkdbb, mint a maradékmennyiséget). Az
EFSA hivatkozik arra a tényre is, hogy a bioldgiai veszé-
lyekkel foglalkozé tudomdnyos testiilete egyetértett az
élelmiszeriigyi tudomanyos bizottsdg (ETB) allispontjaval,
amely szerint a huaskészitmény 1 kg-jdhoz 50-100 mg
hozzdadott nitrit elegend§ szdmos termék tekintetében,
és mds termékekben, kiilonosen az alacsony sétartalmd
és hosszt felhaszndlhat6sdgi idGtartamil termékekben
50-150 mg/kg nitrit hozzdaddsa sziikséges a C. botulinum
novekedésének megakadélyozasdhoz.

II. ERTEKELES
1. ELFOGADHATOSAG

A 95. cikk (4) és (6) bekezdése szerint azt kovetGen,
hogy a Tandcs vagy a Bizottsdg harmonizacids intézke-
dést fogadott el, egy tagdllam a 30. cikkben emlitett
lényeges kovetelmények alapjan vagy a kornyezet, illetve
a munkakornyezet védelmével kapcsolatosan fenntart-
hatja nemzeti rendelkezéseit, ha ezekrdl a rendelkezé-
sekrdl értesiti a Bizottsdgot, és a Bizottsdg jovdhagyja a
kérelmet.

A dan értesités a 95[2[EK irdnyelv III. melléklete C.
részének az E 249 és E 250 tekintetében torténé médo-
sitasarol szo0l6 2006/52[EK iranyelv I. mellélete 3. ¢)
pontjatdl eltér6 nemzeti rendelkezésekre vonatkozik. A
jelenlegi ddn rendelkezések a 2006/52/EK irdnyelv elfo-
gaddsa idején mar hatalyban voltak.

A 22. rendelet és a dan pozitiv lista szigorubb rendelke-
zéseket tartalmaz a nitritek hdsokban és hiskészitmé-
nyekben torténd felhaszndldsa tekintetében, mint a
2006/52[EK irdnyelv, amennyiben ezek a 2006/52/EK
irdnyelvnél kisebb mértékii legnagyobb hozzdadhaté
mennyiségeket allapitanak meg szdmos terméktipus
tekintetében (sok esetben 60 mgfkg-ot), és amennyiben
- nem Ugy, mint a 2006/52[EK irdnyelv — nem teszik
lehetdvé egyes hagyomdnyos hiiskészitmények forga-
lomba hozataldt legmagasabb maradékértékek alapjan.

A 95. cikk (4) bekezdésével Gsszhangban az értesitést
kiegészitették a 30. cikkben emlitett egy vagy tobb
lényeges kovetelménnyel, vagy a kornyezet, illetve a
munkakornyezet védelmével, ebben az esetben az emberi
élet és egészség védelmével kapcsolatos indokok bemuta-
tasdval. A ddn allaspontot részletesebben a dén Elelmi-
szerigyl Intézet 2007. oktéber 30-i jelentése fejti ki,
amelyet 2007. november 27-én nyujtottak be, valamint

(28)

(29)

dokumentumok.

Az el@bbiek fényében a Bizottsdg tgy véli, hogy a Déania
dltal benydjtott, a hdasokban és huskészitményekben
torténd nitritfelhaszndldsra vonatkozé nemzeti rendelke-
zései fenntartdsinak engedélyezésére irdnyulé kérelem
elfogadhat6 az EK-Szerzédés 95. cikkének (4) bekezdése
szerint.

2. FRDEMI VIZSGALAT

Az EK-Szerz6dés 95. cikke (4) bekezdésével és (6) bekez-
désének elsé albekezdésével osszhangban a Bizottsdgnak
meg kell gy6zédnie arrdl, hogy teljesiil-e az emlitett
cikkben el8irt valamennyi olyan feltétel, amely lehet6vé
teszi egy tagillam szdmdra a kozosségi harmonizacids
intézkedéstdl eltéré nemzeti rendelkezésének fenntartdsat.

A Bizottsagnak kiilonosen azt kell vizsgdlnia, hogy a
nemzeti rendelkezéseket indokolja-e a 30. cikkben emli-
tett lényeges kovetelmény, vagy a kornyezet, illetve a
munkakornyezet védelme, és e rendelkezések nem
lépnek-e til azon a mértéken, ami szitkséges a kitfizott
jogszerti cél eléréséhez. Ezen feliil, amikor a Bizottsdg
tgy véli, hogy a nemzeti rendelkezés megfelel a fenti
feltételeknek, a 95. cikk (6) bekezdésének értelmében
ellendriznie kell, hogy a nemzeti rendelkezések nem
képezik-e a tagallamok kozotti 6nkényes megkiilonboz-
tetés eszkozét vagy a kereskedelem rejtett korlatozdsat,
valamint hogy nem jelentenek-e akaddlyt a bels6 piac
muikodésében.

Meg kell jegyezni, hogy — az EK-Szerz8dés 95. cikkének
(6) bekezdése dltal megéllapitott idSkeret fényében —
amikor a Bizottsdg azt vizsgdlja, hogy indokoltak-e
azok a nemzeti intézkedések, amelyekrdl az EK-SzerzGdés
95. cikke (4) bekezdésének értelmében értesitést kiildtek,
az értesitést kild6 tagdllam dltal elSterjesztett ,indokokat”
kell alapul vennie. Ez azt jelenti, hogy a Szerz8dés rendel-
kezéseivel Osszhangban annak bizonyitdsa, hogy a
nemzeti intézkedések indokoltak, az intézkedést fenntar-
tani szdndékozd, kérelmez§ tagdllamot terheli. Tekintettel
az EK-Szerz6dés 95. cikkének (4) és (6) bekezdése ltal
megallapitott eljardsi keretre, beleértve a hatdrozat elfo-
gaddsdra nyitva all6 szigorti hatdrid6t, a Bizottsignak
dltaldban arra kell szoritkoznia, hogy megvizsgdlja a
kérelmez§ tagillam altal elSterjesztett tények relevanci-
djat, anélkiil, hogy neki magdnak lehetséges indokokat
kellene keresnie.

Ha azonban a Bizottsdg olyan informéci6 birtokdban van,
amelynek fényében azt a kozosségi harmonizécios intéz-
kedést, amelyt6l az értesitésben szerepl6 nemzeti rendel-
kezés eltér, felil kell vizsgdlni, figyelembe veheti ezt az
informdciot az értesitésben szerepld nemzeti rendelke-
zések értékelésekor.
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2.1. DANIA ALLASPONTJA

A Dan Kirdlysdg azt éllitja, hogy jogszabdlyai az emberi
élet és egészség magasabb foku védelmét biztositjak,
amennyiben az E 249 (kdlium-nitrit) é E 250
(ndtrium-nitrit) tekintetében a 2006/52[EK irdnyelvben
el6irtaknal  kisebb mértékd legnagyobb hozzaadhato
mennyiségeket allapitanak meg, és nem teszik lehet6vé
olyan hagyomdnyos huskészitmények forgalomba hoza-
talat, amelyek tekintetében nem lehet megallapitani a
beviteli mennyiséget. Ddnia tgy véli, hogy a ddn rendel-
kezések teljes mértékben Osszhangban dllnak az élelmi-
szeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) 1990. és 1995. évi
ajanldsaival, valamint az Eurdpai Elelmiszer-biztonsagi
Hatdsdg (EFSA) 2003. november 26-i véleményével,
mivel nem tartalmaznak a maradékszintekkel szemben
legnagyobb ,hozzdadhaté mennyiségek” megallapitdsanak
elve aloli kivételeket, és differencidltabb legmagasabb
szinteket hatdroznak meg a hiskészitmények kiilonleges
csoportjai tekintetében.

Dinia elismeri, hogy bizonyos tekintetben a 2006/52/EK
irdnyelv megfelel az ETB és az EFSA tudomanyos ajanli-
sainak, kiillonosen ott, ahol — nem dgy, mint a 95/2/EK
irdnyelv eredeti valtozata — legnagyobb hozzdadhatd
mennyiségekrdl” rendelkezik, a maradékmennyiségekkel
és javasolt hozzdadhaté mennyiségekkel” szemben. Kriti-
kéval illeti azonban, hogy ezen elv aldl vannak kivételek,
ami azzal a kovetkezménnyel jir, hogy kiilonbozd
hagyomdnyosan  elGallitott  haskészitményeket még
mindig a maradékmennyiségek szempontjdbol szaba-
lyoznak, és ugy véli, ez veszélyes lehet az emberi egész-
ségre. Kiemeli, hogy a nitrit-maradék koncentrdcidja
nagyon bizonytalanul jelzi a hozzdadott nitrit mennyi-
ségét, és hivatkozik azokra a vizsgdlatokra, amelyek
kimutattdk, hogy a maradékértékek rendkiviil magas
hozzdadott nitrit-mennyiséget is leplezhetnek, ami
megjosolhatatlanul magas N-nitrozo-vegyiiletek képzddé-
séhez vezethet.

Dénia hangsilyozza azt is, hogy a nitrozaminok, amelyek
képzGdése a nitrit haskészitményekben val6 jelenlététdl
fugg, genotoxikusak és rdkkeltGek, ezért lehet a nitritek
felhasznaldsat csak az abszolut sziikséges mennyisé-
gekben megengedni. Dénia gy véli hogy a
2006/52[EK irdnyelvben meghatdrozott legnagyobb
hozzaadhaté mennyiségek tal magasak egészségiigyi
szempontbdl, és az ezen értékekkel kapcsolatos techno-
logiai szitkségletet nem dokumentaltak. Vitatja, hogy a
kozosségi tudomdnyos testilletek dltal adott vélemény
fényében a Clostridium botulinum novekedésének megga-
toldsa elérhetd lenne azdltal, hogy a hatérértékeket a nitrit
50-150 mglkg-ja kozotti tartomdnyban tartjdk, és a
hiskészitmények kategéridi tekintetében a hatdrértékeket
tudomdnyosan megalapozott szitkségletektdl figgéen ha-
tarozzdk meg.

Tekintettel arra, hogy Ddnidban a pécolt hiiskészitmé-
nyek fogyasztisdnak megkozelitSleg 90 %-a olyan termé-

(36)

(38)

(39)

kekbdl all, amelyekre Dénidban jelenleg a nitrit 60
mg/kg-os legnagyobb hozzdadhaté mennyiségét kell
alkalmazni, Ddnia rdmutat arra, hogy az iranyelv atiilte-
tése, és a 150 mgfkg altaldnos hatarértéknek valamennyi
péacolt haskészitmény tekintetében torténd bevezetése azt
eredményezheti, hogy Danidban a nitritfogyasztds
2,3-2,4-szeresére n6, amely azzal jirhat, hogy ennek
megfelelden novekszik a preformdlt nitrozamin fogyasz-
tdsa.

Dénia hangsdlyozza, hogy annak ellenére, hogy a nitritek
alacsonyabb hozzdadhaté szintjét el6ird szabadlyai sok éve
hatdlyban vannak, megfelelének bizonyultak a botu-
lizmus megel6zése tekintetében. A din kormany kiemeli,
hogy ezek a szabdlyok soha nem okoztak az érintett
termékek tartdsitdsaval kapcsolatos problémdt, és hogy
més tagdllamokkal Osszehasonlitva Dénidban nagyon
alacsony a kolbdszok okozta ételmérgezési esetek
szama. Azt allitja, hogy botulizmus kevesebbszer fordul
el, mint a legtobb tagillamban. A Eurosurveillance
1999. janudri, European Communicable Disease Bulletin
(Fert6z8 betegségekkel foglalkozé eurdpai kiadvanya)
szerint, amely az eurdpai botulizmussal foglalkozd
killonszam, a botulizmus igen ritka Danidban. A déan
egészségligyi ellendrz intézet, a Statens Serum Institute
azt dllitia a honlapjin, hogy 1980 utdn csak ot alka-
lommal fordult el6 botulizmus a dén lakossdg korében,
és ezek egyikét sem huskészitmények fogyasztdsa okozta.

Ezen felil Ddnia fenntartja, hogy a nitrittel kapcsolatos
rendelkezései nem képeznek kereskedelmi akadalyt; hivat-
kozva azokra a szdmadatokra, amelyek azt mutatjdk,
hogy sor keriillt haskészitmények mds tagallamokbdl
torténs behozataldra, és e behozatal az elmult években
még novekedett is.

Osszefoglalva, Dénia jogosnak véli a nitrozaminexpozici-
6bol ereds, emberi egészséggel szembeni kockdzatnak a
2006/52[EK irdnyelv kovetelményein tdlmend, azéltal
torténé  csokkentését, hogy tovabbra is jogszabalyait
alkalmazza.

2.2. A DAN ALLASPONT ERTEKELESE

2.2.1. A 30. cikkben emlitett lényeges kivetelményeken
alapulé indoklds

A déan jogszabalyok az emberi élet és egészség nagyobb
fokd védelmét kivanjdk biztositani a nitritexpozicio, és a
nitrozaminok huaskészitményekben torténé esetleges
képz8dése tekintetében, azdltal, hogy a nitritek legna-
gyobb hozzdadhaté mennyiségét alacsonyabban hatdroz-
zdk meg szamos hiiskészitményt érintGen, és nem teszik
lehet6vé olyan termékek forgalomba hozataldt, amelyek
tekintetében csak legmagasabb maradékértékeket lehet
megallapitani.
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(40)  Annak értékelésekor, hogy a din jogszabalyok tényle- hatarérték helyébe a 100 vagy 150 mg/kg-os hatarérték

(41)

(43)

(44)

gesen megfelel6ek és szitkségesek-e e célkitlizés eléré-
séhez, szamos tényezdt kell figyelembe venni. Kiilonosen
két egészségiigyi kockdzatot kell egyenstlyba hozni,
egyrészrdl a nitrozamin huaskészitményekben val6 jelen-
1étével kapcsolatos kockdzatot, masrészrél a htiskészitmé-
nyek mikrobiol6giai biztonsigdt. Az utébbi szempont
tobb mint puszta technoldgiai sziikséglet, onmagaban is
rendkiviil jelentds egészségiigyi megfontolds. Mig elis-
mert, hogy a huskészitményekben korlatozni kell a nitrit-
szintet, a hasokban taldlhaté nitrit alacsonyabb szintje
nem vezet automatikusan az emberi egészség nagyobb
védelméhez. A nitritek legmegfelelébb szintje szdmos
olyan tényez6tsl fiigg, amelyeket az ETB és az EFSA
vonatkozé véleményei elismertek, pl. s6 hozzdaddsa,
nedvesség, pH, a termék felhaszndlhatésdgi idGtartama,
higiénia, hémérséklet-szabalyozas stb.

Az eldbbi és a fenti (9) és (10) preambulumbekezdésben
foglalt megfontoldsok fényében a Bizottsdg tigy véli, hogy
elvben a 2006/52[EK irdnyelv megfelel§ vélaszt ad a két
szemben allo egészségiigyi kockdzat Osszeegyeztetésének
kihivdsdra, a Kozosségben a hiiskészitmények sokfélesé-
gének fényében.

Mésrészrdl, a Bizottsagnak értékelnie kell a ddn jogalkotd
sajatos valasztdsait, és az e szabdlyokkal kapcsolatban
szerzett tapasztalatokat, amely szabalyok jo ideje
hatdlyban vannak. Azon szdmadatokon keresztiil,
amelyet az ételmérgezések és kiilonosen a botulizmus
eléforduldsaval kapcsolatban szolgaltatott, Dania bizonyi-
totta, hogy eddig kielégité eredményeket ért el jogszaba-
lyaival. Ezek az adatok azt mutatjak, hogy a dan jogsza-
balyokban meghatdrozott legmagasabb szintek elegen-
dének tinnek a Dénidban jelenleg eldallitott huskészit-
mények és a Dénidban jelenleg alkalmazott gyartdsi
modszerek mikrobioldgiai biztonsigdnak biztositdsdhoz.

A Bizottsdg megdllapitja, hogy a dan jogszabalyok Gssze-
egyeztethet6k a kozosségi tudomdnyos testiiletek tudo-
ményos véleményeivel. A ddn jogszabdlyok a legmaga-
sabb hozzdadhat6 értékek szabalyozdsin alapulnak, és
tiszteletben tartjdk a nitrit e véleményekben emlitett
legnagyobb hozzdadhaté mennyiségének tartomdnyat,
azaz a 50-150 mglkg-ot. Ezzel egyidejlileg Dénia az
iranyelvvel ~ Osszehasonlitva  egyedibb  legnagyobb
hozzdadhaté mennyiségeket allapitott meg hiiskészitmé-
nyek kiilonleges csoportjai tekintetében, a ddn hiskészit-
mények tipusai és a Ddnidban uralkodd gyartdsi
modszerek fényében.

Ezenfelill figyelembe kell venni, hogy — a Dénia 4ltal
szolgéltatott informdci6val osszhangban — a dan lakossdg
altal fogyasztott huskészitmények zome, megkozelitGleg
90 %-a, olyan haskészitmény, amelynek tekintetében
jelenleg 60 mgfkg-os hatdrértéket kell alkalmazni, amely

(45)

(46)
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lépne. Mivel a ddn gyartok, csakiigy, mint a tobbi
tagdllam gyartoi nem kotelesek a jelenleg a termékeikhez
hozzdadott nitritmennyiségnek a 2006/52[EK irdny-
elvben emlitett legmagasabb szintig torténd novelésére,
nem valdszind, hogy a dan lakossdg hiiskészitményekben
talalhaté nitritnek val6 jelenlegi expozicidja a dan bead-
vanyban emlitett mértékben, azaz 2,3-2,4-szeresére
néne. Mindazondltal nem zdrhaté ki a ddn lakossag jelen-
legi nitritexpozicidjanak novekedése.

A jelenleg rendelkezésre &ll6 informécié alapjan a
Bizottsdg tgy véli, hogy a 2006/52[EK irdnyelvben foglal-
taknal szigoribb intézkedések fenntartdsira irdnyuld
kérelem ideiglenesen elfogadhaté a dédniai kozegészség-
védelmi indokok alapjan.

2.2.2. A tagdllamok kozotti onkényes megkiilonbozte-
tésnek, a kereskedelem rejtett korldtozdsdnak és
a belsd piac miikodésével szembeni akaddlyoknak
a hidnya

2.2.2.1. Az 6nkényes megkiilonboztetés hidnya

A 95. cikk (6) bekezdése arra kotelezi a Bizottsagot, hogy
ellendrizze, hogy az elGirdnyzott intézkedések nem
képezik-e oOnkényes megkiilonboztetés eszkozét. A
Bir6sag itélkezési gyakorlata szerint ahhoz, hogy ne
torténjen megkiilonboztetés, a hasonlé helyzeteket nem
szabad kiillonb6z6 moédon, a kilonb6zé helyzeteket
pedig nem szabad azonos médon kezelni.

A dén nemzeti szabdlyok mind a hazai, mind a mds
tagdllamokban eléallitott termékekre vonatkoznak. Az
ellenkez6  bizonyitdsinak hidnydban megéllapithato,
hogy a nemzeti rendelkezések nem képezik Onkényes
megkiilonboztetés eszkozét.

2.2.2.2. A kereskedelem korldtozdsianak

hidnya

rejtett

Azok a nemzeti intézkedések, amelyek egy kozosségi
irdnyelvnél nagyobb mértékben korldtozzdk termékek
felhaszndldsat, altalaban kereskedelmi akaddlynak ming-
siilnek, amennyiben a Kozosség tobbi részében jogsze-
rlien forgalomba hozott és felhaszndlt termékek forga-
lomba hozataldra varhatéan nem keriil sor az érintett
tagdllamban a felhaszndlasi tilalom eredményeként. Az
EK-Szerz6dés 95. cikkének (6) bekezdésében megéllapi-
tott elSfeltételek célja annak megakadalyozdsa, hogy az
adott cikk (4) és (5) bekezdésében meghatdrozott kritéri-
umokon alapulé korldtozdsokat indokolatlanul alkal-
mazzdk, és hogy e korldtozasok ténylegesen olyan gazda-
sagi intézkedéseként jelenjenek meg, amelyek gatoljdk
adott termékek mds tagallamokbdl torténs behozatalat,
azaz kozvetetten védik a nemzeti termelést.
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(49)  Tekintve, hogy a ddn szabdlyok a nitriteknek a huaské- meghatdrozott tipusti haskészitményekhez hozzdadhaté
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szitményekhez torténd hozzdaddsdra vonatkozdan szigo-
rabb el6irdsokat ronak a mds tagdllamokban letelepedett
gazdasagi szereplSkre is egy egyébként harmonizdlt terii-
leten, alkalmasak arra, hogy a kereskedelem rejtett korla-
tozasat képezzék, vagy akadalyt jelentsenek a belsé piac
mikodésében. El kell ismerni azonban, hogy az EK-Szer-
z8dés 95. cikkének (6) bekezdését tgy kell értelmezni,
hogy csak a bels6 piac ardnytalan akaddlydt jelentd
nemzeti intézkedéseket nem lehet jévahagyni. Ezzel
osszefliggésben Ddnia olyan szdmadatokat adott dt,
amelyek arra utalnak, hogy e jogszabélyok ellenére is
sor keriilt huskészitmények mds tagallamokbdl torténd
behozataldra, és hogy e behozatal még novekedett is az
elmdlt években.

Az arra utalé bizonyitékok hidnydban, hogy a nemzeti
rendelkezések ténylegesen a nemzeti termelés védelmére
irdnyulé intézkedésnek mindsiilnének, megéllapithato,
hogy nem képezik a tagdllamok kozotti kereskedelem
rejtett korlatozdsat.

2.2.2.3. A belsd piac milkodésével szembeni akadd-
lyok hidnya

Ezt a feltételt nem lehet dgy értelmezni, hogy eleve
kizdrja minden olyan nemzeti intézkedés jovahagydsit,
amely valészintleg érinti a bels6 piac létrehozdsat.
Ugyanis minden olyan nemzeti intézkedés, amely eltér
egy, a belsg piac 1étrehozdsira és mtikodésére iranyuld
harmonizicios intézkedéstdl, 1ényegében a belsé piacot
valészintleg érinté intézkedésnek mindsiil. Kovetkezés-
képp, az EK-Szerz8dés 95. cikkében megillapitott eljards
hasznavehetdségének meg6rzése érdekében a belsS piac
mikodésével szembeni akadaly fogalmat az EK-Szerz8dés
95. cikkének (6) bekezdésével osszefiiggésben tgy kell
érteni, mint a kitizott célhoz viszonyitott ardnytalan
hatést.

Tekintettel a ddn kormdny dltal felhozott, a hiskészitmé-
nyekben taldlhaté nitritnek val6 expozicid csokkentésével
kapcsolatos egészségiigyi elényokre, és arra a tényre,
hogy a jelenleg rendelkezésre dll6 szdmadatok alapjin
gy tiinik, hogy a kereskedelem nem, vagy csak igen
korldtozott mértékben érintett, a Bizottsig tgy véli,
hogy az értesitésben szerepl6 ddn szabélyokat dtmene-
tileg fenn lehet tartani az emberi egészség és élet védel-
mével kapcsolatos indokok alapjan, tekintettel arra a
tényre, hogy nem ardnytalanok és ennélfogva nem jelen-
tenek akaddlyt a bels6 piac mikodésében az EK-Szer-
z6dés 95. cikke (6) bekezdésének értelmében.

Ezen elemzés fényében a Bizottsdg tigy véli, hogy a bels§
piac mutikodésével szembeni akadalyok hidnydval kapcso-
latos feltétel teljesiil.

2.2.3. Idébeli korldtozds

A fenti kovetkeztetések a jelenleg rendelkezésre dll6
informécion alapulnak és kiilondsen az arra utal szama-
datokon, hogy Dénia kontrolldlni tudta a botulizmust a

(57)

(58)
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nitrit alacsonyabban megidllapitott legmagasabb szintje
ellenére, és ezzel egyidejlileg nem zavarta ardnytalanul a
kereskedelmet.

Miésik fontos tényezé a hiskészitmények fogyasztdsi
mértéke Dénidban, amelyhez viszonyitva a 2006/52/EK
irdnyelv alkalmazdsa a dan lakossdg nitrit-, és ennek
kovetkeztében nitrozaminexpoziciéjanak novekedéséhez
vezethet.

Mivel nem jésolhaté meg kellGen biztosan, hogy e
tényez6k nem valtoznak majd jelentdsen az iddk
folyamadn, a Bizottsdg helyénvaldnak véli, hogy naprakész
informdciok alapjan legkés6bb két éven belil djra
megvizsgalja a helyzetet.

A kétéves idGszak lehet6vé teszi a dan kormdny szdmara,
hogy kell§ idében 4j kérelmet nytjtson be, és tovabbi
vonatkozd adatokat szolgdltasson azon tényt érintGen,
hogy a 2006/52[EK iranyelvben megéllapitott szintek
alkalmazdsa nem éri el a kivant védelmi szintet, és elfo-
gadhatatlan kockdzatot jelent az emberi egészséggel
szemben.

Annak érdekében, hogy ilyen adatokat tudjon szolgdl-
tatni, Ddnidnak figyelemmel kell kisérnie a helyzetet,
killonos tekintettel a botulizmus ellenérzésére, a 60
mg/kg hatdrértékkel érintett hiskészitményeknek a teljes
déniai huaskészitmény-fogyasztasbol valdé részesedésre,
beleértve adott esetben bdrmely mads, a tipikus étkezési
szokasokkal 0Osszeftigg6 kockazati tényez6t, valamint a
hiskészitmények mads tagdllamokbdl torténd behozatalat.

Uj kérelmében Ddnidnak teljeskortien indokolnia kell
jogszabélyainak tovabbi fenntartdsat is.

Ugyanakkor, a kétéves idGszak lehetévé teszi a Bizottsdg
szdmdra, hogy ellendrizze és elemezze a 2006/52[EK
irdnyelv atiiltetését a tagdllamokban, és hogy feliilvizs-
gilia. a 2006/52[EK irdnyelvet az EK-SzerzSdés
95. cikke (7) bekezdésének értelmében, beleértve a tagdl-
lamokkal és az EFSA-val folytatandd tovabbi konzultdci-
okat.

E koriilmények kozott a Bizottsdg tgy véli, hogy a
nemzeti intézkedések a fent kifejtett mértékben egy
korldtozott idészakra jovdhagyhatok. A jovdhagydsnak
ki kell terjednie a sziikséges informdacidk 6sszegytijtéséhez
és alapos értékeléséhez sziikséges idGre. A Bizottsdg Ggy
véli, hogy ehhez egy, az e hatdrozat id6pontjat6l szdmi-
tott kétéves idGszakra van sziikség. A hatdrozat azon a
napon hatélydt veszti.
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(62) Dénia tovébbra is koteles a 2006/52[EK irdnyelv egyéb
rendelkezéseinek a nemzeti jogdba torténd atiiltetésére.

. KOVETKEZTETES

A fenti megfontoldsok fényében, és figyelembe véve a
dén hatésagok dltal benyujtott értesitéshez fiizott tagdl-
lami észrevételeket, a Bizottsdg tigy véli, hogy a Dénia
altal 2007. november 23-an benydjtott kérelem, amely
arra irdnyult, hogy a nitritek hozzdaddsar6l szo6lo, a
2006/52[EK irdnyelvnél szigoribb nemzeti rendelkezéseit
fenntarthassa, az e hatdrozat elfogaddsinak idépontjatol
szamitott két évre jovdhagyhatd, amig a ddn hat6siagok
nem bizonyitjdk, hogy a 2006/52[EK irdnyelvben megél-
lapitott szintek elfogadhatatlan kockdzathoz vezetnek,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg jévahagyja az élelmiszer-adalékanyagokrol sz6l6,
2005. janudr 11-i 22. rendeletben (Bekendigerelse nr 22 af
11.1.2005 om tilsetningsstoffer til fodevarer) és az engedélyezett
élelmiszer-adalékanyagok dén pozitiv listdjan (Liste over tilladte

tilscetningsstoffer til fodevarer, ,Positivlisten”) szerepld, a nitritek
hisokhoz és huskészitményekhez torténé hozzdaddsardl szol6
azon nemzeti rendelkezéseket, amelyekrl a Dan Kirdlysdg a
2007. november 21-én kelt levélben értesitette a Bizottsdgot
az EK-Szerz6dés 95. cikke (4) bekezdésének értelmében.

2. cikk

Ez a hatdrozat 2010. médjus 23-dn hatélydt veszti.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Ddn Kirdlysdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. janius 10.)

a 2008/155[EK hatirozatnak egyes ausztrdliai, kanadai és amerikai egyesiilt &llamokbeli
embridgyfijtd és -eléllité munkacsoportok tekintetében torténé médositisirol

(az értesités a C(2008) 2466. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

(2008/449/EK)

4)

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozé hézidllatok embridinak
Kozosségen belilli kereskedelmét és harmadik orszdgokbodl

torténd behozataldt szabdlyozé dllat-egészségiigyi feltételekrdl

sz616, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK tandcsi irdnyelvre (')

és kiilonosen annak 8. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1

A szarvasmarha-embriok Kozosségbe irdnyulé behozata-

lara feljogositott, harmadik orszdgokbeli embridgytijt6 és
-eléallitd  munkacsoportok jegyzékének létrehozdsardl
sz616, 2008. februdr 14-i 2008/155[EK bizottsagi hata-

rozat (%) el6irja, hogy a tagdllamok harmadik orszagokbol
csak az e hatdrozat mellékletében foglalt jegyzékben

szerepl§ embridgy(ijt6 munkacsoportok altal begyijtott,

kezelt és tarolt embridkat hozhatnak be.

Kanada és az Amerikai Egyesiilt Allamok garancidkat
mutatott be arra vonatkozdéan, hogy betartja a
89/556/EGK irdnyelvben foglalt megfelel§ szabalyokat,
valamint hogy az érintett embridgy(jt6 munkacsoportok
szdmdra a fenti orszdgok Adllat-egészségiigyi szolgélata
hatésdgilag engedélyezte a Kozosségbe irdnyuld kivitelt.

A 2008/155/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/155/EK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Ausztrélia kérelmezte, hogy a jegyzékben szerepld, ezen

orszagra vonatkozd bejegyzések koziil az egyik embrid-

gytijt6 munkacsoportot hagyjdk el.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 10-én.

Kanada és az Amerikai Egyesiilt Allamok kérelmezte,

hogy egyes embriogytijt6 és -elGdllité munkacsoportok
tekintetében modositsdk a széban forgd jegyzékek ezen

orszagokra vonatkozé bejegyzéseit.

(") HL L 302., 1989.10.19., 1. o. A legutébb a 2006/60/EK bizottsagi

hatdrozattal (HL L 31., 2006.2.3., 24. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL L 50, 2008.2.23. 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2008/155[EK hatdrozat melléklete a kovetkezSképpen moddosul:
1. az ETV0006. szamd ausztrdl embriégytjté munkacsoportra vonatkozé sort el kell hagyni;

2. az E 1159. szdma kanadai embridgytijt6 munkacsoportra vonatkozé sor helyébe az aldbbi

sor keriil:

.CA E 1159 Clinique vétérinaire de Saint-Georges
E 1719 555, rue 130iéme Est
Saint-Georges de Beauce, Québec G5Y 2T4

Dr. Michel Donnelly
Dr. Clermont Roy”

3. a kanadai munkacsoportok jegyzéke a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,CA E 1596 Optimum Genetics Ltd
4246 Albert Street, suite 407
Regina, Saskatchewan S4S 3R9

Dr. Stan Bychawski

CA E 1020 Progressive Dairy Techniques International Inc
1223 Cedar Creek Road, RR. 4
Cambridge, Ontario N1R 5S5

Dr. John C. Draper

CA E 1732 Aylmer Veterinary Clinic
421 Talbot St. West
Aylmer, Ontario N5H 1K8

Dr. James Raddatz

CA E 1680 Oxford Bovine Veterinary Services
276311 27™ Line, RR. 3
Lakeside, Ontario, NOM 2GO

Dr. Frank Jongert”

4. a 99TX104 E874. szdmd, amerikai egyesiilt dllamokbeli embri6gytjt6 munkacsoportra vonatkozd sor helyébe a

kovetkezd sor 1ép:

,US 99TX104 Ultimate Genetics/Camp Cooley
E1376 Rt 3 Box 745
Franklin, TX 77856

Dr. Dan Miller”

5. A 96TX088 E928. szamii, amerikai egyesiilt allamokbeli embridgytijt6 munkacsoportra vonatkozé sor helyébe a

kovetkezd sor 1ép:

LUS 96TX088 Advanced Genetic Services
E1376 41402 OSR
Normangee, TX 77871

Dr. Dan Miller”

6. az Amerikai Egyesiilt Allamok munkacsoportjainak jegyzéke a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

Dr. Dan Miller

LUS 08TX138 Santa Elena Ranch
E1376 720 HWY 75 S
Madisonville, TX 77864
us 08GA139 Troy Yoder
E795 5979 HWY 26

Montezuma, GA 31063

Dr. Mitchell Parks”
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2008/450/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2008. jinius 16.)

az Furdpai Uniénak a Grizidban/Dél-Oszétidban végrehajtandé konfliktusrendezé folyamathoz
torténd tovabbi hozzdjaruldsarél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. junius 27-én elfogadta az Eurdpai
Uniénak a Grazidban/Dél-Oszétidban  végrehajtandé
konfliktusrendez8 folyamathoz torténé tovabbi hozzaji-
ruldsardl sz6l6 2006/439/KKBP  egyiittes  fellépést (1),
amelyet a 2007/484/KKBP egyiittes fellépés (3) 2007.
december 31-ig meghosszabbitott.

(2) A 2006/439/KKBP egyiittes fellépés keretében nydjtott
unids segitség eredményesebbé tette az Unid, valamint
az EBESZ szerepét a griiziai/dél-oszétiai konfliktus rende-
zésében. Az Eurdpai Unioénak a graziai EBESZ-
misszidhoz valé hozzdjdruldsa kilonosen hatékonynak
bizonyult az EBESZ égisze alatt létrehozott, a graz és a
dél-oszét felek alland6 titkdrsiga miikodésének biztosi-
tdsa, valamint a konfliktusrendezd folyamat legfontosabb
férumanak szdmité Kozos Ellen6rzd Bizottsdg (a tovab-
biakban: KEB) iiléseinek elGsegitése terén.

(3) Az EBESZ tovabbi tdmogatdst kért az Eurdpai Uniotol, és
az EU hozzdjarult, hogy tovdbbi pénziigyi tdmogatast
nytjtson a konfliktusrendezd folyamathoz. E pénziigyi
tdmogatdsnak a KEB-ulések, a gazdasdgi djjaépitési prog-
rammal foglalkozé irdnyitébizottsagi iilések és az ehhez
kapcsolodo értesitS, tovabbd bizalomépité munkaérte-
kezlet, és a biiniildoz8 szervek képviseldi taldlkozdjanak
tdmogatasdra kell 6sszpontosulnia.

() HL L 174., 2006.6.28., 9. o.
() HL L 181, 2007.7.11., 14. o.

(4) Az ezen egyiittes fellépés keretében nytjtott unids tdmo-
gatds kiegésziti az Eur6pai Unié 2008/132/KKBP egyiittes
fellépéssel (?) kinevezett dél-kaukazusi killonleges képvise-
16je (a tovdbbiakban: EUKK) munkdjt, akinek a megbi-
zatdsa tobbek kozott a konfliktusok megel6zéséhez vald
hozzdjaruldsra, a konfliktusok megolddsdban valo segit-
ségnyujtdsra, valamint az Eurépai Uni6nak a régié tekin-
tetében a f6bb érdekelt felekkel folytatott parbeszédének
megerdsitésére terjed ki,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

(1) Az Eurdpai Unié hozzdjarul a dél-oszétiai konfliktusren-
dezési eljards megerdsitéséhez.

(2)  E célbdl az Eurdpai Unié hozzdjaruldst nytjt az EBESZ-
nek a KEB iiléseinek és a KEB keretén beliili egyéb mechaniz-
musoknak a finanszirozdsdra.

(3) Az Eurbpai Unié hozzdjaruldst nydjt az EBESZ-nek a
gazdasagi Gjjaépitési programmal foglalkozé irdnyitobizottsigi
tilésekhez, a gazdasagi Gjjaépitési programhoz kapcsolddd érte-
sit6hoz, bizalomerdsit6 munkaértekezlethez, és a biiniildozd
szervek képviselSinek taldlkozdjihoz.

(4) A Gruziaban végrehajtandé bizalomépitd intézkedéssoro-
zathoz nydjtott unids tdmogatds részeként az Eurdpai Unid
tovabbi hozzdjaruldsként Briisszelben vagy a Tandcs elnokségét
betolts tagllam f6varosdban informélis KEB-taldlkozénak ad

helyt.

() HL L 43, 2008.2.19., 30. o.
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2. cikk

Az elnokség, amelynek munkdjit a Tandcs fGtitkdraja KKBP
f6képviselje segiti, felelSs az egyiittes fellépésnek az 1. cikkben
megallapitott célkittizések teljesitése érdekében torténd végrehaj-
tdsaért.

3. cikk

(1) Az ezen egyiittes fellépés keretében biztositott pénziigyi
tdmogatas kifizetésének feltétele, hogy a Bizottsdg és az EBESZ
gruziai missziéja kozott 1étrejovs finanszirozdsi megdllapodds
hatélybalépésének id6pontjdtdl szdmitott tizenkét hénapon
belil a KEB-ben és a KEB egyéb mechanizmusai keretében
tartand6 rendszeres tilésekre, a gazdasdgi Gjjaépitési programmal
foglalkoz6 irdnyitobizottsdgi iilésekre, a programrdl sz6l6 érte-
sit6 kiaddsara, a bizalomépit6 munkaértekezletre, a biiniildoz
szervek képviselSinek taldlkozojdra, valamint a Briisszelben vagy
a Tandcs elnokségét betoltd tagdllam f&varosiban megrende-
zend§ informdlis KEB-iilésre sor keriiljon. Mind a griz, mind
a dél-oszét oldalnak bizonyithaté erdfeszitéseket kell tennie,
hogy tényleges politikai haladast érjenek el a koztik 1év§ néze-
teltérések tartds és békés rendezése irdnydban.

(2) A Bizottsdg feladata az EU pénziigyi hozzdjiruldsinak
ellendrzése, értékelése és végrehajtdsa, kiilonos tekintettel az
(1) bekezdésben foglalt feltételekre. E célbdl a Bizottsdg finan-
szirozdsi megdllapoddst kot az EBESZ graziai misszidjaval az
EU-hozzdjérulds felhasznaldsdr6l, amelyet az pénziigyi tdmo-
gatds formdjdban nytjt. A Bizottsdg gondoskodik a tdmoga-
tasnak az 1. cikk (2), (3) és (4) bekezdésében megéllapitott
célokra torténd megfelel§ felhaszndldsérdl is.

(3) Az EBESZ graziai misszija felel a misszié kiaddsainak
visszatéritéséért, a KEB égisze alatt megrendezendd konferencidk
szervezéséért, valamint a felszerelések megfelel§ beszerzéséért és
ataddsdért. A finanszirozdsi megéllapoddsnak el kell irnia, hogy
az EBESZ gruziai misszija biztositja a projekthez nydjtott unios
hozzdjarulds lathatosagdt, és negyedévenként jelentést tesz a
Bizottsdgnak a projekt végrehajtdsarol.

(4) A Bizottsdg — szoros egyiittmtikodésben a dél-kaukdzusi
EUKK-val — kozeli kapcsolatot tart fenn az EBESZ griziai
misszidjaval az EU-hozzdjarulds hatdsdnak ellendrzése és értéke-
lése érdekében.

(5) A Bizottsdg ezen egyiittes fellépés végrehajtasirdl az
elnokség irdnyitdsaval és a Tandcs f6titkdra/a KKBP f6képviseldje
segitségével irasbeli jelentést tesz a Tandcsnak. Ez a jelentés
kiillonosen az EBESZ griziai misszidja altal a (3) bekezdésben
meghatdrozottaknak megfeleléen benytjtott negyedéves jelenté-
seken alapul.

4. cikk

(1) Az 1. cikk (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett unids
tdmogatds teljes pénziigyi referenciadsszege 223 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott osszegbdl finansziro-
zott kiaddsokat az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésére vonat-
kozd eurdpai kozosségi eljardsokkal és szabdlyokkal ossz-

hangban kell kezelni.

5. cikk
(1)  Ez az egyiittes fellépés elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Ezt az egyiittes fellépést 2009. junius 16-ig kell alkalmazni.

(2)  Ezt az egyiittes fellépést a hatdlybalépését kovetd tiz
hénap elteltével felil kell vizsgdlni. E célb6l a dél-kaukdzusi
EUKK a Bizottsdggal kozosen megvizsgdlja a griziai/dél-oszétiai
rendezési folyamathoz nytjtandé tovabbi tdmogatds sziikséges-
ségét, és szitkség szerint ajanldsokat fogalmaz meg a Tandcs
szdmdra.

6. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2008. junius 16-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. RUPEL
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